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KuiBchkuil HaIlioHaIbHUM JTIHTBICTUYHUHN YHIBEPCUTET

Kadenpa anrmiiicbkoi 1 HiMelbKOi (1J10JI0TIT Ta MepeKIaay
iMeHi npodecopa [.B. Kopyniis
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3aBigyBau kadeapu aHTIIHCHKOT 1 HiMeIbKoi (iomnorii
Ta nepexsany imeni npogecopa I.B. Kopynus
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n.¢.H., npod. Hikonosa B.T".
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OpIEHTOBAaHUM Iepekiiaa (aHriicbkka MOBa 1 Jipyra iHo3eMHa MOBA)
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nepexaany (Ha Marepiaii YKpaiHCbKOMOBHUX nepekiagis TBopis C.Kinra)
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JaTa Buaauvi 3aB1aHHS “12” BepecHs 2018 p.
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2. | HanmcaHHS TeOpeTHYHOI YacCTHHY KBaui(ikariitHoi poboTu Jlucronan
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3. | Hobip MmoBHOI0 MaTepiany Tekcty i ckiananns dogatky (100 I'pynens
AHTJIIAICPKOMOBHMX PEUYCHB Ta iX IMepeKiia) 2018 p.
4. | AHaii3 MOBHOTO MaTepiaiy TEKCTY, SIKHH JTOCITIJKY€EThCS, 1 BenescHs
HaIMCAHHS aHANITUYHOI YaCTUHH KBaui(ikaIiiftHoi podoTu 5 (I)) 19
(po3min 2) p-
5. | IIpoBenenns MePeKIIa/[albKOro aHaJIi3y JOCIHIiKyBaHOTO Tpapess
MOBHOT0 SIBUIIA | HATMCAHHS NPAKTHHHOT HaCTHHH 2019 p.
kBatidikamiitHoi podoTH (po3mia 3)
6. | Hanwcanus BcTyIy i BACHOBKIB JIOCTIKSHHS, TOJIAHHS Bepecers
3aBepIIeHO] KBalli(ikaiiiHOT poOOTH HAYKOBOMY KEPIBHUKY LIS 2(1)) 19p
MONIEPETHBOTO MEPETIIsIy
7. | lonepenHniii 3axuct kBasi¢ikaniiiHoi poOOTH 1 HOAaHHS 17 xKOBTHS
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8. | Odopmnenns nokymenrarii (BiATyKx) 1 MiATOTOBKA MPe3eHTAIlii ’KoBTenn
JI0 3aXUCTY KBadidikaliiHoi podoTH 2019 p.
9. | 3axwucr kBamidikamniiHoi poOOTH MaricTpa 3 nepeKiIaJo3HaBCTBA I'pynens
2019 p.

HaykoBuii kepiBHHK

CryaeHr

(miamuc)
(migmuc)
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AgexceeBoi Banepii OnekciiBHu
(TTIB crymenTa)
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Marepiaii yKpaiHcbkoMOBHUX nepekitaniB TBopis C.Kinra)

BignoBignicTs kBamigikaniiHoi podoTH HOPMATUBHUM BUMOTaM
(HeoOxinHe Mo3HauYnTH V 260 +)

1. HasBHICTh OCHOBHHX CTPYKTYpPHHUX yCi KOMIOHEHTH IPUCYTHI ,
KOMIIOHEHTIB OIIMH KOMIOHEHT BiJICYTHIiH
JICK1JIbKa KOMIIOHEHTIB BiZICYTHI

2. BinmoBigHicTE 0pOpMIICHHS, IOCHIIAHB | [IOBHA BiJNOBIAHICTE
CITUCKY BUKOPUCTAHUX JKEpe HE3HAYHI MOMHJIKH B 0()OPMIICHHI
HOPMAaTHBHUM BHMOTaM 0 OpMJIICHHS HEIIPABUJIbHE

3. BianoBigHicTh TOOYA0BU BCTYITY [IOBHA BiAMNOBIIHICTH
HOPMaTHBHUM BHMOTaM BIAMOBITHICTh HETIOBHA

HE BIAIOBiZa€ BUMOTram

4. BianoBiiHIiCTh OISy HAYKOBOI JliTepaTypy MOBHA BiZIOBITHICTh
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BIANOBIIHICTH HEMIOBHA
HE BIAIOBiZa€ BUMOram

BinnoBigHicTh aHANITUYHOL YaCTUHU
JIOCITIIKEHHS 3asBJIEHIN METI Ta 3aBIaHHIM

[MOBHA BiAMOBIAHICTE
BIJITOBITHICTH HEMIOBHA
HE BiAIOBigae BUMOraM

BinmoBimHICT MPaKTUYHOT YaCTHHU
JIOCITI/PKEHHS] HOPMATUBHAM BHMOT'aM

[IOBHA BiJIOBIAHICTE
BIJITOBITHICTH HEMIOBHA
HE BiAIOBigae BUMoOraM

BimoBiHICTh BUCHOBKIB pe3yJibTaTaM
TEOPETUYHOI Ta IPAKTUYHOI CKJIAJOBUX
JIOCITIDKEHHST

[MOBHA BiAIOBIAHICTE
BIANOBIIHICTH HEMIOBHA
HE BIAIOBiZa€ BUMOram

OcoducTa 1ymMKa KepiBHHKA

Ksauidikauiiina po6ora Mo:ke OyTH (He MOoKe OyTH)
(TIIB crynenTa)

PE€KOMEHI0BaHA 10 3aXUCTY
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PEIIEH3IS HA KBAJII®IKAIIMHY POBOTY MATICTPA

3 INEPEKJIAIO3HABCTBA
cTyaeHTa(Ku) 2 Kypey rpynu ___MIla 52-18  ¢paxkyabTeTy nmepekiiago3HaBcTBa
cnemiaabHocTi 035. ®inmornorig, cmenmiagizamii__035.041 T'epmaHCBhKI MOBU i JIiTeparypu
(mepekyiaji  BKJIKOYHO), Iepiia —  aHIJiichbKa, OCBIiTHbO-mpodeciiiHoi  mporpamu

[lepexnano3HascTBo: npodeciiiHO-0pIEHTOBAHUN Iepekia] (aHrniiicbka MOBA 1 aIpyra 1HO3eMHA

MOBAQ)

Anexceesol Banepii OnekciiBHr
(MIB crynenra)

3a Temo10 CUMBOJIIKA CBOTO/YYKOr0 OPOCTOPY B TEKCTAX XVIOKHBOIO JUCKYDPCY SIK MpodiiemMa
nepexsiany (Ha Marepiajii YKpaiHCbKOMOBHHUX Itepekiiaais TBopis C.Kinra)

Ouinka

Kpurepii B Ganax

1. | HasBHICTh OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYypU POOOTH — 3azanom 10 danis
(yci xommoneHTH npucyTHi — 10, oguH KOMIOHEHT BiACYTHiN — 5, Aexinbka
KOMITOHEHTIB BiicyTHi — 0)

2. | BignoBinHicTe odopMiIeHHS] pOOOTH, OCKUJIaHb 1 CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEpel
HOPMAaTHBHUM BHUMOTaM JI0 KBaui(ikamiiiHoi po6otn — 3aeanom 10 6anie

(moBHa BianmoBigHicTh — 10, mooauHOKI orpixu y gopmaryBaHHI — 8, He3HAYHI
NOMWJIKH B 0pOpMIICHHI — 6, 3HAYHI MOMIIIKKA B oopMiieHH] — 4, oopMIICHHS
HepeBaKHO He BiAmosigae sumoram — 0)

3. | BignoBigHicTh MOOYAOBH BCTYITy HOPMAaTHBHUM BUMOTaM — 3azaiiom 10 oanie
(moBHa BignoBiaHICTh — 10, TOOJMHOKI OTPiXU CTUITICTUYHOTO XapakTepy — 8,
HECYTTEBI TOMWIKH y (OPMYITFOBaHHSIX — 6, CYyTTEBI TOMUIIKH Y
bopmyroBaHHIX — 4, HE BIJIIIOBIIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYPOIO i 3MicToM — 0)

4. | BinnoBiHICTH OTJIs/1y HAYKOBOT JIITEpaTypy HOPMaTUBHUM BUMOT'aM —
3acanom 10 6anie (noBHa BiAMoBigHICTH — 10, HECYTTEBI MOMUIIKA Y
bopmyIroBaHHX — 8, HEIOCTAaTHSI KUIBKICTh MPOAHAII30BaHUX 1HO3EMHUX
mwxepen (MiH. 30%) — 6, BIACYTHIM KpUTHYHHIA aHAITi3 HAYKOBUX Ipanb — 4, He
BI/INOBIZIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpPOIO i 3micToMm — 0)

5. | BignoBigHicTs aHAIITHYHOI YaCTHHU HOCIIIHKEHHS 3asBJICHI METI Ta
3aBJlaHHAM — 3azanom 10 éanieé (noBHa BiANoBiAHICTE — 10, HeCcyTTEBI orpixu
CTHJTICTHYHOTO XapakTepy — 8, HECYTTEBI MOMMIIKH MPH aHaTi31 PaKTUIHOTO
Mmarepiany —6, CyTTeBl IOMUJIKY MPH aHaNli31 pakTUYHOTrO Marepiany — 4,
BIJICYTHICTb BJIACHOTO aHai3y dakTruHoro marepiany (100 peyens) — 0)

6. | BignoBimHICTh MPAaKTUYHOT YACTHHU JOCIIPKEHHS HOPMAaTHBHAM BUMOTAM —
3azcanom 10 6anie (noBHa BiaNoOBIAHICTb — 10, HECYTTEBI OIPiXH CTHIIICTHYHOTO
XapakTepy — 8, HeCyTTEBI IIOMIIIKH TIPU TIepekiIali GakTHIHOTO MaTepiany — 6,
CYTTEBI MOMMJIKY TIpU MepeKIIai i aHamizi (pakTHaHOro Matepiany — 4,
BIJICYTHICTB MEPEKIIaIaIbKoro anamzy dhakruanoro marepiany (100 peuens) — 0)

7. | BignoBigHICTh BUCHOBKIB pe3yJIbTaTaM TEOPETHYHOI Ta MPAKTUYHOI CKIIQJOBUX
JOCIIKeHHST — 3azanom 10 danie (moBHa BinnmoBinHICTh — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTWJIICTUYHOT'O XapakTepy — 8, HEOBHE BUCBITICHHS Pe3yJIbTaTIB TOCTIPKEHHS —
6, YacTKOBE BHWCBITIICHHS pe3yJbTaTiB JOCIHDKEHHS — 4, He BIiANOBIIAE
pe3yabTaram nociaimkeras — 0)

Ycboro HadGpano 6aJiB:

(ITIb peuen3zenTa) (miamnuc peneH3enTa)
2 2 2019 p




SMICT

BOTYIL. e 1
PO3JILT 1

XYJIOXHIN JIMCKYPC SIK CEPEJIOBUILE PEAJII3AIIIT CBOI'O/9YXKOI'O
[IPOCTOPY: TEOPETUYHMM ACTIEKT.......oiuniiiiiie i, 4

1.1 CumBosika CBOTO/4y>OTO MPOCTOPY SAK 00’€KT MDKIUCHUILIIIHAPHOTO
15340238 (5] 1 £ PN 4
1.2 Oco6mmBOCTI  BIATBOPEHHS CHMBOJIKH  CBOTO/4YyXOTO  TPOCTOPY Y
XYZOKHBOMY JHCKYPCL. et eteentetttt ettt et et et e et e e et e e eee e 9

1.3 OcobmmBocTi (hyHKITIOHYBaHHS JKaHPY JKaxXiB y XyA0KHBOMY TUCKYpCi......16

BUCHOBKH O PO3IIITY 1...oiiiiii e e 23
PO3ALJI 2

KOPEJIALIA JOCHIJKEHb CUMBOJIIKU ITPOCTOPY 1 )KAHPY KAXIB:
JITHTBICTUYHUM 1 TEPEKJIAJIO3HABYUMM ITIJIXOAW. ... 25
2.1 JlinrBicTiYHE OOIPYHTYBAHHSI CUMBOJIY Ta HOT0O PEJIEBAHTHICTh JIHTBICTUYHUM
1 IEPEKIIAJTIOBHABYUM TTPOOIIEMAM. . ... \vvt et eneteeenteeenneeenneeennneeennneearenesns 25
2.2 YKanp )axiB y MDKJIUCITUILIIHAPHOMY BUBUCHHI ...t eirieeanneeeneenen 29
BUCHOBKH IO POBIIIITY 2.\ttt ettt et e et e ee e e eenaeeaaee e e erenneeenneas 34
PO31JI 3

OCOBJIMBOCTI  BITATBOPEHHA  CHUMBOJIIKM  CBOI'O/MYXOI'O
[TPOCTOPY B IIEPEKJIAJAI POMAHY «KIIAAOBUIIE JOMAIIHIX

TBAPUH» CTIBEHA KIHI A . ... 36
3.1 CumBoOJIiKa «CBOTO/4Yy>KOT0» MPOCTOPY B XapaKTEPOJOTTUHOMY KOHTEKCTI. ...36
3.2 CUMBOJIH TIPOCTOPOBOT MEMKI B TICPEKITAMI .+t v e vveeeeenaeeeneeanneenneenneennnnns 45
3.3 IIpocTopoBi CUMBOIIYHI MAPKEPH B TIEPCKIIAIL. ..\ v eueeeeenneeennreeanneennnnns. 57
BUCHOBKH IO POBIIIITY 3.\ttt ettt e et e e e e e e e e e aaeeeaans 62
BUCHOBK. ... e 64

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX HKEPEJL. ..o, 66

CITUCOK JIOBIJIKOBOT JIITEPATYPH. ..ot 71



TIOIATKIL. ...l 72
SUMMARY ..ottt 87



BCTYII

Kpamidikarmiitna pobora wmaricTpa TpHCBAYEHA TMPOOJIeMi TMepeKIaxy
CHUMBOJIIKM CBOTO/4y’KOTO MPOCTOPY B TEKCTaX XyAO0KHBOTO TUCKypCy Ha
Matepiaii yKpaiHCbKOMOBHUX IepekiiaiB TBopiB CriBena Kinra.

MoBa CHMBOJIIKM € HAaWIaBHIIIOW 3 yCiX MOB. Y Hiil moanHa ¢ikcyBayia
HaWBUIIl IIHHOCTI CBO€i KYyJNbTYpPH, CTBOPIOIOYM CBOTO PpOAY «CIOBHHK»
HaIllOHATBHOI KYJIBTYpH. A OTKE, IEPETBOPIOIOYM CUMBOJIM 3aC00aMu 1HIIIOI MOBH,
nepeKsaaad TUM CaMUM MEPEHOCHUTH iX 13 OAHIET KYJbTYypH B 1HILY, [0 HEMHUHYYE
CTBOPIOE Iy HU3KY TPYJHOIIIB Ha YCIX eTanax Mnepekyiaiainbkoro mpouecy. Jis
JiTepaTypH >KaxiB KOPEKTHE JIEKOAyBaHHS M aJleKBAaTHE BIATBOPEHHS CHMBOJIIKH
CBOT'0/4Y’KOI'0 IMOCTA€E BaYKJIMBUM 3aBJAHHSM JUJIS [IEPEKIIaada, OCKUIBKM CUMBOJIU
IOCTalOTh 3aCO00M BUHECEHHsSI Ha MOBEPXHIO TEKCTy 1H(opMalii, 10 J03BOJIE
3a37ajeriib PO3KPUTH TAEMHHUII, K1 JIEKATh B OCHOBI CIOKETy. Y PI3HMM yac
MUTAHHSIMU CHUMBOJIKH 13 TIO3MINH JIITepaTypu Ta JIHTBICTUKH 3aiiMalucs Taki
yueni, sk H.J[. AptionoBa, M.II. Koueran, B.A.Macnosa, U. Moppic, H.D.
Onedipenxo, Y. Ilipc, I.B. [IpuBanona, O.0O. CeniBanoBa, A. b. Conmomonik, O.B.
ITenecros.

BiaTBopeHHSI CUMBOJIIKM CBOTO/4Yy>KOT0 MPOCTOPY Y XYJI0KHBOMY AUCKYPCI
aKTUBHO BHMBYAETHCS 3 TOYKHU 30py TNepekiano3HaBcTBa. Llporo mnuTaHHs
TopKaiucs Takl gociuiguukd, sk B.B. Jlemenwpka, B.M. Kukots, JI. Hemro0Oina,
M.O. HoBukoga, FO.I1. Conoay®0, I.O. lllama.

AKTYaJIbHICTh 3yMOBJICHA 3pOCTAlOYMM IHTEPECOM IMEPEKIIaT03HABIIB 0
BUBUYCHHS CUMBOJIIB Ta iX ()yHKIIOHYBaHHS Y pi13HOMOBHHUX JUCKypcax, 30KpemMa
y XyAOXKHBOMY JUCKYpCl, Mpo0eMOI0 (PYHKI[IOHYBaHHS CUMBOJIY CBOTO/4Yy>KOTO
MIPOCTOPY B JITEpaTypi *KaxiB Ta BIATBOPEHHS HOTO y MEpeKyiajii, OCKIIbKH IIi
NUTAaHHS HaJeXaTh JIO0 HEBHUPIMIEHUX NPOOJEeM CydacHOi JIHTBICTUKM Ta
MEePEKIIA03HABCTBA. AKTYalIbHICTh POOOTH BU3HAYAETHCA TAKOX JOCITIIHKCHHIM
CHUMBOJIy CBOTO/4yOr0 MPOCTOPY B JITEpATypi ’KaxiB B MEPEKIIaT03HABCTBI, 110

J103BOJIsIE OUTbII 00’ €KTUBHO TOBOPUTH MPO MEPEKIIATalbKi PIILIEHHS Y PO3B’sI3aHHI



OCHOBHOTO 3aBJaHHA — aJIeKBaTHOCTI MpU TNEpeKyiagi, a TakoX 00 €KTUBHO
3MIICHIOBATH TIOPIBHSUIBHUM aHaji3 TEKCTy OpHUTIHAIYy 3 TECTOM IMepeKiany 3
METOI0 Mi3HAHHA cHeuu(iku CUMBOJI3allli MPOCTOPY Ta PIBHA BiAMOBIAHOCTI ii
BIITBOPCHHS y MEpeKIaii.

Meta poOOTH — MpoaHai3yBaTH CHUMBOJIIKY CBOTO/4y>KOr0 IMPOCTOPY B
JiTEpaTypi JKaxiB y XYIAOKHBOMY JHCKYpCl Ta OCOOJMBOCTI ii BiATBOpPEHHS
YKPaiHChKOIO MOBOIO.

[locraBnena  MeTa  JOCATA€TbCS ~ IIISXOM ~ BHKOHAHHA  HH3KHU
B3a€MOIIOB’SI3aHUX 3aB/AAHb’

1) BH3HAYMTH TEOPETUYHI OCHOBH JOCIIKCHHS CHUMBOJIKHA B CYy4acCHOMY
JTepaTypO3HABCTRI, JIIHI'BICTHUII Ta MEPEKIA03HABCTBI,

2) TpPEICTaBUTH CHEHU(IKy BIATBOPEHHS CHMBOJIKHA MPOCTOPY MpH
nepeKaii;

3) moCHIUTH XYMOXKHIN JHUCKYpC SK CEpEJOBHINE peajizallii CHMBOJIKA
IPOCTOPY;

4) BUCBITIUTH OCOOJIMBOCTI ()YHKIIIOHYBAHHS JKaHPY JKaXiB;

5) BusBHTH crienn(}iKy BiITBOPEHHS CHMBOJIKH CBOI'O/4YyKOT0O MPOCTOPY Y
JTEpaTypil XKaxy;

O0’ekT AOCHIPKEHHS — CHMBOJIIKA CBOTO/4Y’>KOr0 MPOCTOPY B TEKCTax
JITEpaTypH JKaxiB.

IIpeaMer 1ociiIKeHHS — OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHSI CUMBOJIIKH IIPOCTOPY B
JiTEpaTypl )KaxiB y NEpeKIaii.

Oco6MMBOCTI CUMBOJIIKK SIK SIBHIIIa MOBO3HABCTBAa 1 IEPEKIIaI03HABCTBA
BU3HAUYAIOTh 3aCTOCYBaHHS HHU3KA MeETOMIB TEOPETHYHOTO Ta MPAKTUYHOTO
nociKeHHs. TeopeTnyHi MeToIu repeadadaroTh aHalli3 JIITepaTypHUX JKEpEN Ta
CHUHTE3 OJIepKaHoi 1H(popMaIlii 3 METOI0 BU3HAUCHHS TCOPETHYHMX 3aCa]] BUBUCHHS
CUMBOJIIKA TIPOCTOPY B JITEpaTypl ’KaxiB Ta ii BIATBOPEHHS NpPH MEpEeKIIaIl.
MoBo3HaBUM aCTIEKT AOCHIIKEHHS Mependadae 3aCTOCYBaHHS JUCKYPCUBHOTO Ta
IHTEepIpETALIMHOTO aHalI3y TEKCTIB XYI0KHBOTO guckypcy. Ilepeknanarbka

yacTHHA  JOCHIDKEHHS  3liiCHIOBaiacs 13 3aCTOCYBaHHS  METOJUKH



NEPEeKIaO3HABYOrO  aHajmi3y.  Y3arajJbHEHHS  pe3ylbTaTiB  mependayano
3aCTOCYBaHHS METO/IIB KIJIbKICHUX ITIJIPaXxyHKIB.

Martepiasom pochimkenns ciayrye kaura CriBeHa Kinra «Kmagosuiie
noMmaniHix TBapuH» (Pet Sematary) MoBow opuriHaigy Ta B YKpaiHCbKOMOBHOMY
nepekiaai. 3aradbHUM 00CSIr BUOIPKHM CHMBOJIIB CBOTO/4Y>KOTO MPOCTOPY B
JiTEpaTypl KaxiB XyJAOKHBOTO JIHUCKYpPCYy Ta MPOAHATI30BAaHUX IMEPEKIagaIlbKuX
Tpancdopmariit ckiangae mo 100 oAMHUILS.

HaykoBa HOBHM3HA O/iep)KaHUX PE3YJbTATIB MOJSTa€ B TOMY, 110 B pOOOTI
IIPOAHAIII30BAHO CIIEUU(]iIKy BIATBOPEHHS CUMBOJIIKM B TEOPIi-NIPAKTUIL IEPEKITATY
PI3HUX JHUCKYpCIB Ta OCOOJMBOCTI TMEpPEKJIaay CHUMBOJIKH Yy XYyJI0KHBOMY
JUCKYpPCl, aJUKe BIATBOPEHHS CUMBOJIKH CBOTO/4Y>KOrO IPOCTOPY Y JITEpaTypi
JKaxiB paHille He JOCHIKYBAJIOCA Ta MOTpeOyBajio ACTaIbHO PO3TIISIY dYepes
0COOJIMBOCTI JKaHPY KaxiB.

IIpakTyHe 3HA4YeHHSI JOCITIDKCHHS BH3HAYAETHCS THUM, IO TEOPETHYHI
BUCHOBKM  IPO  CHUMBOJIKY  CBOrO/4yXOro  TPOCTOPY  SIK OO €KT
MDKIUCUUIUIIHAPHOTO BUBYEHHS, OCOOIMBOCTI ()YHKLIOHYBAaHHS KaHPY JKaxiB y
XYyJI0)KHBOMY JIUCKYpCl Ta 3acoOu BIATBOPEHHS CHUMBOJIIKM MPOCTOPY MpHU
NepeKyIaal MOXYTh OyTH BHUKOPHUCTAHI CTyJACHTaMHU MPU HAMKCAHHI KypCOBHX Ta
KBaM(iKaiiiHUX poOIT 13 31CTAaBHOIO MOBO3HABCTBA Ta NEPEKJIaJ03HABCTBA, a
TaKoX (paxiBISIMHU IIPH CKJIaJJaHHI MOTHBAIIIMHUX TEKCTIB.

Crpykrypa Ta o00car podoru. Kgamidikamiiina pobota Mmarictpa
CKJIAJIA€ThCsl 31 BCTYIY, TPbOX PO3ILIIB 13 BUCHOBKAMHU 0 KOXXHOIO 3 HHUX,
BHUCHOBKIB JI0 BCi€T pOOOTH, CIUCKY BUKOPUCTAHUX JIKEPEI, TOIATKY 1 pE3IOME.

VY mepuioMy po3niii BU3HAYEHO TEOPETHUYHI aCIEKTH BUBYEHHS CHMBOJIIKU
CBOTO/4Y>KOT0 TIPOCTOPY Y XYJ0KHBOMY JUCKYpCl Ta OCOOIUBOCTI BIATBOPECHHS il
y XyHOOXHiM mitepatypi. [pyruit poszmin pobotu mependavae  KOPEJSIio
JOCIIIJIKEHb CHUMBOJIKM TMPOCTOPY 1 KAHPY KaxiB y JIHIBICTUYHOMY Ta
MepeKIaabkoMy TMiaXoaax. Y TpeTbOMYy pO3MiIl BCTAaHOBIEHO OCOOJIMBOCTI
BIJITBOPEHHSI CHUMBOJIIKM CBOI'O/4y>KOTO MPOCTOPY JIITEpaTypu >KaxiB y pOMaHi

Crisena Kinra «KnagoBuiiie JoMaIiHix TBApUHY.



PO3JILI 1
XYIOKHINA JUCKYPC SIK CEPEJOBUILE PEAJIBALIIT CHMBOJIIKHA
CBOTI'O/YYKOI'0O MPOCTOPY: TEOPETUUHUIA ACTIEKT

1.1 CumBoJika CBOI'0/41y7K0r0 NPoCTOpPYy K 00’€KT

MiKTUCUUILUTIHAPHOTO BUBYEHHS

CumMBoI 3aiiMae 0coOMBe Micile y 0aratbox cdepax Takux, sIK JIHTBICTHKA,
JITepaTypO3HABCTBO, MEPEKIIAI03HABCTBO, 1CTOPIs, MOJITHKA, MaTeMaTHKa, (Pi3uKa
Tomio. IcHye OaraTo BU3HA4YEHb IILOTO TMOHATTS, a/JP)K€ CUMBOJ € Oararo3HavYHUM
SIBUIIIIEM.

CnoBO  «CHMBOJI»  BHM3HAYa€ThCs K «3HaK abo0  O3HaKy, IO
BUKOPHCTOBYEThCS SIK YMOBHE IO3HA4YeHHs 00’€kTy, pyHKIil abo mporecy» [77],
«II0Ch, 110 O3Ha4ae abo Ma€ Ha yBa3l, IIOCh IHIIE Ha MIJACTaBl CIOPIAHEHOCTI,
acolriariii, JOMOBJICHOCTI 200 BHITJKOBOI CrIOpiHEHOCTI» [78].

OnHe 3 ysBIEHHS MPO CUMBOJ Yy Hayll IPYHTYETbCS Ha CEMIOTUYHIN
KOHIIEMI[li. AKTyaJbHUM MHUTAaHHAM Yy JIOCHIUKEHHI CHUMBOJy € HOro
CIIBBIJHOIICHHSM 3 TIOHATTSAM CEMIOTHUKH — 3HakoM. OCHOBHI NPHHITUIIN
ceMIOTHKU copmyBanu amepukaHcbkuil ¢inocod Y. Ilipc 1 Y. Moppic Ta
mBenapcekuii JHTBICT @. ge Coccropa. ¥ cemioTHIl BCl 3HAKH MOAUISIIOTHECSA Ha
MOBHI Ta T03aMOBHI, A0 Tmo3amoBHuXx Y. Ilipc BIAHOCUTH: 1KOHH, IO
pENpe3eHTYIOTh pedl, HalpuKiIaa, KapTuHa, gororpadis; iHAEKCH, K1 (I3UIHO
MOB’sI3aH1 3 TO3HAYYBAHMMH TMpPEIMETaMU, HANPHUKIAA, 300paKEeHHs JliTaka, SK
3HaKa aepomnopTy; CUMBOJHM, SIKI € 3araJIbHUMU 3HaKaMmH, 110 acCOIIIOIOThCS Ha
OCHOBI1 3BUYKH 1 HE TOB’si3aHi (Pi3uyHO 3 00’€KTaMH, NI CUMBOJY XapaKTepHa
BIJICYTHICTh 3B’SI3Ky MDK I[IO3HAQUEHHAM 1 TO3HaueHWM. Buenuil BBaxkae, 110
CUMBOJI — I1¢ KOHBEHIIIOHAJIbHUM 3HAK; 3HAK, SIKUM 3ajeXuTh Bl 3BUYKU. Kpim
TOT0, BiH [TO3HAYAE BHJ] peUCH 1 HOro 3Ha4eHHs MMOCTiHO 3pocTae [53, 67, 68].

3a cnoBamu ®. ne Coccroopa, CUMBOJ Ma€ IMEBHUW NMPUPOAHUMN 3B S30K,

HaIPUKJIA, TE€PE3r CUMBOJI3YIOTh CIPaBEIMBICTh, TOMY LIO0 BOHHU MICTSTh 11€H0



pIBHOBAaru, y TOW 4Yac fK Bi3 HE MOXe OyTH TakMuM CHMBOJOM. TakUM UYHHOM,
CHUMBOJI MICTHTh 3B’ 130K MIXK IIO3HAYCHHUM 1 MMO3HAYCHHM [28].

3a cmoBamu H.J[. ApyTIOHOBOI CHMMBOIM MOTPEeOYIOTH IHTEpIpeTAallii, BOHH
3HAXOAATHCS HAJ JIIOJIMHOI0, TOOTO BHU3HAYAIOTH MpOrpaMmy Al Ta CTBOPIOIOTH
MOJieJb MoBeIIHKH. CHUMBOJI PIAKO BXOJUTH IO CEMIOTHYHOI CUCTEMH, TOMY BiH HE
KOMYHIKaTHBHUH Ta HE Mae anapecary [3].

JlinrBict B.A. MacnoBa BBaxkae, II0 CHMBOJI Ma€ 3HAKOBY MPHUPOIY 3i
cneuudiuauMu  ocoOnuBocTAMU. OHIEID 3  TaKUX  OCOOJMBOCTEH €
YMOTHBOBAHICTh, $5IKa BCTAHOBIIIOETHCA MIK KOHKPETHHMMH Ta aOCTpaKTHUMHU
eJIeMEHTaMH CUMBOJIIYHOTO 3MicTy [25: 99].

H.®. OnedipeHko CTBEpIXKYye€, 1110 CUMBOJ J03BOJISIE JIIOJAWUHI TPOHUKHYTH
JI0 HETIPEJIMETHOTO CBITY CMHUCJIOBUX BIJHOLIEHb. 3aBJIIKM CUMBOJIAM YUTAa4 MOXKE
MI3HATH TIUOMHHI CMHCIIH, SIKI 00’ €JHYIOTh BCIX JIIOJEH Y €MHY €THOKYJIBTYPHY
cninky [28].

3a cinoBamu A.b. CoJIOMOHIK, CHUMBOJ TOIIMPIOETHCS JIMLIE CEpen TIEl
COLIIAJIBHOI TPYIH, JUIS SIKOi BIH BKJIMBUN. 32 MEKaMU JaHOI TPyNH CUMBOJIA HE
noBUHHI AisTH [49]. MUKUTEHKO

M. II. Kouepran cTtBepaxKye, 0 CUMBOJ — 1I€ «KMAKCUMAJIBHO y3arajbHEHE
3HAUYEHHA Ha OCHOBI 00pa3HOi KoHAeHcalli cMuciy. CUMBOJ — SIBUILE ClIEUU(PIUHO
HamioHabHe. CeMaHTHKa CUMBOJIY BHUSBIIIETHCS JIUIIE B KOHTEKCTI CBITOTJISIHOI
TpaJMIIil IEBHOTO HAPOJy, YEPE3 IO HOCIHM 1HILOT KYJIbTYPH HE MOXKE JI€KOyBaTH
cumBoJ. [Iporiec CTBOpPEHHsSI CUMBOJY TICHO MOB’SI3aHUW 13 CHIBBIAHOLIEHHSIM Yy
MOBHIM OJMHHMII JIEHOTATUBHOI Ta (oHOBOi iH(opmari, npuuomy (HoHOBa
iHpopMallis niepeBaxae» [23:16].

I. B. [IpuBasnoBa y gociikeHHI MOBHUX MapKepiB HalllOHAIbHO-KYJIbTYPHOI
CBIJTOMOCTI PO3TJISIIa€ CUMBOJI Yepe3 MPU3MY HaIllOHATBHO-KYJIBTYPHOI crierudiku
MOBH, BBaXAlOYM CHMBOJ  JIIHTBOKYJBTYPHHMM  MAapKepOM HaIllOHAJIBHO-
KyJbTYpHOI cBiOMOCTI [37].

O. B. lllenecTrok BU3HAYa€e CUMBOJI K ““0araTOCMHUCIOBUIN KOHBEHI[IHHUHN

YMOTHBOBAHUM 3HAK, 110 PEMPE3CHTYE, OKPIM BIACHOIO AEHOTaTa, MOB’SI3aHUM 3



JIEHOTATOM, aJie SIKICHO 1HIITUH, OUTBIIIOI0 YaCTUHOO, BiJHECEHUH a00 aOCTpaKTHUH
pedepeHT, npuyoMy MpsiMe Ta IEPEHOCHE 3HAUYEHHS 00’ €IHYIOThCA MMiJl CIIJILHUM
MO3HAYCHHAM» [57], K «KOMIUIEKCHUI 3HAK, y IUIaHi 3MICTy SIKOTO iCHYE SK
MIHIMYM JIBa PIBHOIIPaBHUX siipa — IpsIME KOHKPETHO-JIEHOTATUBHE 3HAYCHHS 1
NEepPEeHOCHE 3HA4YeHHs, HaiuacTiimie, a0CTpakTHE 3HadeHHs. [Ipsime 3HaveHHs
po3kpuBae o0Opa3HMH OIK CHMBOJIY 1 XapaKTepHU3yeTbcsi O00O0B’SI3KOBUM
y3arajibHEHHSIM KOHKPETHOTO TIOHSTTS, Ik BOHO Mo3Haudae. [pyruil sipyc 3micty
CHUMBOJIy — SIKICHO 1HIIIE B TOPIBHSHHI 3 JIEHOTATUBHUM IEPEHOCHE 3HAYCHHS —
MO>KE€ MaTH MEPBICHO-apXETUIIIYHUHI, KYJIbTYPHO-CTEPEOTUITHUN 200 CyD’ €KTHBHO-
aBTOPCBKUU XapakTep, L0 [JO03BOJIIE TOBOPUTU NP0 ApPXETHUIHI, KyJIbTYPHO-
CTEPEOTHITHI Ta Cy0 €KTUBHO-aBTOPCHKI CUMBOJIN [57].

Kpim ToOro, 3Haxoaumo pi3HI BHU3HAYEHHS CHUMBOJY Yy JIHTBICTUYHUX
CIIOBHHMKAaX. Y CIOBHUKY JHTBICTHYHMX TepMiHiB O.C. AXMaHOBOi, CHUMBOI
BHU3HAYAETHCS «3HAKOM, UMM 3B 530K 3 JaHUM pedepeHTOM € MOTUBOBaHUM» [/1:
404]. Y marBictuuHid enuukioneaii O.0. CeniBaHOBOI 3a3HAYCHO, IO «CHMBOJI
XapaKTepU3y€eThCs IHTCHIIINHICTIO, 00pa3HICTIO, YMOTHUBOBAHICTIO, JEHKTUYHICTIO,
IMIIEpaTHUBHICTIO, TicuXxoJyioriyHicTio» [73]. Came TOMy, «CMHUCI CHMBOJY HE
MOXHa pO3mHU(pyBaTH MPOCTHUM 3YCHJUISIM PO3YMY, BiH ICHYE B KOJEKTUBHIN
CBIJJOMOCTI MEBHOI KyJIBTYPHOI TPYIH B TOTOBOMY BUTIISAII» [ 73]. MUKUTEHKO

Crnosuuk-noBiguuk B.B. XaliBopoHka BBaxkae, 1110 «Ha CTBOPEHHS CHMBOJIIB
BILJIMBA€ OTOYEHHA Ta 00 3HATH 1 PO3YMITH ICTOPIIO Ta KYJbTYPHE KUTTSA TOTO YU
IHIIIOrO Hapoy, Tpeba 3HATH Ta PO3YyMITH HOTro cuMBOJIN» [72: 537].

CuMBOJI 3yCTpiHaeTbCcsl 1 y TOETHUIl, J€ BHU3HAYAETHCA SK YSABICHHS
BUKJIMKAHE T[I€BHUM KOJIOM acoulaliii y BH3HA4YE€HId MOETUYHIN CHUCTeMI.
Xya0XKHINA Ta MOSTUYHUN CHMBOJI MOB'SI3aHUN 3 0OPa3HICTIO B MOBI Ta XyJA0XKHIM
OCBOEHHSAM CBiTy. Moro mopiBHIOIOTH 3 00pa3oM, ajge KaTeropis o6pasy He
pO3KpHUBa€e crielu(piku CUMBOJIY, TOMY 1110 00pa3 HE MOXKe OyTH MO3HAYyBaHUM, Y

TOM Yac K CUMBOJI MOKe OYTH SIK Ha3BaHUM, TaK 1 300paxkeHum [28].



VY ¢inocodii cMMBOMI TPaKTy€eThCA K Nepeada TyXOBHOTO 3MICTY KyJIbTYpH
gyepe3 MeBHI MaTepialibHI MpeJaMeTH a0 COLiaIbHO CTBOPEHI o0Opasu Ta Jii, 110
BUCTYITAIOTh SIK 3HAK I[bOTO 3MicTy [13].

CyuacHi JIHTBICTHII JOCTIKEHHS CHMBOJIIB IPYHTYEThCS Ha TOMY, IO
CUMBOJI — 11€ 0araTOCMHUCIIOBUM 3HAK, III0 PEMPE3CHTYE, OKPIM BJIACHOTO 3HAYCHHS,
MOB’s3aHl 3 [MM 3HAYCHHSM, ajieé y SKOMY MpsMe Ta IEepPEeHOCHE 3HAYeHHS
00’ €IHYIOTBCS MiJl CIUIBHUM IMO3HAYEHHSAM. J[0 HalBaXJIMBIIIUX O3HAK CHUMBOITY
BITHOCATH: MOr0 YMOTHBOBaHICTh, OOpa3HICTh, KOMIUIEKCHICTb MOTO 3MICTY,
0arato3Ha4yHiCTh, PIBHOINPABHICTh HOTO 3HAYEHB, PO3IUIMBYATICTH MEX 3HAUYCHBb
CUMBOJIy, HOr0 YHIBEPCAJIBbHICTh B OKPEMO B3STI KyJIbTypl, NEpEeTUHAHHS
CUMBOJIIB y PI3HUX KYJIbTypax, yOyJOBaHICTh CHUMBOJY B CTPYKTYpY Mi(oJIOrii,
JITEpaTypu, MHUCTENTBA Ta IHIIMX CEMIOTUYHUX CHUCTEM, JAUHAMIYHICTh Ta
3JIaTHICTh aKTyasli3yBaTUCs Y TICBHIM KOMYHIKaTUBHIN cutyarrii [53].

Kpim TOro, BU3HaY€HHSI CUMBOJTY BapilO€ BiJl BY3bKOI'O IMOHSTTS, 10 CUMBOJI
— 1€ 3HAaK, KU CTOITh 3aMICTh IHILIOTO 3HAKY; IO LIMPOKOIO — CHMBOJI MOXKE
NPUXOBYBAaTH B COO1 HEII3HAHE, 1 TaKe, IO HE IMiIa€ThCs Mi3HaHHIO [53].

VY itepaTypOo3HABCTBI XYJOKHIM CHMBOJ BHU3HAa4YalOTh fAK «00pas, W10
BUPAXA€ 3HAUCHHA OYIb-SKOTO SIBUINA Yy TMpeaMeTHId ¢opMi; 1e Oyab-sSKun
XYJO0XKHIM MEepCcCoHaX, M0 HaOyBae CUMBOJIZMY» [55]. VYV XyI0XKHBOMY TEKCTI
CUMBOJI ~ OCHOBYEThCS Ha OOpasHIi MNpUpOIl  XYIOKHBOTO  CJIOBa 3
CITIBBITHCCCHICTIO MHOXMHHHUX CMHCHIIB, TOOTO OJWH 3 HUX JaHUM, a I1HIIHHN
3aJIeKUTh Bl TeKCTy TBOpY [10].

CumBOJI BHpaKka€ BIAMIHHOCTI MIX PI3HUMHU CTOPOHAMH JIIMCHOCTI,
HaIpPUKIIaa, CBITOM MPUPOHU Ta KUTTS JIOJIUHH, 36MHUM 1 HEOECCHUM, 30BHIIIHIM 1
BHYTpIIIHIM. SIK 3a3Hauanocs pasilie, CHMBOJ OaraTOo3HauHUM, ajkKe y yuTauya
MOXXYyTh BHUHHKHYTH pI3HOMaHITHI acoriaimii. CUMBOMIYHUN 00pa3 BUHHUKAE Yy
XyJO0XKHIX TBOpax 3a JIOMIOMOI'OK) BHUKOPHUCTaHHS aBTOPOM OOpa3HMX 3aco0iB:
MeTtadop, oOpa3HuX mapanei3Mi, MOPIBHAHB TOIO; a00 caMmocTiiiHo. Ha BimMiHy
BIJl ajeropii, 10 Mae NOpsiME 3HAMEHHS, CHUMBOJI BU3HAYAETHCS EMOIIHHOIO

acorL[lallero 3 IIEBHUMHU SIBUIIIAMH.



[IpaBunbHa 1HTEpIIPETaLlisi CHMBOJY CIIPHUSE BIPHOMY PO3YMIHHIO XYI0XKHIX
TBOpiB. Hepo3ymiHHS CHMBOJIIYHOCTI TBOpPY NPHU3BOAUTH JO MOPYILIECHHS
PO3YMIHHS TEKCTy, IO 3MIHIOE aBTOPChKUHM 3aayM. CHUMBOJIM JIONOMAaraioTh
yrTayy BUOYIyBaTH aCOIIaTUBHUI s/l Ta OB’ SI3aTH Pi3HI MOAil y TBOpy [43].

VY nepekiago3HaBCTBI CUMBOJI 1€ HE OTPUMAB JOCUTh TOYHOTO BU3HAUCHHS,
y «Tnymaunomy nepekiano3HaBuoMy cloBHUKY» JI. HemtoOiH BU3Ha4ae cUMBOI
K «3HAK, 3pYYHUH IS YTHIITAPHOTO BUKOPUCTAHHS YMOBHOTO TIO3HAYCHH» [34].
Anie 3 TOYKM 30py HAYKH MPO TMEpPEeKJIa] CHMBOJI 3HAYHO CKIIATHINIUN, Y HOTO
BU3HAYECHHI HEOOXIIHO BPAaXOBYBaTH MOro ()yHKLIOHYBAHHS y BUXIJTHOMY TEKCTI
Ta 0COOJIMBOCTI BIATBOPEHHS 3aCO0aMHU IIJTLOBOT MOBH Y TEKCTI MEPEKIIATy.

Taki HaykoBui, sk M.O. HosuxoBa, FO.II. Comony0, 1.0. Illama
CHIBBIJIHOCATh CHUMBOJI 3 TIOHSTTSM «aJIEKBaTHICTh» MPHU aHaNi31 (QyHKIIIOHYBaHHS
CUMBOJIIB Y XYJOXKHBOMY TEKCTI Ta OCOOJHMBOCTEH BIATBOPEHHS CHUMBOJIYHUX
3HaueHb. B.M. KukoThr BOayae «HEOOXIAHICTh TOBHOIIHHOTO BIJTBOPEHHS
0o0pa3HUX KOMIIOHEHTIB BUXIJHOTO TEKCTy, 30KpeMa CHMBOJY, SIKHH BUCTYIMA€
OJIHUM 13 CUTHAJIIB-MapKepPiB XyJ0KHBOTO MIATEKCTY, IO (POPMYETHCS BHACIIOK
iHTerpamii KOHOTAI[ii JIGKCUYHOI OJWHUIII B JUCTAHTHO Ta KOHTEKCTHO
po3MilIeHuX HaAppa30BUX €IHOCTAX, yOAUA€ThCS BAXKJIMBOIO YMOBOIO JOCSITHEHHS
anekBaTHOCTI mpu mepeknani» [18]. Ha mymxy B.M. Kuxors ta [.H. Illamu,
CHUMBOJIM MAapKYIOTh HMIATEKCT XYJ0KHBOTO TBOPY; MIATEKCT O3HAYa€ MPUXOBAHUM
CEHC, BHYTPILIHINA 3MICT MOBJICHHS, 1110 BUTIKA€E 3 CUTYallli, IeTane, periik repois
tomo. M.A.HoeukoBa ta [.H.IIlama HaronomyrTh Ha IMIUIILUTHOCTI CUMBOIY
yepe3 Moro eMOIMHICTh Ta €KCIIPECUBHICTh. YacTo TOCTAaTHRO TUTBKH 3raJiaTH Mpo
CUMBOJI Yy XYAOXKHbOMY TEKCTi, 1100 HOCIA TEBHOI KyJbTYpU 3pO3yMiB HOro
3Ha4YeHHs. TakuM YMHOM, CUMBOJI € EKOHOMHHUM 3aCO00M BHPAKEHHs aBTOPCHKOTO
3a7yMy Ta GOpMye MmiaTeKCT TBOpY [32, 56].

Came dyepe3 IMIUTIIUTHICTb CUMBOJIy BHUHHKAIOTh IMPOOJEMH y Tepekiaii,
110 MPU3BOASATH JI0 CIIOTBOPEHHS 00 HEBIATBOPEHHS CUMBOJIKHU. Y 1IbOMY BUMAIy
M.A.HoBukoBa Ta [.H.Illama nponoHyiOTh aHalli3 CUMBOJIKH Y XYI0XKHBOMY

TEKCTI JO TOYaTKy MepeKIaay: BUOKPEMIICHHs, Kiacu(ikalis, 1HTeprpeTamis



cumBoIiB. [lepekianay MOBMHEH BIATBOPUTU 3HAYEHHS CHMBOIIY 3 ypaXyBaHHSM
MIKpO- Ta MAaKpOKOHTEKCTIB [32, 56].

TakuM dYHHOM, CHMBOJ Yy TIEPEKIAJ03HABCTBI MOKHA BH3HAYUTH SK
«EJIEMEHT XYJ0KHbOT'O TEKCTY, KU Oepe yyacTh y hOopMyBaHHI HOTO MIATEKCTY,
BUCTYIA€ €JWHUM Ta JI€BUM 3aCO00M BHUPAXEHHsS aBTOPCHKOI 1HTEHINI abo
JEUTMOTHBY TEKCTYy Ta MOTpeOy€e aJeKBaTHOTO BIATBOPEHHS CBOTO KOHOTATHBHOTO
Ta acOIIaTUBHOTO IJIaHy 3aco0aMH IiJIbOBOI MOBI» [34].

[Ipu mepexnaal BaXJIUBO MepeldaTH CHUMBOJIYHICTh TEKCTy, HE J0Jal0Uu
OCOOMCTHX IHTEpIIpEeTaIliil Tepekiiazaya 1 JaTd MOXJIMBICTh UMTAudy JCKOIYBaTH
CUMBOJTIUHY 1H(popMalito. [Ipoiiec iHTeprnpeTalii Xy 105KHbOTO CUMBOITY 3aJI€KUTh
1 BiJ caMOro 4uTaya, HOro piBHA KYyJbTYPHOIO PO3BUTKY, IHTEJIEKTYaJbHUX
3Mi0HOCTeH, 1HTYIIi. AcoIalii, 10 BUHUKAIOTh Y HOro CBiJIOMOCTi, POpMYIOThH
IHJUBIlyaJlbHE CHMBOJIIYHE HAMOBHEHHS CJIOBa 1 peali3ylOTh OaraTO3HA4HICTh
XYJI0’)KHBOTO CHMBOJITY, B3SITOTO B acniekTi crpuiHATTs [40].

JUist HaAmoro JOCHI/DKEHHS € aKTyaJlbHUM BH3HAYEHHS CHMBOJNY Y
MEePEKIIaT03HABCTBI, a/PKE CUMBOJ € €IIEMEHTOM XYyJI0XHBOTO TEKCTY, SIKHA Oepe
y4yacTb y (hopMyBaHHI HOro MIATEKCTY, BHCTYIA€ €AUHUM Ta JI€EBUM 3aCO000M
BUPKCHHS AaBTOPCHKOi 1HTEHII abo JIEMTMOTHBY TEKCTy Ta IIOTpeOye
aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS CBOTO KOHOTAaTMBHOTO Ta AacOIIaTUBHOTO IUIAHY
3aco0amMu IIJIbOBOI MOBM;, BHW3HAY€HHS HWOTO 3HAa4YeHHSA, (YHKIIIOHYBAaHHS Ta
0COOJIMBOCTEH, aJpKe BOHO SKHAWOUIbIIE BIAIIOBIA€ 3aBJAaHHAM HAIIOrO

JOCITIIKEHHS.

1.2  Oco0auBOCTi BiITBOPEHHSI CMMBOJIIKM CBOI0/4Yy:KOr0 MPOCTOPY y

XYAO2KHIi JiTepaTypi

XyAoXKHIA mepeknan 3aiMae o0co0JiMBE MiCLe Yy Teopii 1 MpakKTUll
nepeKIaay, apke y XYyJIOKHIX TBOpaX OIMHMCYEThCA HE TUIBKM TMEBHI MOMIi, a

PO3KPUBAIOTHCS €CTeTHYHI Ta (Biocodchki morisiau aBTopa [7].



VY cyyacHOMYy MOBO3HABCTBI XYJOXKHIA TeEpeKsaj, BHU3HAYAIOTh SK «BH]
CJIOBECHOI TBOPYOCTI, BHACIHIJIOK $IKOi, TEKCT HaNhCaHUil OJHIEI0 MOBOIO,
BIJITBOPIOETHCA 3aco0amMu  1HIIOI JTHTBICTUYHOI cucteMm» [60]. XymoxHin
NEepeKya] € «B3aEMOJIIEI0 JIBOX KYJIbTYp, J0 SIKUX HAJIEKUTh TEKCT OpPUTIHANY 1
TeKCT nepekaaay» [60].

VY XymoKHbOMY TIEPEKJIaal BUPI3HAIOTH MIABUAN TMEPEKIATy B 3aJ€KHOCTI
BiJl IPHHANEKHOCTI OPUTIHATY O BU3HAYEHOTO KaHPY XyH0XKHKOI JiTepaTypu. Ix
MO’KHA TOJUINTH Ha: TEpeKsaj Moesii, M €ec, CaTUPUYHUX TBOPIB, XYAO0KHBOI
npo3u TOIIO. AJjie, BUAUICHHS IUX MIJABUIIB € YMOBHUM 1 3aJ€XKHUTh BiJl TOTO,
HACKUIbKM ICTOPUYHUN BIUIMB POOUTH crenudika MaHOrO >KaHpPy Ha Xig 1
pe3yabTaT mepeKiaaabpkoro mporecy [7].

IcHye nekinbka mpobiieM Mepeksiany XyI0KHIX TBOpPIB: CIIBBIJHOIICHHS
KOHTEKCTY aBTOpa 1 KOHTEKCTy Tepekiajada Ta mpobsiemMa TOYHOCTI Ta BIPHOCTI.
Moo mepemamioi mpoOaeMy, TUCEMEHHHUK OMMMPAETHCS Ha CBOE CIIPUIHATTS CBITY
Ta BIATBOPIOE 00pa3M y CIOBECHIM GopMi; y TOH Hac sIK nepekiiagay npairoe BxKe 3
paHille HaMCaHUM TEKCTOM, CIIOYATKY BIATBOPHBIIH MOTO B CBOIH YsIBl, @ IOTIM Y
cioBecHii ¢opmi. Takum uYMHOM, Tiepeksag OOYMOBJIEHUH HE TUIBKH
00’€eKTUBHUMH (JTITEpAaTypHUMH KaHOHAMH), aje W CyO €KTUBHUMHU (TIOETHUKOIO
nepekianayda) paxkropamu. Takox, TOYHICTh MEPEKIaay 3MIHIOE MOBHA CHUCTEMa
MpUitMaloyoi JITepaTypH, depe3 Te, 10 HEe MOXE JOCKOHAJIO TMepeaaTH TEeKCT
BUX1IHOI MoOBHU. [lepexiamad mij 4yac TMEpPEeKOyBaHHS OpUTIHATY OOOB’S3KOBO
BUITYCTUTbH LIOCH 31 3MiCTy [7].

Hactynna mpo6ema TOYHOCTI Ta BIPHOCTI CIIBBIIHOCUTBHCSA 3 TIOTIEPETHBOIO
npobsieMoro. TouHui mepekaj BKIOUae 30epexeHHs MOpsiLy CIiB, TpaMaTUYHUX
Ta MOBHUX KOHCTPYKIIiH; BUIbHHUI TepeKIia] — 30€peKeHHS 3MICTY OpHUTiHATY. AJe
XYJIOKHIN mepekyia He MoXe OyTH JOCTIBHUM, OCKUIBKU JITepaTypHa CHUCTEMA,
10 MpuiiMae, He MOXKE JOCKOHAJIO BiATBOPUTH 3MicT opurinainy [60]. Hanpuxknan,
y TPO30BUX TBOpAax IMepej MepeKiajadyeM IMOocTae MpobdiieMa HECHIBIAIIHHS Y
CMUCJIOBOMY HAaBaHTaXXEHHI Ta CTUJIICTUYHIM BUPA3HOCTI CJIIB Ta CIOBOCIOIYYEHb

pizHux MoB [7].



VY XynoXHbOMY TMepeKyaal BIAIrpae BaXKJIUBY pPOJb €CTETUYHA (YHKIIS.
KoxHa ouHuUI TBOPY CTBOPIOE MEBHUM 0Opa3y B ysBI HOCIS IIi€1 MOBH, ajie IiJl
Yac TMepeKiiaay TBOPY Yepe3 MOBHI PO301KHOCTI IIi aCOIIaTUBHI 3B’SI3KM MOXKYTh
3pyiiHyBaTucs. Tomy Tmepekiazadyy HEOOXIJHO HArOBHUTH TBIp HOBUMH
acoIllaTUBHUMU 3B’SI3KaMHM, 1110 BUKJIMYYThb y PEIMIII€EHTa HOBI 00pa3u, BJIACTHUBI
HOCIsSIM TIEBHOI KyIbTypH [60].

Kpim ectetnunoi ¢yHKIN, epekiag BUKOHYE JIB1 1HII Ba)KJIUB1 (PYHKIIII:
iHbopMaTUBHY 1 TBOpUy. PaHile Teopis Xya0KHBOTO MEpeKiaay He BUXOAUTIA 3a
MEXI1 HaIllOHAJIBHO-JITEPATYPHOIO MPOIECY, TOMY OCHOBHOIO (yHKII€IO OyJia
iHpopmaTuBHA. [0JIOBHUMHM yMOBamMu IMepekiiaqy OyJu MOro TOTOXKHICTh 3
OpUTIHAJIOM («IpaBWJIBHO 1 HEKPacMBO») Ta HallaJeKBaTHIIA  [epegavya
1HOHAIIIOHAIBHUX LIHHOCTEU («BUILHO 1 KpacuBoy») [60]. 3romom iHdopmarliiina
GbyHKIIS BIIXOIWTh HA JAPYTHUH TUIaH, a Tepile Micle 3aiiMae TBopya (PYHKITIS.
ToOTo opuriHai Ta Horo nepexiaa CipuiMaroTh sK ABa pi3Hi TBopH. lllemyna

XyAOXKHIA TEepeKiIaJ € YaCTUHOI MDK JITepaTypHOi KOMYHIKAIii Ta
KOTHITUBHMM TIOCEPETHUKOM MK JBOMa MOBaMH, IO BHU3HAYa€ HAMPSIMU
MDKKYJIBTYPHOTO criiKyBaHHs. [60]

OCKUIbKM Hallle JOCHTIIKEHHS CTOCYEThCS TEPEKIIaay CUMBOJIKH MPOCTOPY
y XYyJI0XHbOMY TEKCTI, @ CAMBOJ € OJAHUM 3 HAaWIMOTY>KHIIIMX XYJI0XKHIX 3ac001B
nepeaadi  1HIWBIIYaIbHO-aBTOPCHKOTO CIPUUHATTS CBITY, BapTO PO3MVISIHYTH
0COOJIMBOCTI MEPEKIIATY CUMBOJIKH.

VY cuMmBosiax 3adikcoBaHe YSBJICHHS JIOJWHU PO CBIT, ajieé X 3HAYEHHS
MPUXOBaHE JJIA YuTaya abo Tepeksajada, TOMY BIITBOPEHHS CHUMBOJIIKH MOXE
MPU3BECTH J0 CIOTBOPEHHS ab00 HEBIATBOPEHHS OPUTIHAIY y TEKCTI MEpeKiamy.
Came ToMy IJ1s1 TIEpEKIIa/iada € BaXJIMBUM MPABWIBHO JEKOAYBATH CHMBOJL.

OCKUIBKM CHMBOJI ~ XapaKTEPU3YEThCSA  TMOJIETHIYHOK  HaIllOHAJILHO-
KYyJbTYpHOIO OOYMOBJEHICTIO, HOro 3HA4YEHHS 3aBXKIU  BIJOOpPAXKAETHCS
HAI[lOHAJBHO-KYJITYpPHOIO  cuctemoro. llepexiamau  Moke  BHUKOpHCTaTH
aHAJOTTYHUI CUMBOJ NpHUIMaroyoi KyJbTypH, aje NpH IbOMY BIH/BOHAa Mae

BpaxoByBaTH MU(EPEHITiiHI 03HAKHU IIbOTO CHMBOJIY Y ABOX KyJbTypax [35: 15].



Tpyanomi y mepekiaal CHUMBOJIKM TMOJATAIOTH Yy  BUOKPEMIICHHI,
kiacudikaili Ta iHTEpHpeTarii CUMBOJIKA Y KOHKPETHOMY XYJOKHBOMY TEKCTI.
BiaTBoprorour CHMBONM  IHIIOMOBHHUMH 3aco0aMu, TMepeKJagadeBl BapTo
JOCITIIUTH, YK 301ral0ThCSl CHMBOJIM B OPUTIHAJI 3 CHMBOJIAMU Y TEKCTI IIepeKIIay.
[35]

B cBoiit kau3i M. O. HoBukoBa 3a3Havae, 110 MpU MEPeKIaal XyI0KHIX
TBOPIB MEpeKiiajay Ma€ 3HATH TUIbKUA TaKe BU3HAUYEHHSI CUMBOIY, SIKE JO3BOJIUTH
romy [32: 21]:

® BHOKPEMHTH CUMBOJI B XYJI0)KHBOMY TEKCTI;

® UYITKO 3HAaTU PIZHUIIO MK CHUMBOJOM Ta CYMIKHUM SIBUIIEM
(manpuxnana, meradoporo abo aneropiero);

® BH3HAYUTH CTYIIHb 0AaraTO3HAYHOCTI TOTO YM 1HIIIOTO CUMBOIY;

e 3'siCyBaTM MICLIE CHUMBOJY B CTPYKTYpl TEKCTY OpHTIiHAIY, 100
BIJITBOPUTH MOTO B TEKCTI MEPEKIAY.

Came 111 BUBHAYEHHS CHMBOJIY 1 CTBOPIOIOTH OCHOBHI MPOOJIEMH MPU HOTO
nepekaal 3 SKMMH 3IIITOBXYEThCS mepekianad. /s toro mo0 BHOKpeMHUTH
CUMBOJI Ta HE TEpEIuTyTaTd KWOro 3 1HIIMMHU CIOBaMH, MEpeKiagady HeoOXiTHO
PO3YMITHUCS Ha ICTOpIi, peirii, KyJbTypl BUXITHOT MOBH.

[HIIOrO pOAY TPYAHOIIl MOB’S3aHl 3 THUM, IO Y€pe3 HEBU3HAUCHICTH Y
TJIYMau€HHI TepMiHa "CHMBOJN'" y Cy4acHIW JIHTBICTUYHIN HAyKOBIW JiTEpaTypli,
4acTO CKJIQJHO BIIMEXKYBAaTH CHUMBOJ BIJ CyMIXHUX TOHSTH (Tpor, Metadopa,
aneropis tomo). Hanpukias, Bijl TpOn CUMBOJI BIAPI3HIETHCS aCOIIaTHBHICTIO Ta
aJIETOPUYHICTIO, AK1 3/1aT€H 3p03yMITH JIMILE KYJIbTYpPHO 0013HAHUN PELIUIIEHT; B
ayleropii — TMO€IHAHHAM KOHKPETHOTO Ta aOCTPaKTHOTO, 0araTO3HAYHICTIO Ta
CTIMKICTIO; Bim MeTagopu — CTaOLIBHICTIO 3HAYEHHS Ta TPHUBAJICTIO CBOTO
ICHYBaHHS; BiJ 3HaKa Ta o0pa3zy — OUIbII >KOPCTKOK HalllOHAJTBHO-KYJIbTYPHOIO
JIETEPMIHOBAHICTIO, TOOTO HAIIHAMBITYATbHOO 3HAUYIIICTIO [34: 12-14].

B cBoiii HaykoBii mpaiti "®yHKIIOHYBaHHS CUMBOJIY B XyJI0KHbOMY TEKCTI:
3icTaBHMM Ta nepekiananbkuii acriektu" Illama I. M. Hamae OCHOBHI O3HaKH

CUMBOJTY, IO JOTIOMOXYTh MEpeKIagady BUOKPEMUTH MOTO CEpeJl 1HIITNX CIIB Ta



IHTEPIIPETYBATH PiIHOIO MOBOK0. Ha 11 mymKy, Oyab-SKHil CHMBOJ Ma€ BiAMOBIAATH
neBHUM KpuTepism [56: 15]:
® MaTH acoIllaTUBHICTb Ta KYJBTYPHY JETCPMIHOBaHICTh;
e OyTtu Oararo3HaYHUM (HAKONMUYYBaTH HOBI 3HAYEHHS, IIPU LIbOMY HE
BTpavyalouy ICHYIOUYHX) 1 KOHTEKCTYaJIbHO 00YMOBJICHUM;
® MaTH eMOIiiHy 3a0apBIICHICTD;
e OyTH aHTPONOICHTPUYHUM (€THOIEHTPUUHUM ).

[Ipn BU3HAYeHHI Ta TMeEpeKiaal 0araTo3HA4HOTO CHUMBOJIY 3aBIAHHSIM
nepeKiajaya € He TUIbKM 3HATU BJIACHY KYJBTYpY Ta 1CTOPIIO, ajie ¥ 3aKOpIOHHOI
KyJbTYpH, IO BIUIMBA€E Ha OIIHHI SKOCTI, IO Mae cUMBOJ. CHMBOJM MarOTh
MO3UTHBHY, HETATUBHY Ta aMO1BaJICHTHY CEMAaHTHUKY.

BapTo 3a3Ha4nTH, SKIIO HEMOXKJIUBO MiAIOpAaTH CUMBOJI-BIANOBITHUK Y MOBI
nepeKyiagy, HEe BapTO BAABaTHCA JO OMNHCOBOTO crmocol0y mepekiamay 1
NEPEBAHTAXYBATH TEKCT, TOAl BXKE Kpallle MOSICHUTH HOro 3Hau4€HHs B MPUMITKaX
710 TIEpEKIIay TBOPY.

Kpim Toro, ciig mpoanaiidyBaTH IMEpEKIIa] MPOCTOPOBOI CHMBOJIKH, SKa
nigpo3ainserses Ha [52: 12]:

® CHMBOJIIKY TOPU30HTAJI;

® CHMBOJIIKY BEpTHKAJIL;

® [IPAaBOCTOPOHHIO CUMBOJIKY;
® JIIBOCTOPOHHIO CUMBOJIIKY;
® CHMBOJIIKY KOPJOHY.

BusHaunTy OLIIHHY CEMaHTUKy MH MOXXEMO JIMIIE B BHUIAIKy 3 TPaBOIO
(mo3uTHBHA) Ta JiBOIO (HEraTUBHA) CHUMBOJIKOI. Take 4YiTKe PpO3MEKyBaHHS
MOSICHIOETBCSI THM, 1[0 B XPUCTUSHCTBI aHTell 3aBX/IU CUIUTh IPaBOPYY, a AUSIBOI
— JTIBOPYH.

Te x came crocyeThbcs 1 CTOpPIH CBITY TakuX, SK 3axiag (HEraTUBHA
ceMaHTuKa) 1 cxig (mo3utuBHa). Ha cxoai cxoauTh COHLE, iK€ came Mo coOi

CHUMBOJII3y€ PAAICTh 1 MOSIBY YOTOCHh CBITJIOTO 1 HOBOTO, a Ha 3aXOJil COHIIE HIOM



TIOKUJIA€ 3€MJTI0, TaM OUIbIIIEe Ta JOBIIE MaHy€ HIYHE CBITWUIO0. Bomomiroun Takoro
iHpopMalriero, 1 uWTad, 1 mepekIagady MOXYTh UITKO BII3HATH POJb 1
XapaKTEPUCTHUKY T€pPOst TBOPY, IO 3'IBUBCS 3 TO1 UM iHIIOI cTOpoHU [35].

BaxxnuBum Oyjie ¥ po3MILIEHHS reposi 10331y YU MOMepey, aJlKe BOHO TEX
Hece TNeBHE CUMBOJIYHE 3Ha4yeHHs. Micile 3HaXO/DKeHHS M03aay JEMOHCTPYE Ta
CHUMBOJTI3Y€E T€POS K HETATHBHUHN MEPCOHAXK, aJ[)KE TAKMM YMHOM BiH HE TUBUTHCS
JIIOJIUHI B 041, HAINNTYE 1 HIOM CTPUMYE Ta 3yIUHSIE PO3BUTOK TOTO, 32 KUM CTOITh.
[IIo & CTOCY€ThCSA MEPCOHAXY, IO 3HAXOIUTHCS TOIMEpPEeAy, TO BiH HalUYacTIIe
CUMBOJII3Y€ MPOBITHUKA, IKUH AOIIOMAaraTUMe MO0JIaTH BC1 MEPENIOHHU.

CuMBoOITiKa BEpTHKAJi i FOPU3OHTAIll HE Taka OJHO3HAYHA. [if BlacTuBi cBOi
SK MO3UTUBHI, TaK 1 HETATUBHI XapaKTEPUCTUKHU. SIKIIO0 MOPIBHIOBATH FOPU30HTAIIb
Ta BEPTUKAIb MK CO00I0, TO OUIBII TO3WTUBHOIO 3 TOYKH 30pY OIIHHOI
CEMaHTUKHU BUTIIAJIAa€ CHMBOJIIKA BEpPTHKaATi, aje e He Tak. AJDKE Bce, IO
NoB'si3aHe 3 HEOOM 37a€TbCid HAM BEJIMYHUM, HEJOCSHKHUM, HE3PO3yMLUIUM Ta
00XKECTBEHHUM, a BCE 1HIIIC BUJAETHCS MTPU3EMUCTUM 1 3HAHOMUM .

CumBomill, SIK TOPU30HTANI, TaK 1 BEPTUKAJIl, BJIACTUBI CBOI MO3UTHUBHI Ta
HEraTUBHI XapakTepUCTUKU. CHMBOJIIKA TOPU3OHTAJIl TEX Ma€ MO3UTUBHY 1
HETaTHBHY OLIIHHY CeMaHTUKYy [35].

HoBukoBa M.O. y cBoili MoHOrpadii HpONnoHye pO3riasgaTH CHUMBOJIKY
«CBOTO/4y»OT0» TMPOCTOPY SK HOPMY/BiIXwiieHHs Bij Hopmu. [lim HOpmORO
PO3YMIEMO BCE «CBOE€»; aHTUHOPMA — BCE, 110 3HAXOTUTHCS 32 MEXKAMH «CBOTOY,
TOOTO «uyke». BinOyBaloThCs Taki MPOTUCTABIICHHS: «CBi» CBIT — CBIT JIIOJEH,
KUBHUX, OKYJbTYPEHHX, CBIT CBOrO pOJdY, BIPOCIOBIJaHHS, CBIT PEaTbHOCTI;
«UY>XHiD» CBIT — HEIIOJIEH, HANIPUKIIAJl, TPUPOIHI CTUXIi, YyIOBUCHKA, 3BIpi, AYXH,
Oorv, HEYHCTh, POOOTH, 1HOIUIAHETSHH, CBIT HEXKHMBHUX, CBIT JHKHUX JIOJICH, CBIT
JIOJICH 3 1HINOI BIPOIO, CBIT IMOTOHOIYHOTO, TOOTO, CHIB, IpPUMAap, BU/IIHB,
CIOra/iB, MEPeIYyTTIB, KOIIMapiB, 0e3yMcTB Tomo [32, 56].

JIronnHa TakoX € YOCOOJIEHHIM «CBOTro/4yxoro» [32, 56]:

e BHYTpIIIHIN (Bce, 10 BCEPEANHI JIOUHN) — 30BHIIIHIN mpocCTip (Bce,

110 1103 JIFOJUHOIO);



® HAUIMIIOK — HEAOJIK (JIMCHMHA, BOJIOCATICTh, CJINOTA — YYJIOBHM 3ip,
IIyX0Ta — OCOOJIMBUHN CITyX, HIMOTa — KPaCHOMOBCTBO, O€3T0JIOBICTh —
JBYHOT'ICTb TOIIIO);

® HEIIOASHICTBY, SKa BHUSABISIETBCA Y 30BHIIIHOCTI Ta MOBEMIHIIL,
HANPUKJIaJ, «TBApUHHD» MPUKMETH (3MIiHi, nTamuHi Tomo). Cioau
TaKOX BITHOCUMO OKaMEHIHHS, 3aCTUTaHHS B METaJjl TOLIO;

® DpO3CTaBaHHS Yy CBITJi, BOTHI, TYMaHi, 00€3TIJTIOBaHHS,

® KHEIPHUPOITHE MOETHAHHS ~ CIIEMEHTIB (HamiBIIOgUMHA —~— —
HaniBTBapuHa). Crou BiTHOCUMO T'pUQOHIB, JIB - MTaXiB, YyJOBUCHK
TOIIIO.

VY cuMBOIILI «CBOTO/4Y’KOr0» MPOCTOPY BUIUISIOTH TaKe MOHSATTS, SK
«MEXa», SIKe PO3YMIEThCS SIK HAWOUIbII BiJJAJICHE MICIE BiJ LIEHTPY «CBOTO»
CBITY; 1I€ TEPUTOPIs, 3a KOO MOIIUPIOETHCS «UYKHID» CBIT. Y MeXaxX CBOET MEX1
JI0JIMHA BIYyBa€ ceOe 3aXMILECHOI0, MICH Mepexoly Ha IHIUN OIK 3’ SBISETHCA
OYyTTS caMOTHOCTI [32].

SIKII0 TOBOPUTH MPO JHOAUHY, TO ii «Mexer» Oyne MOBEpXHs Tija 1 OJsr;
MOPAaHEHHSI Ta BTPY4YaHHA ii B 1i BHYTPIIIHIA CBIT 3MIHIOE Ta MOIIKOXKYE IO
MEXY.

HactynmHoro Mexero Mo)kKHa BBaXKaTH JIFOJACHKUN OyIWHOK, ABIP, CEIHIIE,
MICTO TOIIO. Micisl B SIKi MOKE MPOHUKHYTH IIOCh «4y>Ke» BIKHA, JBEPI1, MOPIT,
BOPOTa OXOPOHSIIOTHCS pUTyajlaMd 1 pI3HMMM 3aco0amu. Bapto 3a3Hauuty, 110
JIFOJTU, SIK1 KOHTAKTYIOTh 3 1HIITUM CBITOM YacTillIe 32 BCE KUBYTh HAa OKOJIUIII CeJa
abo micTa, Ha Oepe31 piku, MOps, PU JO0PO31, OIS JIiCy.

[HIITOFO MEKEF0 BBAXKAIOTH KJIaIOBHUIIIA.

Takox BUAUISIIOTH MEXY PITHOTO Kparo, cBO€i 3emiil, barpkiBmmuu. Taka
MeXa € POJIOBOIO Ta MIPUPOIHOIO, a HE ISP KaBHOTO, 3aTBEPHKCHOIO CHIIOKO.

Takum urHOM, 0a4MMO, IO MEXa € HETMOPYIIHOI 1 3aXWIlae€, aje y TOou
caMuii yac BOHA JIOMYyCKA€ KOHTAKT 3 IHIIUM CBITOM — «4ayum» [32].

SIKII0 TMOMITUTH MPOCTIp Ha BEPTHKAIBHY Ta TOPU3OHTAIBHY IUIOIIMHY, TO

nepiina BUCTYIAE SIK «UYXKHiD», a Ipyra — «CB1i» mpocTip. BepTukanbHa mionmHa



MOMUIAETECS HA HHU3, IIOCh TIHMOWHHE, Ta€MHE;, Ta BEpX, SKAW CHUMBOJIZYE
MaiOyTHE, MiIHECCHHSI, 100po, 00KeCcTBeHHICTh [32, 56].

Takum 9UHOM, CHMBOJIIKA «CBOT0» TPOCTOPY ACOIIIOETHCS 3 MPABUILHUM
a00 HEWUTpaJbHUM; CUMBOJIKA «UYyXKOT0» MPOCTOPY — SIK 3 HEraTUBHUM abo
HEHTpaIbHUM, TakK i 3 MO3uTUBHUM [60].

Miciie cMMBOJTy HEOOXIHO 3’SCOBYBAaTH y CTPYKTYpl TEKCTy OpHWTiHAIY,
o0 MPaBUILHO BIATBOPUTH HOTO B TEKCTI MEPEKIamy, aJpke 9acTO CUMBOJ Tpae
IIPOBIIHY POJIb B KOMIIO3HIIIT TBOpY [35].

MoxHa MiMTH BUCHOBKY PO Te, IO XYAOXHIM mepekinag € TO0CTaTHbO
CKJIQJIHUM IIPOIIECOM, aJlKe IMepeKiiaady MoTpiOHO MPaBWIBHO BIATBOPUTH 1/I€H0
py 1OMY JAOTPUMYIOUYHCH 00pa3HocTi opuriHany. lllomo nepexnaxy cuMBOIIKH
MIPOCTOPY TMepeKiIagady CrovYaTKy HeOOX1THO JEeKOayBaTH CUMBOJI, 3’ SICyBaTH HOTO
MICIIE€ B CTPYKTYpl OpHTiHANy, a MOTIM 3HAWTH BIJAMOBIJHUK Y MOBI MEpEKIady.
KpiM TOro, BaXJIMBO MpPaBWIBHO BHU3HAYaTH OI[IHHY CEMAHTUKY CHMBOJIIKH

((CBOFO/‘-IY)KOFO» IIpoCTOpPYy, MO TAKOX BIIUIMBA€ Ha SKICTh IIepeKiIaay.

1.3  Ocob6iuBocTi (QYHKIIOHYBAHHA KAHPY KAXiB Yy XYJA0:KHbOMY

TUCKYPCi

[lepm1 HI>XXK BUBHAUUTHU MOHATTA «XYJIO0KHIM TUCKYpPC», HEOOX1AHO 3’ SICYyBaTH,
0 Take <«IUCKypc». Y «JIIHIBICTUMHOMY EHLMKIONEAUYHOMY CJIOBHUKY»
JTUCKYpC BHU3HAYAETHCA SK «TEKCT Y CYKYIHOCTI 3 EKCTpalliHTBAJIbHUMU —
MparMaTUYHUMHU, COIIOKYJIbTYPHHUMH, TCUXOJIOTIYHHUMH Ta IHIIUMU (aKTOpaMu;
TEKCT y3ATUH Yy JI€BOMY acCleKTi; MOBJEHHS, SIK€ PpO3MVIAJAEThCS  SIK
IijIecpsiMOBaHa colfiabHa Jis» [2].

XyA0XKHIA IUCKYpPC — 1€ PO3MOBHO-KOMYHIKAaTHMBHA B3a€EMOIiSI aBTOpa Ta
peLuIlieHTa, 10 BIJOYBA€TbCSI Yy TEBHOMY KYJbTYpHO-COIIIAIbHOMY Ta
ICTOpUYHOMY KOHTEKCTI. Takuii nuckypc HopMyeThbcs Ha TEPEKOHAHHSX, 171EAX,

CIPUIHSTTAX aBTOpa Ta peruimienta [54].



VY cBOIO Yepry XyAOXHiN TUCKYpC PO3IUISETHCS HA JBA TUIH: MPO3OBHI Ta
MOETUYHUNA. Y MPO30BOMY XYAOKHBOMY JUCKYPCl, PO SIKUM Oy/ie Tk MoBa Jial,
MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB € KOMYHIKATUBHO-BTOPUHHOIO MISIBHICTIO. Y MPO30BOMY
XYI0KHBOMY JAMCKYpCI iCHY€ Ba miaHu komyHikamii [20: 103]:

e 30BHINIHII: aBTOp — UKTaY;
® BHYTPIIIHIN: IEPCOHAK — TIEPCOHAK.

Takum 9rHOM, AMCKYpPC MOKHA PO3AUTUTH Ha JAUCKYPC aBTOpa Ta JAMCKYPC
nepcoHaxka. MoxHa CTBEp/KYBaTH, WIO XYAOXKHIA JHUCKYpC Ma€ CKIaJAHY
OaraToiapoBy CTPYKTYpY.

KOrHiTuBHI Ta KOMYHIKAaTHMBHI ACMEKTHM BHU3HAYalOTh BEpOaIbHUN acHeKT
XYI05KHBOTO-IIPO30BOTO AUCKYPCY, TOMY BOHU OYIyTh PO3IJISIHYTI JaJi.

VY KOTHITUBHOMY acmeKTl T'OJIOBHE MICIIE 3aliMa€e aBTOp, MOro/ii CHPUUHATTS
CBITY 3 YypaxyBaHHSIM KYJbTYpPHHUX, COIIQJIbHUX, CUTYaTUBHHUX 1 OCOOHMCTICHUX
yuHHUKIB. [li YMHHMKK BIUTMBAIOTh Ha KapTUHY CBITY IHCbMEHHHKA Ta
BepOaJIbLHOI0 BUPAKEHHS MOT0/ii TYMOK, 110 3yMOBJIIO€ MO€EIHAHHS KOJIEKTUBHOTO
Ta iHauBigyansHoro [54].

Taka «kapTUHa CBITY» Ma€ BiJIMOBIAHI 03HAKH [27]:

® Cy0’€KTUBHICTD, III0 BUPAXKAETHCS y CTABIIEHHI aBTOPA JI0 CBITY;

e 1ocTaHoBa (110cO()CHKOro MUTAHHS;

® CTBOpPEHA KapTUHA CBITY BIITBOPIOETHCA y NPOLIECI CIPUMHATTA il
PELUITIEHTOM;

e 00pa3HICTh, 0 BUKJIMKAE TICBHI acoIiariii;

® ¢CTETHYHE Ta €THYHE BU3HAYCHHS JIMCHOCTI;

® CIPUHHATTS MOBHOI KAPTUHU CBITY Yepe3 YaCTKOBE, OJIMHUYHE;

® BIUIMB COIIAJILHUX Ta HAIIIOHAILHO-KYJIBTYPHUX YNHHUKIB;

® 3MIHIOETHCS Y KOHKPETHUX 1CTOPUYHUX YMOBAX;

e (0araromapoBiCTh, MOEAHAHHS ITOHITH Ta EMOIIMHUX CKJIQJ0BHX;

® |JI€aJIbHICTD Ta UIFO30BAHICTD,

e [iepejaua LUIICHOTO Yepe3 NMeBHI (hparMeHTHI aCEKTH.



KpiMm Toro xymoxHi KapTHHY CBITY KIacHU(IKylOTh 3a TaKUMU
napaMmerpami [54]:
® JIIHI'BOKYJIbTYpHA (aHIJIOMOBHA, YKPaiHOMOBHA TOIIO);
e yacoBa (XyA0XHs KapTuHa cBiTYy 20, 21 CTOMITTAX TOIIIO);
® XYyIOXHBO CBITOTIAHA (KaTeropiaabHE PO3IAUICHHS: pPOMaHTUYHE,
Tpariyde, KOMIYHE TOIIIO);

KoMyHIKaTUBHUI acTIeKT PO3TSAA€TbCs K KOMYyHIKaTUBHUN HaMmip aBTopa
Ta pEUUIIEHTa, B SKOMY ITOCEPEAHHKOM BHUCTYMAa€ XYIOXHIA TEKCT. ABTOp
31ACHIOE BIIUB HA PELMIIIEHTA 3a JOIMOMOTOK XYJOKHBOTO TBOPY. 3 OTIJISAY
KOMYHIKaTUBHOTO aCMEKTy, TUCKYpCHBHA CTpaTeris peaiidye Hamip aBTopa 1
IPYHTY€ETBCS Ha CIIJIBHUX 3HAHHSX aBTOpPA Ta PELUIIEHTA PO CIIOCOOU MOBEAIHKU
y CYCIUIbCTBI, 3aBJISIKM YOMY aBTOP JIOCATAE CBOET METH — MEPEIA€ MOBIIOMIICHHS
[54]. HapatuBHa ctpareris «popMye TeKC Ta Hece B c001 BiioOpaskeHHs JIHCHOCTI
Ha BHCOKOMY piBHI abctpakiii» [42: 37-38], To6TO iHOpMAallis TepenaeTbest B
NEepPEeKOHIMBOMY BUIIIAAl. HapaTuBHy cTpaTerito po3auIsiioTh Ha 00’ €KTHBHO-
aHAMITUYHY, y SIKIH peabHi (DaKTH TepefaroThbcs Tak, M0 JyMKa aBTopa He
BPaXOBYETHCA; CyO’€KTUBHO-aHATITUYHY, y SIKiil aBTOp CyO’€KTHBHO KOMEHTYE
peanbHi (Qaktu, monii Tomo [42]. PempeseHTaTHBHaA CTpaTerisi BiITBOPIOE
KOMYHIKAI[I0 MIX MEePCOHAKaMHU XYJA0KHBOTO JUCKYPCY, TOOTO TIPEACTABIIAE iXHI
JTUCKYPCHUBHI CTpaTerii MoAi0H1 10 THX, K1 € B peaJbHOMY KUTTI [Ibid].

Kpim Toro, HeoOXigHO 3rajatd TMpO AHTPONOLICHTPUYHUN  acCHEeKT
XYJI0KHBOTO JTUCKYPCY, OCHOBOIO SIKOTO € T€OPisi MOBHOI 0COOMCTOCTI. Y mporiect
BUBUEHHS XYAOXHBOTO TEKCTY BUKOPHCTOBYIOTHCSI TICHXOJIHTBICTHYHI METOJIH,
K1 JIONOMararoTh 3pO3yMITH CIIPHHHATTS TEKCTY aBTOPOM Ta peuumientom [21].
B. Kyxapenko Haroourye Ha TOMY, IO XYJ0KHIH TEKCT € KOHIIENTYaIbHUM, TOMY
aBTOp IIykae 3aco0W [Isi BUPAXKEHHS KOHICNTY, a0u TmepemaaTtd CBOE
MIOBITIOMJICHHSI PELIUITIEHTY B paMKaX aHTPOIOIICHTPHYHOTO acrekry [24].

PosrisineMo gk XyAO0XHIA DUCKYpC TPAaKTYIOTh Cy4acHi JIIHTBICTH, Takl SIK
Jlxxon P. Cepnw, T.A. Ban [leiix, YMOepto Exo, H.B. Konnparenko, I. bexta ta

JI. BopoHOBCBKA.



Jlbkon P. Cepnp y mpami «JIoriyHuil cratyc XyJIOKHBOTO JHUCKYPCY»
PO3MEXKOBY€E TaKi JIBa MOHATTS, SK «XYJOXKHS BUTAAKa» Ta <«JIiTeparypay 1
CTBEPUKY€, IO JITEPATypHI TBOPH TPYHTYIOThCS Ha XYyJIOXKHIM BHTailli, aje
XYIO0KHS BUTJIKa 3yCTPIUa€ThCs HE Y BCIX JITepaTypHUX TBopax [64].

TakuM 4uHOM, aBTOp y CBOiM CTaTTI IMOPIBHIOE JBa JIITEPAaTypHI TBOPU —
XYJIOXHIA Ta HEXYyJOXHI — Ta pPOOUTh BHCHOBOK, IO HEXYJOXKHIA TEKCT €
1JIOKyTUBHUM aKTOM (KOMYHIKaTHBHOIO METOI0), IKHH M1IMOPSIKOBY€ETHCS TIEBHUM
IpaBUJiaM, HANPUKIIAJ, TO3UIIIs, KA BUPAXKAETHCS Ma€ OyTH ICTUHHOIO; TOM XTO
BUPAXa€ L0 MO3ULII0 Ma€ MIATBEPAUTH ii MPAaBAMBICTh. Y TOW dYac, SIK aBTOP
XYJI0’)KHBOTO TBOPY POOHUTH BUIJISA, IO BIATBOPIOE ITOKYTHUBHUN aKT, SKUN
HacmpaBl HE iCHye. Y IIbOMY BHIIQJIKy aBTOpP BHUKOPUCTOBYE BHIaJaHi MICLS,
moii, repoiB, TOIIO, TOOTO BIH/BOHA HE MOXKE IMJATBEPAMTH IPABIUBICTH CBOET
NO3MIIiT, aJie 3aBSKU CBOIN BUTa/I Mepe/ae i7ero cBoro Topy [64].

T.A. Ban Jlelik BBaxae, M0 PO3MISAATH XYJAOXKHIM IUCKYpPC TUIBKU 3
JIHTBICTUYHOI TOYKH 30py HempaBuibHO. CyyacHi Xy[O0KHI TBOpU Malke He
BIJIPI3HSIOTECS OAWH BiJ OJHOTO 32 MOBHHUMH, TPaMaTHYHUMH, CEMaHTUIHUMU
o3Hakamu. ['0l0BHOIO oO3Hakow, Ha AymKky T.A. Ban /[lelika, € mparmaTuyHa
dbyHkist Texcty [63].

XyAOKHIA JUCKYPC € KOMYHIKATUBHUU aKTOM, aj€ HalTroJOBHILIOW HOro
METOIO € HE MOCTaHOBKA MUTAHHS, TBEPHKCHHS, 3arpo3a, OOIIIHKA. ABTOP OIMKCYE
1[0 METY HACTYITHUM YMHOM: MMCbMEHHUK Yepe3 CBIi TBIp HAMAra€ThCs BIUIMHYTH
Ha <«JIYXOBHMI CBIT» PEIUIIE€HTA, BHECTU TEBHI 3MIHU JO0 CHPUUHATTS HOro/il
IIHHOCTEH, 3HaHb, MOTJISA/IIB Ha KUTTS, OaxkaHb To1o [63].

Bapto 3a3HauuTH, 10 XYJOXKHIH IUCKYpC MOXE BKJIIOYaTH B ceOe 1HIII
BUJIN JTUCKYPCYy, HANPUKIAJ], MOJITUYHUNA, MENIMHHWI TOIIO0. ABTOPH OCTaHHIX
BIJIMOBIIAI0TH 32 ICTUHHICTh Ta MOXYTh MIATBEPAUTH CKa3aHe. Y TOH Yac sIK aBTOP
XYyJI0)KHBOTO JIUCKYpCYy HE Hece BIAMOBILAAIBHOCTI 3a CKa3aHe, BCE CKa3aHe
HUM/HEIO € XUOHUM, aJI’)K€ BUKOHYE BIJIMTOBIHI 11111 XyJ0KHBOTO JUCKYPCY.

YMOepro Exo posrisigae npo6iemMy B3a€MO3B’SI3KY aBTOPCHKOTO TEKCTY Ta

pELUITIIEHTa Y XYJI0KHHOMY TBOpI, II0 BUHHUKAE B pe3yJbTaTl iHTeprperamii. 3



MOSIBOI0 HOBUX TEXHOJOTIM 3MIHWJIACh HE TUIbKM 1H(OpMalis, ane W crocid
oTpuMaHHs 1HpopmarliiiHoro koay. Ha nymxy Ymo6epro Eko, 3MiHunuCs i «TBOpU
MHUCTEITBa» (TOOTO XyIOKHI TBOpH), SKI BMIMIAIOTh 1H(POPMAIIO MPO TEBHE
KyJbTypHE cepefoBuille. BoOHM cTanu BIAKPUTUMH, BIUIBHUMH BIJ PI3HHUX
iHTepnpeTallid. IHTeprpeTyoun BiIbHI BIAKPHUTI MOBIJIOMIICHHS, aBTOpP HE MOXKE
nepeadaunuTi CEHC TaKOro MOBIIOMIICHHS, a PEIUIIEHT HAMOBHIOE HOTO BIACHUM
CEHCOM 3YMOBJICHOTO KYJbTYpHUMH YHMHHUKaMH. Pe3ynpTaT 1HTEpmpeTarii
3aJICKHUTD BiJl BOJIOJIIHHS MOBOIO 1 3amacy 3HaHb [52].

Takum YHHOM, CTBOPIOETHCS HOBA JIIHIBICTUYHA CHCTEMa MUCTEIBKOTO
TBOPY, L0 HOPYIIYE KOPCTKY CTPYKTYpPY, KA ICHyBaJla CIIOYaTKy, 1 CTPOIOE HOBY
KApTUHY CBITY.

Kongparenko H.B. y gjocnimkeHHI XyAOXKHBOTO JUCKYpCY OKpIM
JIHTBOIICHTPUYHOTO, TEKCTOIIEHTPUYHOTO, AHTPOIOIEHTPUYHOTO Ta KOTHITUBHOTO
aCIEKTIB MOJAa€ KOMYHIKaTUBHHMI (IMCKYpCHUBHHI). AK€ BIH € BaXKJIUBUM JUIS
JTOCITIKEHHST TIPUPOIN XYI0KHBOTO TeKCTy. Ha 1i AyMKy «Xym0KHIM TEKCT» — IIe
«B3a€EMOJIiSl aBTOpa Ta PELMITIEHTA, L0 3AIy4€HI B KOMYHIKAaTUBHY CHUTYaI[lIO»
[22]. ¥V cBoemy pociipkeHHI BOHA KEpPYETbCS HEKJIACHYHOIO IapagurMOI0
XYJ0KHBOTO MOJEPHICTCHKOTO Ta MOCTMOAEPHICTCHKOTO nuckypcy. Konaparenko
H.B. po3mexoBye MOAEpHI3M Ta MOCTMOJEPHI3M 3 TOYKH 30py OYTTEBOTO,
MOBHOT0, €CTETUYHOTO CIIPUIHSATTS TEKCTY.

Oco0MBICTh XyIO)KHBOTO AUCKYPCY HEKIACHYHOT MapagiurMy BUSHAYAETHCS
IPUHIIUIIOM JIIHTBICTUYHOI TPU Ta J1aJOTTYHUM NPUHUUIOM. [1i JIHTBICTUYHOIO
IPOI0 MU PO3YMIEMO «BIAXWJICHHS BIJ TNPUAHATUX HOPM ISl CTBOPEHHS
ecreTudHOro edekry» [22], ToOTO BIIXWICHHI YacCOBO-IIPOCTOPOBI MapaMeTpH,
BIJIbHICTH, YMOBHICTh, HOPMAaTUBHICTh T4 AHOPMATHBHICTH TEKCTY [22].

I. Bexta cTBEepmKy€e, 1O XYAOKHHOMY AMCKYPCY BJIACTMBI MOBHHUU BUSIB,
AKUA TIOB’SI3aHIA 3 MOBOIO Ta BIJIOOpPAXYETbCS B MOBHHUX 3aco0ax; Ta
MOBHOKOTHITUBHUN BUSB, KN 3yMOBIIOE BHOIp MOBHUX 3ac00iB, BIUIMBAE Ha

CTBOPEHHSI 1 CHOPUMHSATTS XYIOXKHIX TEKCTIB, BUABISETbCS Y KOHTEKCTI. Tomy,



XYJOXKHINA JUCKYPC € CYKYIMHICTIO XYJOKHIX TEKCTIB CTBOPEHHX IPU KOMYHIKAIl1
[9].

3a cnoBamu I. bexTn, mpobnema BapiaTHBHOCTI Ta Kiacudikalii IUCKypCy
BAXJIMBA y WOTO TEOPETUYHOMY aHali3l Ta ocmucieHHl. Kinacudikamis auckypey
XYJ0)KHBOTO KOMYHIKAaTUBHOTO TIPOCTOPY MOXKJIMBA 3 YypaxXyBaHHAM TEBHUX
YUHHUKIB: cepu (QYHKIIOHYBaHHS (XYyHOXHIN), XapakTepy KOMyHIKaIlii
(IMCKypCUBHI 30HH aBTOpa, MEpcoHaxa), (GopM 1 cHocoOu XyI0XKHBOI
penpe3eHTanli (HapaTUBHUMN, ONMHUCOBUM, apryMEHTAaTUBHUM, MPSMUHN, HEMPSMUH,
HEBJIACHE-TIPSIMUM ).

JI. BopaHOBCbKa JOTPUMYETHCS JOYMKH, IO TOJOBHOK OCOOJIMBICTIO
XyJIOXXKHBOTO  JTUCKYpCYy € HOro mparMaTHYHICTh, OCKUIBKH  OCHOBHUM
MPU3HAYEHHSIM XYJIO)KHBOTO JUCKYPCY € €MOIIWHMUIA Ta €CTeTUYHUI BIUIMB Ha
peuumienta [9]. 3a ii ciaoBamu, 3a kinacudikamiero B. Kapacwka, XymoxHiit
JIMCKYPC € MEPCOHATILHUM THUIIOM JUCKYpCY, TOOTO aBTOpP € OCOOMUCTICTIO 1 Oyaye
BUCIIOBJIIOBAHHS 31 CBOIX BJACHUX MOTJsAAiB, A. begoBa BIIHOCUTH XYHOXKHIN
auckypc a0 kimacudikamii 3a ceporo pyHkiionyBanas [6], 3a kmacudikariero I'.
[ToueniioBa, BiH HAJIEKUTh 0 0€3aPECHOTO MiABUAY MUCHMOBOIO THUITY JTUCKYPCY.

Xynoxuid muckypc JI. BopoHoBChka po3riisjgae Ha CEMaHTUYHOMY Ta
parMaTMYHOMY piBHSAX. MoOBa XyIOXKHBOTO JIMUCKYPCY Ma€ CBOi OCOOJMBOCTI, 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBH BiJIOOpa)Ka€ThCSl COIliAIbHE CEPENIOBUIIE, 0 SKOTO HAJIEKATh
YYaCHUKH AUCKYpCY. XYIOKHBOMY TUCKYpCy MpPUTaMaHHA eMOIliiiHO-3a0apBieHa
JIEKCUKA, CTYIMiHb €MOLIMHOro 3a0apBJICHHS BHCJIOBJIIOBAHHS 3aJICKUTHh BIJl
XapakTepy 1 JKaHpy XYJI0KHBOTO TBOPY, BiJl 3MICTy BHCIJIOBJIIOBAHHS Ta BiJ
1H/IMBITyalbHO-TBOPYOi MaHepu aBTopa [9].

VY mporieci KOMyHIKaIli XyJI0KHIH TUCKYPC PO3YMIETHCS SIK TTOBIJJOMJICHHS.
XyH0XKHIA TEKCT — 1€ pe3yJbTaT aBTOPCHKOI MUCKYCIi 1 CTUMYN JO JIUCKYCIii 3
peuunieHToM. OcoOMMBICTh aBTOpa B1AOOpakaeTbcsa y BUOOPI TemMu, MpodsiemH,
CIOXKETy, O00pa3iB XyJO0XXHbOTO TBOpY, Kommnosuiii, ctuwi. o6 ycmimHo
CIIpUHMATH BUCIOBIIOBAHHS aBTOPA, PELUITIIEHTY HEOOX1THO BOJIOJITH IOCTATHIMU

3HaHHAMU. TeKcT nemudpyerbes y Aiaio3i MK aBTOPOM Ta PELUITIEHTOM, a CEHC



MO’K€ 3MIHIOBATUCS B 3aJIEKHOCTI BiJ perumieHta. TakuM 4MHOM, 0auMMo, IO
XyJIOXKHIA  JUCKYpC  Ma€  BHCOKMH  piBEHb  IHTEPTEKCTYaJbHOCTI  Ta
IHTEPIUCKYPCUBHOCTI.

Hame pocnimkeHHs! CTOCYEThCS TIPO3H, KA Yy CBOIO UEPry PO3AUIAE€TbCA Ha
XYJI0KHIO Ta HEXYJIOKHIO MPO3Y, 10 XYI0KHBOI MPO3U HAJIEKUTh TAKUU >KaHP, SIK
Kaxu, TOMY BiH 1 Oy/ie pO3TsIHYTUH Aajli JOKJIaIHIIIe.

Kaxu (horror) 6epyte mouatok 3 wmidonorii Ta donbkiopy. JemoHiuH1
ICTOTH, MO HACEJSUIA CBIT, YOCOOJMIOBaM Ti ChEepH TIOICHKOTO TOCBITY, SKHM
I[IKAaBUTUCh OyJI0 3a00pOHEHO, QK€ 1€ MOIVIO 3alIKOJUTH CYCIUIBHOMY Jajy.
Kpim Toro, enemMeHTH kaxiB 30eperiucs y Ka3kax.

B enoxy CepenHboBiu4Ys, KOJU PEIIrisg 3ailMana Mmepiie MICLE y KHUTTI
Jt0JIeH, 1CHyBaJIo 0araTo TBOPIB MPO MOTOMOIYHUX ICTOT, IO MEIIKAIU y TEeKIIl,
a00 icHyBaja nopsy i3 MaTepialbHUM CBITOM.

B enoxy PomanTu3Mmy BHHHMKa€ mepmui poMaH 3 KaxamH, 3aCHOBHHKOM
SAKOTO BBaXKaeTbcsa Xopac Yomimos, y 1764 poui Oyno omyOniKOBaHO poMaH
«3amok OTpaHTO», IKUH CTaB TOTUYHOIO icTopieto [39].

JlitepaTypy »KaxiB pO3JIUIAIOTh HA CEHTUMEHTaJbHY Ta (PEHETUYHY.
CeHTUMEHTANIbHY JITEpaTypy >KaXiB HA3WBAIOTh «COJOJKHUMH» >KaxaMu, y HIiH
BTUJICHA MEJaHXOJis, 10 Ma€ paiioHaibHe nosicHeHHs. DpeHeTudHa iTeparypa
YKaxX1B CTBOPIOE AaHTUPEATICTUYHY KQpTUHY CBITY.

['00BHOIO OCOOJIMBICTIO, IO BIAPI3HAE >KaXW BIJ I1HIIMX JKAHPIB, €
cTBOpeHHs creuudiunoro Hactporo. OCHOBHE 3aBJaHHsS aBTOpa CTBOPUTH
BIJIMOBIIHY aTtMoc(epy, MOCHIUTH Ta TICUXOJOTIYHO BIUIMHYTH Ha BIAUYTTS
ctpaxy. ToOTo, aBTOp HaMaraeTbCsi CTBOPUTU «XYAOXKHIA CTpax», SKHUU
BUKJIMKAHUN HEICHYIOUMMH 1CTOTaMU 1 SIBUIIIAMH, 1 HE TOB'A3aHUM 3 HEOE3MEKOIO.

[IparmaTudHa CIPSIMOBAHICTH JKaxy CHpsIMOBaHA Ha CTBOPEHHS aTMochepH
CTpaxy Ta Hallpy>KeHOro odvikyBaHHs. KpiM Toro, mitepaTypa »axiB miaiimae
cortianbHi, pinocodcrki Ta MopasbHi Temu [39].

VY TekcTax Takoi JiTepaTypH MepeBakac HapaTUBHA CTPYKTypa TEKCTY, IO

ckianaernes 3 [39]:



e [oyartky (MosiBa 4y IOBUCHKA);

® BUSBIICHHS (U4yIOBUCHKO MPOSBISIE ceOe PI3HUMHU CIIOCOOaMM);

® TIiATBEp/HKCHHS (TepOil 3aeBHIETHCS Y MPUCYTHOCTI Yy TIOBUCHKA);
e KkoH(pOHTAI] (3ITKHEHHS, 00pPOTHOA 3 UYTIOBUCHKOM).

ABTOp mpuaIse OCOOMUBY yBary yciM TMEpeKHBaHHSIM Tepos, yBara
30CEPEKYEThCS HA EMOIIIMHOMY CTaHl Trepos, MOPTPETHHX XapaKTePUCTUKAX
MEPCOHAXKIB, aJ’Ke 300paKeHHsI MOPTPETHUX KAPTHUH CTBOPIOE €MOILIII0 CTpaxy Ta
XpOHOTOMY, TaKOX BHKOHY€ (DYHKIIIO CTBOPEHHSA BIANOBIAHOT aTtMocdepu
OpUTaMaHHoOi kaxy. TakuM 4YMHOM, MOBHE IOBIJIOMJICHHS JIITEPATypHU >KaxiB
MOJISATaE y JeTalli30BaHOMY, HATPOMAa/PKEHOMY Ta CKPYIMYJIh03HOMY BHKOPHCTaHHI
JICKCHYHUX Ta JIHIBICTUYHUX 3aco0iB [39].

[TincymMoByrOUM BCE BUILE CKAa3aHE MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 XYIOKHIN
JIMCKYpC — 11€ B3a€EMO/Iisl aBTOPA Ta PELUITIEHTA, siIKa B1I0YBAETHCS YEPe3 Xy A0KHIM
TEKCT 3 ypaxyBaHHSM HE TIUIbKH JIIHTBICTUYHMX Ta MparMaTUYHUX YWHHUKIB.
[Iogo nmitepaTypu >kaxiB, TO TyT aBTOP BUKOPUCTOBYE JIEKCMYHI Ta JIHTBICTUYHI

€JIEMEHTH, 00 CTBOPUTH BIANOBIAHY aTMOc(epy Ta BIULIMHYTH HAa PELUITIEHTA.

BucnoBku 10 po3uiay 1

1. Bu3HaueHHS CUMBOJY BapilO€TbCs BiJl BY3bKOTO TMOHSATTS JO IMIUPOKOTO. Y
JIHTBICTHUIIl CUMBOJI € 0araTOCMHUCIOBHUM 3HAKOM, Y SKOMY MpsIME Ta MEPEHOCHE
3HauCHHA OO0 €IHYIOThCS TMiJl CHUIBHUM IO3HAYCHHAM. Y JTEepaTypO3HABCTBI
CHUMBOJI BH3HAYaIOTh SK 00pa3, 10 BHU3HAYAE 3HAYEHHS OYIb-SKOTO SBHINA Y
npeaMeTHiii gopMi. 3 TOYKM 30py NEPEeKIaJ03HABCTBA, CUMBOJ € 3HAYHO
CKJIQIHIIINUM y BU3HAU€HHI, TyT HEOOX1IHO BPaXOBYBaTH HOTO (PYHKIIOHYBaHHS y
TEKCT1 OpPUTiHaJl Ta OCOOJUBOCTI BIATBOPEHHS 3acOo0aMH I[IIbOBOI MOBH y TE€CTI
nepeKiamy.

2. BiaTBOproroun  MpOCTOPOBY CHUMBOJIKY B  XYyJOXKHIH  JiTeparypi,
nepeksaazaadyy HeoOXiAHO BMITH BHOKPEMHUTH CHUMBOJI Y XYJIO)KHBOMY TEKCTI Ta

3’sCyBaTH HOro MICIE€ B CTPYKTypl TEKCTy opuriHaiy. [Hmowo mnpobiemoro €



BUOKPEMJIEHHSI IPOCTOPOBOI MPUHAJIEKHOCTI CUMBOJY JI0 «CBOT0» a00 «Uy»XOT0»
CBITIB, 1[0 TAKOX BILJIMBAE HA SIKICTh BIITBOPEHHS Y MOBI MEPEKIady.

3. XyoKHI UCKYpC € pO3MOBHO-KOMYHIKaTUBHOIO B3a€MOJIEI0 aBTOpa Ta
peuuItieHTa, 10 BiAOYBA€TbCA Yy TIEBHOMY KYJBTYPHO-COIIIaJIbLHOMY Ta
ICTOPUYHOMY KOHTEKCTi; (DOpMyeThCS Ha TIEPEKOHAHHSX, iesAX, CHPHHHATTIX
aBTOpa Ta perumieHTa. Jlo XyJ0KHIX TEKCTIB HAJICKHUTH O0€3J14 PI3HHUX KAHPIB, aje
HaIle JOCIIJPKEHHS pO3TIsiae JIITepaTypy KaxiB, TOJIOBHOK OCOOJUBICTIO, SIKOT €
CTBOpPEHHS crenugiYHOro HACTPOIO Ta BIANOBIAHOT atMocdepu crpaxy. Tomy
JiTepaTypa kaxiB HaCU4YeHa MPOCTOPOBUMH CHMBOJIAMH, 1[0 JOTIOMAaraoTh YATATY

JIEKOTyBaTH MPUXOBaHY 1H(POPMAIIIIO.



PO3JILI 2
KOPEJISALIA TOCJIKEHb CAMBOJIIKH IIPOCTOPY 1 JKAHPY
YAXIB: JJIHTBICTUYHMIA I IEPEKJIATO3HABYMIA MIIXOIA

2.1 JlinrBictTuyHe OOIPYHTYBAHHSI CHMMBOJIy Ta HOr0o peJeBaHTHICTh

JIHTBICTHYHMM NIpodieMam

JIiHTBICTUYHE [OCHIUKCHHS CHMBOJIB BHUXOAHWTH JAIEKO 33 MexXl
JiTepaTypo3HaBCcTBa, (inocodii, MOSTUKHU, CEMIOTUKH TOIIO, ajie CIHPAETHCS Ha
ixH1 gocmipkeHHs. OcoOnMBy yBary nNpuaUBIIOTh PYHKIIOHYBaHHIO MOTO B TEKCTI,
3’siCyBaHHIO MOBHOI MPUPOH, BU3HAYCHHIO TNIMOMHHUX MPOIECIB 1 SIBUII MOBHHUX
CUCTEM, 3aKOHOMIPHOCTEH CTPYKTYPYBAaHHS CMHUCJIOBUX MPOILIECIB Uepe3 Mi3HaHHS
JIFOJICHKOT JTiSTTBHOCTI 1 CTBOPEHOI Ha i1 OCHOBI KapTUHHM CBiTY [4].

JIIHTBICTUYHUI CHUMBOJI PO3YMIIOTh SIK YMOBHE MO3HAYEHHS OYIb-IKOi
onuHull (rpadiudi 300paskeHHst MopdeM B ci0Bi a00 OyKBH andasiTy, K aHAJIOTH
MaTEeMaTHYHUX CHMBOJIB); JIHI'BICTUYHUM CHMBOJI € IOCUTh CKJIAJJHUM CIIOCOOOM
B3a€MOJIIi (DOHETUYHUX, JEKCUYHUX, I'PAMATHUYHUX MIJPIBHIB MOBU B MpPOLECI
OCMUCJICHHS CJIOBECHHX 3HaKiB [4].

OcoOnmuBe Micle 3aiiMae JOCHIPKEHHS JIHIBICTUYHOTO CHMBOJIY B
XynoxHii miteparypi. Llei miaxin, o0’eaHye B coOl ABa Ha3BaHUX BUIIE, aJIKe
CIIOBO SIK EKCIUTIKATOp CHUMBOJIy B TEKCTI IMO€JHYE YMOBHE IO3HAUECHHS Ta €
KOMIIOHEHTOM MOBHOi CHCTEMHU B IIJIOMY, IO MiJJIa€ThCA BHYTPIIIHIM BIUIMBaM
IHITUX MOBHUX OJMHUIIb Ta MOBHUM MiApiBHAM. OcoONUBICTIO (PYHKI[IOHYBaHHS
JIHTBICTUYHOTO CHUMBOJIy B XYJIO0KHbOMY TEKCTI € PO3IIMPEHHsS Ta BapilOBaHHS
H0oro 3HaUEHHS 332 PaXyHOK KOHTEKCTY.

JlociIPKeHHS CUMBOJIYy B XYJIO)KHBOMY TEKCTI TOB’A3aHO 3 PO3YMIHHSIM
TEKCTY SIK KyJbTYPHOI KOMYyHIKaTUBHOT CHCTEMH, SIKa 3aBISKA 00pa3am, MOTHUBAM,
CHUMBOJIaM MEPEXOAUTH BiJl €TIOXH JO €MOXY, BiJ TEKCTY J0 TEKCTY, HAKOIHUYY€E Ta
30epirae BeJIMYE3HUN CMHUCIOBHH MOTEHIall, HEOOXIMHUW g PO3YMIHHS SIK

TEKCTY B LIJIOMY, TaK 1 JIJIsl TPAKTyBaHHS HOT0 OKPEMUX OJIMHMUIIb.



Oco0nuBe Miciie 3aiiMaroTh TOCHIIKEHHS] CHMBOJY B TEKCTaX CHUMBOJICTIB.
baraTto 3 HUX, y CBOiX MpaIsx NPUCBIYECHUX CUMBOJY SIK JIITepaTypHIN Teuli, 1aau
BJIACHE BU3HAYEHHS MPHUPOAlI CUMBOITY. JIOCTIIXKYIOUH IOHATTS CUMBOJI, 3aBJIaHHS
JIHTBICTA MOJSTa€E B TOMY, 100 BU3HAYUTU HOTO CHHUPAIOYMCh HAa BU3HAYEHHS
I[LOT'O MOHATTS aBTOpOM [4].

[CHYIOTh OCHOBHI KpUTEPii BUIIJICHHS CHMBOJIY B JHrBicTHIl [31]:

® CXOJXKICTB 3a acoI[laIlI€lo;

® II0JIICEMAaHTUYHICTB;

® KOHTEKCTHA 3yMOBJIEHICTh CUMBOJIY (KOXEH KOHTEKCTYaJbHUI PIBEHb
JOTIOMAara€e BUSBUTH K 30€peXeHHs 1 BTpaTy MEBHUX CHMBOJIYHHUX
3HAYEHb);

® pUTyaJIbHO-MaridyHa Ta KyJIbTypHa 3YMOBJICHICTh (BUHUKHEHHS
CUMBOJIIB MTOB’ I3aHMX 3 MOSBOIO IEBHUX €JIEMEHTIB KYJIbTYpPH);

® AHTPOINOLECHTPUYHICTH (CHUMBOJI3AIlll  3a/JlaHa  JIIOJMHI  Yepe3
CyCHUIbCTBO, MIAJATAE HOr0 TICUXOJOTIYHUM Ta  COLIAJBHUM
HaCTaHOBaM, CAMOCTIHHO X BUSBIIIE).

CuMBOJI 1a€ 3MOTY YBIMTH B HENMPEAMETHUI CBIT CMHCIIOBUX BIJHOCHH. 3a
JIOTIOMOTOI0 CHMBOJIIB YCBIJIOMJIIOIOTHCSI CMUCIH, K1 HE MiJJAI0ThCS HAIIOMY
PO3YMIHHIO 1 00’ €JHYIOTb JIIOIE B €THOKYJIbTYPHI IPYIIH.

Y mmpokoMy CEeMIOTMYHOMY CMHCJII CHMBOJ € 0araToCMHCIOBUM
KOHBEHI[IOHAJIbLHUM MOTHBOBAaHUM 3HAKOM, SKUH PpENpe3eHTye KpiM BIIACHOTO
JIEHOTAaTa, MOB'A3aHUI 13 J€HOTaTOM, a0CTPAKTHHUI pedepeHT Tak, 10 NEPBUHHE 1
BTOPUHHE 3HAYCHHS 00’ €THYIOTHCS i CIUILHUM 3HaueHHsIM [58].

CuMBOJI 3aBXIHM PO3IMKHYTHI y IBa OOKH — y CBIT KOHKPETHHUX peaiiii 1 CBIT
HEYCBIIOMJICHUX apXeTHI HUX TMepeXuBaHb. [locCIaHHS MIATEKCTY apXeTHILy
3aBXKJIM aJpecoBaHe HECBIJOMIiM dacTuHi ncuxigHoro. Came ToOMy, MHUCHhbMEHHUKH,
BUKOPHUCTOBYIOTh 3 METOIO BIUIMBY CUMBOJIM TIOBHHHI MaM’ITATH MPO TaKi KaHAIU
CIOPUMHSATTS K CIIyX, 31p, HIOX, SKI MPAIOIOTh HA PiBHI MPOBIAHUX MCUXIYHUX

byHKiK THy JroauHu [14].



VY (opmanbHO-CEMaHTUYHOMY AacIeKTl ICHYe€ AEKiabKa (YHKIH CHUMBOIY
[14]:

® penpe3eHTaTUBHA, (DYHKIIS O3HAUYBaHHS peepeHTa JeHOTaToOM;

® THOCEOJIOTIYHA, BIIOOpakae Mi3HAHHS 1IEHHOr0 OOKY MpeIMETHOTO
CBITY, YCBIJIOMJICHHSI CMUCITY Y BUJUMOMY, CYTHOCTI B SIBUIIAX;

® KOMYHIKaTHBHA BHSIBIISITECS B YMOBHO-3HAKOBHX CHCTeMaX, KOJax,
CHUMBOJIM CIIYTYIOTH JJI MOBIAOMJICHHS MPO IMIUTIMUTHUNA (hakT abo
HOro iJIeadbHUX CMUCI;

e ecreTnyHa (YHKIlIS O3HAYAE CTBOPEHHS TIEBHOTO BPKCHHS B YMUTadya
3a JIOTIOMOT'O0 BUKOPUCTAHHS CUMBOJIIKH.

Jlo BiIacTMBOCTEH CHUMBOJIY BIJHOCMMO: OOpa3HICTh  (1KOHIYHICTH),
MOTHBOBAHICTb, KOMIUIEKCHICTh 3MICTy CHUMBOJY W PIBHONPABHICTh 3HAYEHb Y
HbOMY, 0araTo3HauHICTb 1 PO3MUTICTh KOPJOHIB 3HAYEHb y ME¥XKax CHMBOILY,
apXETUITHICTb CHUMBOJY, HOTO YHIBEPCAJIbHICTh B OKpEMIild KyJIbTypi, NEPETHH
CUMBOJIB y KyJbTypax pi3HUX YaciB 1 HapojiB, YOyJOBaHICTh CHUMBOIY B
CTPYKTYPY Pi3HHUX CEMIOTHYHHX CHCTEM [5, 57].

Jlo BHYTpINIHBOI CTPYKTypU CHUMBOJY BIAHOCHMO: 0Opa3 (KOHKPETHHH,
peanbHUIl mpeaMeT 4M 00 €KT MIMCHOCTI MUChbMEHHMKa) Ta iaes (adcTpakTHe
3HAYEHHS, SIKE MUCHMEHHUK HAMaraeThCsl 3aKOyBaTH B 00pasi 1 BTUIMTH HOTO y
TEKCTi) TepeOyBalOTh Y CHMBOJIYHOMY 3B’SI3KYy, BHUPAKAIOUM OJIMH OIHOTO,
BIJIMOBITHO TaKe MOEAHAHHS Ma€ CYTHICHUN XapakTep.

CuUMBOJI y JHTBICTUIIl TOJISIOTh HA TPU TPYIU: KYJIbTYPHO-CTEPEOTHITHI,
TICPBUHHO-aPXCTHITHI Ta CY0’ €EKTUBHO-aBTOPCHKI cMMBOJIH [41].

ApXEeTUNHI CHMBOJIM TPYHTYIOTbCS Ha CTapoAaBHIX, Mi(OroJyHux,
NEPBUHHUX HECBIIOMHX YSBICHHSX IPO CBIT, TOMY € HAWJICTIIUMHU IS
nepekiiany. ICHye nekiabka BU3HAYEHb TOHATTS «apxeTur», Hampukiang O.0.
CeniaHoBa BU3HA4Ya€e HWOTO SIK, «MEPBICHA BPOJHKEHA TCHUXIYHA CTPYKTypa, BUSIB
poIOBOT  maM’siTi, ICTOPUYHOTO MHUHYJIOTO €THOCY, JIIOJICTBA, iXHBOTO
KOJIGKTUBHOI'O T03aCBIJIOMOTO, 110 3a0e3Nedye IUTICHICTh 1 €HICTh JIOJICBKOTO

COPUMHATTS ¥ BUABIAETHCS Yy 3HAKOBUX TMPOIYKTaxX KyibTypu (y BHUIIISAIL



apxetunHUX 00paziB)» [74]. ¥V cBoto yepry K. FOHT, mo BBiB HMOHSATTS apXeTUILY
BHU3HAYa€ HOro, SIK «IEpBICHA BPOJKEHA IICHUXIYHA CTPYKTypa, BHUSB POJIOBOI
nam’siTi, 1CTOPUYHOTO MHHYJIOIO €THOCY, JIIOJCTBA, iXHBOTO KOJIGKTUBHOTO
M03acBIIOMOTO, 10 3a0e3euye IUIICHICTh 1 €IHICTh JIIOJACHKOTO CHPUHHATTS MU
BUSBISIETECSA Y 3HAKOBUX TPOJNYKTax KyinbTypu» [74]. Otxe, apxeTum €
YHIBEpCATPHUM Ta ICHY€ Yy CBIIOMOCTI JIIOJIeH PI3HUX KYJIbTYp, HAPUKIAI,
CUMBOJIM «COHIIE», «BOJA», «IiM» TolO. CHUMBOJIM-apXeTUNU ab0 «CTIMKI»
CHUMBOJIM 3aliMalOTh HE3HAYHE MICIE Cepe/l CHMBOJIB MEBHOI KyJIbTYpPH, BOHU €
JIOCUTh 3pYYHUMU U1 BIATBOPEHHS Y MOBI IIEpEKIay.

Bapro 3ayBaxkuTu, 10 Ha PpiBHI apXETHUINIB MOXKYTb BiAOyBaTHUCS
PO3XO0/KEHHS y cuMBouIii. O0pasu, siki MalOTh apXETUITHI O3HAKU 3 YaCOM MOTJIH
BIIINTU Ha JAPYruil IUTaH Ta HAMOBHUTHUCH HOBUMH 3HAUEHHSIMH Yy PI3HUX
KynbTypax. Came y TakuxX CHMBOJIaX BIATBOPIOIOTHCS KYJBTYPHI CTEPEOTHIIH,
TOMY JI0 JApPYyroro THIy CHUMBOJIB BIJIHOCUMO — KYJBTYPHO-CTEPEOTHIIHI.
KynbTypHO-CTEpEOTUIIHI CHUMBOJM 3pO3YMUII YCIM THpPEACTaBHUKAM IE€BHOI
KynbTypu. KymbTypHO-CTEpEOTHITHI 3HaYCHHSI CUMBOIIYy € TIEPEeMiHHUMH, MOXYTb
3MIHIOBATHCS B1JI MPUHAJEKHOCTI JO Ti€l YW 1HIIOI KyJbTYpH, CaMe€ TOMY iX
CKIaHiIe 1HTeprnpeTyBaTH. HeoOXigHO 3BepTaTH yBary Ha KOMYHIKaIlliHO-
parMaTuyHe 3HAUYE€HHSA CUMBOJTY, 00 BIATBOPUTHU HOr0 0Opa3HICTb.

OcranH1{ TUTT CUMBOJTY — Cy0’ €KTMBHO-aBTOPCHKI CUMBOJIH, 1110 CTBOPIOIOTH
KApTUHY CBITY II€BHOIO NHCHhMEHHHMKA. 3a3BUYail 1€ 3MIHEHI KYJbTYpHO-
CTEpEOTUIIHI Ta TEPBUHHO-apXETUITHI CHUMBOJHM. 3HAUYEHHS TaKOTO CHUMBOIY
BU3HAYAETHCSI HE KOHKPETHUM OTOYEHHSIM CJIOBA, a 3HAYEHHSM ClIoBa HaOyBaTu
3HA4YCHHS Ha PiBHI TEKCTY, a/K€ CEMAHTHKA CUMBOJIY CIIUPAETHCS HA MPArMaTUKY
Ta CHHTaKTHKy. Tak, Hampukian, E. B. IllenecTiok cTBepmxye, MO «y CHUMBOJII
CHIBICHYIOTh KUIbKa 3HAa4€Hb, BOHU € 1€pPApXi30BaHUMHU Ta CTPYKTYPOBAHUMHU.
3HaueHHs ICHY€ IMAaHEHTHO Ta y3yallbHO, a ""cMuca" nepeadadae BCIO NEPCHEKTUBY
HOBUX TIOXITHUX 3HaueHb. KynbTypHO-ICTOpUYHI Ta KOHKPETHO-TIparMaTH4Hi
JIOMIHAaHTH BU3HAYAIOTh PAKyPC, BUCBITIIIOIOTH HAMPSM CMHUCIIOBOTO TOITYKY, SKUN

3naeTbest icTuHHUM» [59]. OTke, 3HA4YCHHS Cy0’ €KTUBHO-aBTOPCHKUX CHMBOJIIB



3’SBISIETHCS KITbKM Y KOHTEKCTI meBHOro TBOpy. Came TOMy, BiITBOPEHHS
Cy0’€KTUBHO-aBTOPCHKUX CHMBOJIB TOTpeOye pO3MHUpPEHHS ab0o 3BY)KEHHS
3aKJIaJICHOTO HROTO 3HAYCHHS, a 1HOI 1 BTpaToro iHdopMmariii [40].

OTxe, JIHIBICTUYHHUM CHMBOJI € JOCHTHh CKIIQAHUM CIOCOOOM B3aeMOIIl
(OHETUYHUX, JTIEKCUYHHX, TPAMAaTUYHUX CJIOBECHUX 3HAKIB, CAME TOMY BHHUKAIOTh
CKJIQJIHOIII Y MOro BU3HAUYEeHHA. BuB4Yaroun cuMBOJ HEOOX1AHO BpaxOBYyBaTH HOTO

BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY, SIKa BU3HAYAETHCS Yepe3 00pa3 Ta 1/1eto.

2.2 7Kanp xkaxiB y MiZKAUCUMILUIIHAPHOMY BUBYCHHI

JlitepaTypa ’kaxiB Mae OaraTopidyHy ICTOpitO, IO CSTra€ I CTapOJaBHIX
4aciB, KOJIM CKJIaJanucs Oanaau Mpo YaKIyHChKI pUTyasiH, IEMOHIB Ta MPUBHU/IIB,
madar BiIboM. Y JIaBHI YacH HaBITh cepeJl OCBIUCHUX JIIOJICH Bipa B HAAIIPUPOIHE
HE MIJJIsraja CyMHIBY, BapTO 3raJaTH BIJbOM, QJIXIMIKIB, YaKIyHIB Ta YOPHY
mariro [12].

VY nmiTepaTypo3HABCTBI ICHYIOTH PO301KHOCTI IIOJ0 MOHATTEBOTO amapary
JKaHpy kaxiB: yopHuil poman/leromannoir (M. baxTin), mitepatypa xaxiB/ horror
literature (H. Kepomn), rotuunmii poman/ gothic romance, mitepaTypa Tpo
npuBuaiB/ghost fiction. Y cy4acHOMy aHIJIOMOBHOMY JIiT€pPaTypO3HABCTBI
HaWOUIBII TOmHUpPEeHUM € TepMiH «horror literature», sSIKMl OXOIUTIOE YCl TBOpHU
XKaHpy HesanexHo Bin ¢opmu [16, 51, 62, 70]. Kputuku, JitepaTypo3HaBIli Ta
JIHTBICTU MOTODKYIOTBCS, IO JKEPEIIOM >KaHpy JITepaTypH KaxXiB € TOTHYHHMA
pomaH, sikui 3apoauBcs B kiHil XVIII cr., a B kinmi XIX — Ha mouatky XX CT.
CTaB MOMYJISIPHUM.

Takum YWHOM, BUBUYEHHS TCHE3W JKAHPY JITEpATypH >JKaxiB BUMAarae
€KCKYpCy B TOTUKO3HABCTBO, IIOO MPOCTEKUTU SK €BOJIONIOHYBAB KaHP Ta, SIKI
YUHHUKUA BIUIMHYJIM HA MOr0O Cy4acHi »KaHpoBl 0coOJMBOCTI. 1764 p. 3sBIsS€THCA
nepmuii ToTuyHui pomaH «3amok OpaHTO» aHIMMCHKOrO apucTtokpara [
Yonnona, sKMil MICTUTh BC1 €JIEMEHTH FOTHKHU: 3aMOK 3 MOTaWHUMHM NEepexoAamHu 1

Hi}l?;eMeHJ'ISIMI/I Ta IIpUBUIAMMU.



ABtopu  30ipHuka «Horror  Literature»  MOpOMOHYIOTH  HACTYIHY
NIepioIN3allito €BOIIIOLIT )KaHPY JIiTepaTypH xaxis [70: 44]:

1) rotuunuit poman (1762—1820 pp.);

2) 3anumKoBuid ToTHYHUK iMmyibe (1824-1872 pp.);

3) CUXOJIOT14HI, aHTUKBApHI Ta KocMiuHi xaxu (1872—-1919 pp.);

4) cydacHa nmitepaTtypa xaxiB (1920 p. — 1o croromsi).

JIis TOTUKK XapakTepHa AUQPY3HICTh Ta KaHpP 3HAXOAUTHCA y MOCTIMHIN
JUHAMIL, JIETKO TPOHUKAE B 1HIIN JITEPaTypHI KaHpPU. Y CydacHOMY
JITEPaTypO3HABCTBI ICHY€ NOJAUT JITEPAaTypH >Kaxy Ha CEHTUMEHTaJbHy Ta
¢dpeneTnuny [8, 26, 66].

CeHTuMeHTallbHA JIiTepaTypa JKaxiB MpeAcTaBiisie Cco00K Kax, III0
NEPEIUNTAETECS 3 MEJIAHXOMIEID Ta MAa€ pallOHAJIbHE TMOACHEHHS, TOAl SK
(¢peHeTnYHa — CTBOPIOE IMPUHILIUIIOBY aHTUPEATICTUUHY Ta 1H()EpHAIbHY KapTHHY
CBITY. Y5l 0COOJIUBICTh (PPEHETUKU KPUETHCS B PO3YMIHHI MOHATTS <«GKAXITUBUI.

Cporogni »kaHp JITepaTypu KaxiB JOCATHYB CBOTO amorero Ta €
HAWTIOMYJISIPHIIIIOD MAacCOBOIO JIITEPAaTypol0 y BCbOMY CBITi, a BXOJ/KEHHS
aHTJIOMOBHOI ~ JIITEpPATypu KaxiB B YKpaiHCBKUW JITEPATypHHH MPOCTIP
YMOXJIMBIIIOETbCA 3a JIONIOMOTOI0 pOOOTH TMepekiazada sIK 1HTepIpeTaTropa
CMHCJIOBOTO KOJTy TiepmioTsopy [12].

OcTaHH1 JECATWIITTS CJABJIATHCS HEAOUSKOI 3alllKaBJICHICTIO >KaHPOM
JaitepaTtypu kaxiB. lle moB’s3aHO He nMIIE 3 POCTOM KIHOIHIYCTpii 1 IOM-
KyJbTYypH, a TaKOX 3 IMEBHUMHU 3MILIEHHSAMHU B JIIOACHKIA cBimoMmocTi. Emoxa
3arOCTPEHHsI TI100aJbHUX MPOOJIeM 3HAaXOIUTh CBOE BIAOOPaXKEHHS B JIITEpaTypi
3raJlaHoro >kaHpy. [ '0I0BHA XapakTepHa OCOOIMBICTh, SIKa CYTTEBO BIAPI3HSE KaHP
JiTepaTypH >KaxiB BiJl IHIIUX MPUTOJHUIIBKUX YKAHPIB, 11€ CTBOPEHHS B TEKCTOBIM
TKaHWHI CHEIU(IYHOTO HACTPOIO.

OcHOBHE 3aBAaHHSl aBTOPIB JIITEpaTypu *axiB — CTBOPEHHS BIANOBIIHOL
aTMoc(epH, TMOCUICHE Ta TIICHXOJIOTIYHO OOTPYHTOBAaHE CTBOPEHHS CTpaxy Ta
3aIliKaBIeHOCTI B Koumi3ii. TakuM 4YuWHOM, TEpII 3a BCE MOCTIIKYBAaHHUMA KaHP

JETEPMIHY€ETHCSI MOr0 BIUIMBOM Ha YUTaya.



OpHak CTBOpPEHHsI aTMOC(epu CTpaxy HE € €IMHOI0 METOI0 aBTOPIB JKaHPY,
JiTepaTypa JKaxXiB TOPKAETHCS TaKOX COIlaIbHUX, (HUIOCOPCHKUX Ta MOPATHHUX
teM. Tak, Hampukinan, poman M. Ilemmn «®paHKeHTeHH, a00 CydYacHUU
[Ipomereit», y SKOMy aBTOpKAa 3MalbOBY€ KOHQIIKT, 10 BHHUK MIXK
€KCIIEPUMEHTAJIbHO-CTBOPEHUM UYYJOBUCHKOM Ta MOTO TBOpLIEM, YKa3ylOud Ha Ti
BUYMHKH, Ha K1 3JJaTHUI yYEeHU, IparHy4Yn CTaTH Haiikpammm [61].

Ha piBHi dopmanbHOi oprasizaimii TEKCTy, y TEKCTax JiTepaTypH XKaxiB
NIepeBaka€ HapaTUBHA CTPYKTYpa, CEOXKET JKaHPY XKaXiB CKIagaeThes 3 [61]:

1) mouatky (1osiBa 4yJJOBUCHKA);

2) BUsiBJIEHHS (4yJJOBUCHKO TIPOSBIISIE ce0e PI3HUMHU CIIOCO0aMM);

3) miaTBepaKeHHs (Tepoi 3alIEBHIOETHCS Y MMPUCYTHOCTI YyI0BUCHKA);

4) xoHdponTalii (3ITKHEHHS, 00POTHOA TePOs 3 UYJOBUCHKOM).

Ha ycix eranmax croxeTHOi moOyJOBH aBTOPU MEPIIOTBOPIB MPUILISIOTH
yBary yciM JAeTaliM CKIIaJHUX TEePEKUBAHb T'ePOiB, KOTPi ONHUHSIOTHCS B
KOJI3IMHUX CHUTyallisiX; yBara (OKyCyeTbcsi Ha €MOI[IHHOMY CTaHi Tepos,
NOPTPETHUX XapaKTEPUCTUKAaX OOpa3HOi MaJITPH IMEPCOHAXIB, AK€ MOPTPETHI
3aMaJbOBKH CTBOPIOIOTH €MOIIII0 CTpaxy Ta XPOHOTOITY, SIK YaCOBO-TIPOCTOPOBOI
JIOMIHAHTH JKaHPYy, fKa TEX, y CBOI 4Yepry, BHKOHYE (YHKIIIO CTBOPCHHS
BIJIMOBIIHOT atMocdepu, mpuTaMaHHii xaHpy. JliTepaTypi *kaxiB NpuUTaMaHHA
JTUHAMIYHA KOMITO3HIIis, IeTanizoBaHa (HalyIioro, 10 MPOSIBISETHCS y MUPOKUX Ta
pPO3JIOTUX JETali3allisiX YCIX MKAHPOTBIPHUX O3HAK 3aco0aMu JIEKCMYHOIO Ta
JIHTBOCTHIIICTUYHOTO odopmieHHs. [lapagurma Tekcty, cnemudika CIHOXXETHOTO
oQOpMJICHHS CTaHOBUTH MPOOJIEMYy Yy I1X JIEKCHYHIA Ta JIHTBOCTHUIIICTHYHIN
BepOamizailii. MoBHE BHUpaXEHHS KaHOHY JITEpaTypu KaxiB TOJIITae y
JIETATI30BaHOMY, HArPOMAa[PKEHOMY Ta CKPYITyJIbO3HOMY BUKOPUCTAHH1 JTEKCUYHUX
Ta JIIHTBOCTUJIICTUYHHUX 3aCO0IB.

J1o ’kaHPOBUX O3HAK JKaHPY JKaxXiB HajekaTh HacTymHi [39]:

1) >xaHpOTBIpHA JIEKCHKa, 00’ €IHAHA Y TPH KOHIICTITyalIbHI TPYIH: CMEPTH,
cTpax, oruaa. KokHa rpymna peajizyeTbCs B MeXaxX IMEBHUX KOTHITEM TaKHX, SIK

CMepTh (TBapUHHM, II0 MPOPOYATh CMEPTh, MEPTBE TIJI0); CTpax (3aXOpPOHEHHS,



¢bi3udHa Ci1adKicTh); oruaa (CkajliuyeHe Ta IMOHIBEUEHE JIOJICHKE TIJI0 Ta HOro
OpraHu, KpPOB).

2) 300pakeHHs MOPTPETHUX XAPAKTEPUCTUK MEPCOHAXKIB: 37I0/1is, TEPOiHI Ta
JPYTOPSIHOTO Tepos, IO peal3yloThcs Yy JAeTami3amii Ta  IMiJICHICHIH
EKCIPECUBHOCTI;

3) XpOHOTON SIK YaCOBO-TIPOCTOPOBA JIOMIHAHTA Y CIOXKETI, IO PEali3y€e€ThCs
3 JIOTIOMOT'OI0 JIOKAJIBHUX 1HIUKATOPIB (TOMOC 3aMKY, OYAUHKY, TOIIO); MEH3KHUX
OIKCIB Ta OIMHKCIB MiCllb; HATPOMA/XKEHHS TEMIIOPAJIbHUX 1HIUKATOPIB.

4) eMOTHBHE TIONiE >KaHPy, IO BHUTBOPIOETHCS TAaKHUMH O3HAKAMHU:
MO3HAYEHHSI HETaTUBHUX €MOIlH (TpsiMa HOMIHAIlSl) Cepell SAKUX MPEBATIOIOTH
aroHisi, JIOTh, 3JIiTh, HEHABUCTh, KOHTEKCTyaJIbHUM OMUC HETAaTUBHUX E€MOIIii;
MPEICTABIICHHS] €MOLlIM Kpi3b Npu3My (i310J0TIYHUX TMPOIIECIB 3 JTOMIHAHTHUMU
COMAaTU3MaMH CeplLe, KPOB.

AHanizyroud JITepaTypy  JKaxiB, BaXJIMBO PO3IVISIHYTH KaTEropiro
MICTUYHOTO, aJ{kKe MpoOjieMa BU3HAUCHHS MOHATTS MICTHUHOIO Y Kaxax € JIyxe
aktyanbHOwo. Ilepm 3a Bce HEOOXITHO 3BEpHYTH YyBary Ha OCOOJMBOCTI
CepeIHBOBIYHOTO CBITOTJISIAY, IO TUIMHYB HA TOTUYHHWMA POMaH, KU € OCHOBOIO
ChOTOJIHIIIHBOT JTiTepaTypu axis [39]:

® JJOMIHYIOYa POJIb IIEPKBU Y CYCHIIBCTBI;
® TIONIMPEHHS aHTUPEATICTUYHUX 17€H;
® CIIpUTYyali3M;
® 3BEpPHEHHS MUCTEUTBA J0 chepu MOTOUOIYHOTO, IppEaTHLHOTO;
e Cy0'€eKTHMBHICTh MICTHYHHUX TIEPEKHUBaHbL Ta Bipa B MOXKIUBICTh
CHIIJIKYBaHHS JIFOJIMHU 3 HAJIITPUPOTHUM;
e OOMEXKEHICTD JIOTIYHOT'O MUCJICHHS;
® CXWIBHICTB A0 (paTamizmy.
Came 11 YMHHUKHA 1 € TMEpPEeIyMOBOIO JIJIi BU3HAYEHHS MICTHMYHOIO Y

JITEpaTypl KaxXIB.



Kpim Toro, niteparypa xaxiB Oyja TICHO TMOB’Si3aHa 3 POMAHTH3MOM Ta
HEOpPOMaHTU3MOM. PomMaHTU3M po3KpuBae Mi)OMOCTUYHUN MOTEHLIAT KIACUYHOI
TOTUYHOI JITEpaTypu, y SIKIH MOXKHa 3YCTPITH HE TUIBKM TPaAMIIiiHI 00pasu,
XPUCTUSHCHKI MOTHBH Ta CEPEJIHBOBIYHI JIETEHIW, ajle U aHTUYHI, FOJCHCBHKI Ta
iHm  midu, TOBHICTIO 3MiHEHI. HeopomaHTH3M  30CepeKyeTbcs  Ha
MICUXOJIOTTYHOMY acMeKTl JITepaTypH KaxiB, PO3KPHUBAE MIACBIIOME Ta JTOCIIIKYE
rioro po6oty [39, 11].

Kareropiss MICTUYHOTO TOB’si3aHa 3 peaji3alli€l0 IMEBHUX TOHATH, IO
BIJITBOPIOIOTHCSL 4Y€pe3 MOBHI 3acoOu. [0JIOBHOIO METOK € BIATBOPEHHS
HEpEIbHUX TMPEAMETIB Ta CUTyallll 3aCTOCOBYIOYM KPEATUBHICTH JIIOJICHKOTO
po3ymy. IIpoliec BUKOpHUCTaHHS MOBHHX 3acCO01B 3MIMCHIOETHCS 3a JOMOMOTOIO
B3a€EMOJIIi CUCTEM CIPUUHATTA, NPEJCTABICHHS Ta MPOAYKYBaHHs 1H(OpMaIlii.
Came TOMy KOMIIO3HMIISl JITEpATypH >KaxiB MOOyJ0BaHA HABKOJO TAEMHHUYOTO,
IPUMApPHOTO Ta IPPEATLHOTO.

Ha 3miny peniriiiHuM 3acajam y JiTepaTypi kaxiB MPUXOAUTH 3araJKOBUH,
MOETU30BaHUM, (PAHTACTUYHUI CBIT HAANPUPOJHUX ICTOT, HAMPUKIAI, MpPUMAp,
JyXiB, 110 HE MIJJISATal0Th OJHO3HAYHINA MOpAJIbHIN OIHII, SK 1€ OyJI0 paHiIle.
JlroquHa noB’si3aHa 3 IMMHU CTBOPIHHAMH, aJ[KE€ BOHA MOKE CIIJIKYBaTUCS 3 HUMH.

[HIIUM JKEpesioM MICTUYHOTO € CTpax, IO CIPUMMAEThCA B JITEpATypl
kKaxiB K «BiAUyTTs BuUioro mnopsaaky» [39]. Ctpax € «TpuBamum abo
KOPOTKOYAaCHUM E€MOIIHHUM TEPEeKUBAHHSIM, BJIACTUBIM OyIb-AKIi JIIOJIMHI,
HE3aJIKHO Bif 11 KymbTypHOi mpuHanexHocTi» [39]. B ecreTurli xaximBoro
MO>KJIMBa HeOe3MeKa Ta TPUBOTA, BUKJIMKAHA OUIKYBAaHHSIM € BU3HAYAJIbHOIO, TOOTO
TAaEMHHUIS TIOB’S3aHA 31 CTpaxoM. PO3KpUTTA TaeMHUIII  BU3HAYAETHCS
HaMpYKEHICTIO PO3BUTKY CIOXkeTy TBOpY [11].

OckuIbKH, JIIOJIMHA COPUMMAE CBIT OMHUPAIOYNCHh HA BJIACHUM JIOCBIJ, BOHA
CTBOPIOE 3HAK, SIKUH MOKHA PO3IITUTH Ha (pOpMalbHUHN, 10 BUCTYyMa€e (POPMOIO
MOBHOTO 3HAaKa Ta CEMaHTUYHHM, 1110 BCTAHOBIIIOE CEMAaHTUYHI 3B’ A3KH 31 3HAKaMH,
10 Bxe icHyI0Th. 3a cioBamu O.b. ['annuu «kaTeropiss MICTUYHOTO HAJIEKHUThH J10

IJIMOMHHOTO PIBHS, BOJHOYAC IX KOHKPETHO-MOBHA CEMAHTUYHA IHTEepIpeTalis,



Oprasizaifisi MOBHHUX 3acoOiB, SIKI CIYTYIOTb [JIsl BHUPaXEHHS KOHKPETHOTO
3HAYEHHS, PO3MOALT CEMAaHTUYHOTO HABAHTAXKEHHS MK OJIMHUIISIMU PI3HUX PIBHIB
— 710 mnoBepxHeBoro». OTXe, TMOHATTEBI KaTeropii BIATBOPIOIOTHCA dYepes
rpaMaTH4Hi, CJIOBOTBIPHI Ta JIEKCHYHI 3aco0u MoBu [11].

Came TOMY, MH BHOKPEMIIIOEMO KaTErOpil0 MICTHYHOTO SIK OKpeEMY
MOHATTEBY KAaTETOPil0, M0 € PEe3yJabTAaTOM JIOJACHKOTO JOCBIAY Ta IHTYIIli, 11O
BIITBOPIOE 3MICT (D1II0CO(DCHKUX MOHSATD, IO € HaJA0AHHAM 1ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
CYCIILJILCTBA Ta BUABIISETHCS Y JITEpaTypl Kaxy uepe3 JEKCHUYHI, CIOBOTBIpHI Ta
rpaMaTUYHI MOBHI 3aCO0H, K1 BiITBOPIOIOTH 11 3HaYeHHS [11].

OTXe, OCHOBHMM 3aBJIaHHSM JIITEPATypH KaxXy € CTBOPEHHS OCOOJIUBOI
aTMoc(epH Ta BIIUYTTS CTpaxy BUKOPHCTOBYIOUHM pi3HI MOBHI 3aco0u. Jliteparypa
YKax1B HAIlOBHEHA MICTUYHUM, 11100 BUKIUKATU TPUBOTY Y YMTaya, TOMY IO caMe

TaEMHHNIA OB’ s13aHa 31 CTpaxoM.

BucHoBkuM 10 po3aiay 2

1. JIiIHrBICTUUHUNA CUMBOJ PO3yMiIOTh K YMOBHE MO3HAa4Y€HHS OyAb-AKOi
OJIMHMII, BIH € JOCUTh CKJIQJHUM CIIOCOOOM B3aeMOli (POHETHUHMX, JICKCUUHUX,
rpaMaTUYHUX MIJPIBHIB MOBU B MPOILIECI OCMHUCIEHHS CJIOBECHMX 3HaKkiB. Came
TOMY MPUJIITISIOTh OCOOJIMBY yBary MOoro BUBYEHHIO Y JIHTBICTHUIIL. Y XYJI0KHBOMY
TEKCTI CUMBOJI € YMOBHUM IO3HAQYEHHSIM, IO MIAJAETHCS BHYTPIIIHIM BILUIMBaAM
IHIIMX MOBHHUX OJMHMIIb Ta MOBHUM MiApiBHAM. /[0 BHYTpIIIHBOI CTPYKTYpHU
CUMBOJTY BIIHOCSATH 00pa3 Ta iz1e10. Kpim Toro, CMHMBOJ pO3UISIOTh HA TPU TUITH, &
caMe KYJIbTYPHO-CTEPCOTUITHUM, TICPBUHHO-apXCTHIHUN Ta Cy0’ €KTHBHO-
aBTOPCHKUU. BcCl 111 YMHHUKHM O3BOJISIOTH BU3HAYMTH CHUMBOJ SIK TIOHATTS Y
JIHTBICTHIII.

2. OCHOBHE 3aBJIaHHS aBTOPIB JITEPATypH KaXiB — CTBOPEHHS BIAMOBIAHOI
aTMoc(epH, TMOCUJICHE Ta ICHXOJIOTIYHO OOTPYHTOBAHE CTBOPEHHS CTpaxy Ta
3aIliKaBJIEHOCTI B KOJIi3ii. B ecreTHili »kaxImBoro MoxkjinBa HeOe3neKka Ta TpUBOra,

BUKJIHWKaHa O‘IiKYBaHHSIM € BH3HA4YaJIbHOIO, TOOTO Ta€EMHHUIISA IIOB’si3aHa 31



CTpaxoM. PO3KpHUTTS TaEMHUIIl BU3HAYAETHCS HAMPYKEHICTIO PO3BHUTKY CIOKETY
TBOpY. CaMe ToMy, BUAUISIIOTH KAaTEropito MICTUYHOIO B JiTeparypi xaxiB. Kpim
TOTO, JITepaTypa MXaxiB TOPKAEThCS TaKOXK COMIATBHUX, (II0COOCHKUX Ta

MOpPAJIbHUX TCM.



PO3/I1J 3
OCOBJIMBOCTI BITATBOPEHHSI CHMBOJIIKA CBOT'O/4YKOT'O
MMPOCTOPY B MMEPEKJIAJII POMAHY «KJIAJOBHIIE JJOMAIITHIX
TBAPWUH» CTIBEHA KIHT A

3.1 CumBoOJiKa «CBOr0/4y:K0ro» NPOCTOPY B XapPaKTepPoJIOriYHOMY

KOHTEKCTI

[IpoananizyemMo JiHrBajbHI OCOOJMBOCTI peajizalii CHUMBOJIB TIPYyNH
CBOTO/4Yy’KOT0 MPOCTOPY Yepe3 MpU3My roJIOBHUX repoiB poMany «Pet Sematary»
CriBena Kinra 1 ix BiATBOpeHHS y nepekyiagHomMy TekcTi «KiamoBuie nomanrHix
TBapun». ['onoBHuit repoit Jlyic Kpin 3 ApyxkuHOWO Ta HOro ABOMa JITbMHU
nepeixany y BEIMKUN JiepeB’ssHui OyauHOK y wmicTto Jlammoy, ne 3rogom OynyTh
B110yBaTHUCS JUBHI MO/Ii1, SIK1 3MIHSITh 1XHE KUTTS HA3aBXK/IU.

OCKUTBKM JIFOJIMHA BBAXKAETHCS MIKPOKOCMOCOM, Oy/b-sIK€ BTOPTHEHHSI a00
3MiHA TiJla TOPYIIYE MEXY, y Pe3yJbTaTi 4Ooro 3’SBISIETHCS BajJa BITHOCHO
MOAChbKOi HOpMHU. lle cBiAuMTH Tpo mepexia JIJWUHM A0 1HIIOro CBITYy ado,
HABMAKW, BXO/PKEHHS IHIIOTO CBITY B JIIOJACHKHKA CBIT, IO 30KpemMa
BIIJIBEPKAIIIOETHCS y 00KeB1IT rosioBHOro repost Jlyica Kpina.

Steve was struck dumb by what he saw. Besides the white hair, Louis's face

was that of an old, old man [50: 1081]. - Bio nobauenoeo y Cmisa 6ioHs10 MO8).

Hagimo saxwo 3akpumu oui Ha nocueine gonoccs, y Jlyica 6yno obauuus oyoice-

Oyarce _cmapozo uonosika [65: 394]. BiaxuieHHS BiJ HOPMH CIIOCTEPIra€ThCs

yepe3 30BHIIIHIA BHUIJIAJ Teposi, HAMPHUKIAI, PANTOBO HOCUBILE B0N0CCA, IO
3’SIBJISIETBCSL Y MOJIOIOTO YOJIOBIKA. Y MEpeKiIajii 3aCTOCOBYEThCS KOHKpETH3allis,
ajpke JOCHIBHUH TMepeknaj oOine 6onoccsi HE 3po3yMmile Uil YKpPaiHCBKOTO
pELUITIEHTA 1 BIH BBaXKa€, 110 BOJOCCS MPOCTO O1I0ro KOJbOpy, a He mocusiie. B

oruci obnuuys 3amiHeHud mpukMmeTHuKk face was that of an old, old man na



NPUCTIBHUK 00UYYsl Oydice-0yxce Cmapoz20 4ojosika, 1O Yy TepeKiaal €
HEUTPAJIIbHUM.

At first there was no recognition at all in Louis's face. It dawned little by

little, as if someone was turning a rheostat up in his brain. Louis's mouth was

twitching. After a while Steve realized that Louis was trying to smil [50: 1081]. -

Cnepwy na auyi Jlyica ne 0yn0 #oOHUX O3HAK 6ni3HaganHs. Bowno 3'aensnocs
NOCMYN0B0, HeHaue XMOocCb NOGLILHO 6MUKAB peocmam ) 1020 20106i. Hozo pom

Hepsoso cinascs. 1 Cmie 30aznys, wo Jlyic namazacmuvcs nocmixuymucs [65: 394].

[Tocmimka Jlyica CMMBONIIYHO MapKye€ HOro BII3HAHHSA, Tepoll  Hamazacmvcs
nocmixwymucs, 100 34aBaTHCS 3BUYAWHHUM, ab0 THM, XTO II€ HAJEXKUTh M0
JOJICBKOTO CBITY. ABTOp BHKOpHCTOBYe Past Continuous, 1mo0 omnucaTtu cupoOu
Jlyica mocmixuyTHcs, Louis was trying to smile, mo migkpeciroe TpuBamicTs il Ta
TpUMa€ 4YMTaya OpHUriHady B Hamnpy3i. llepekiagad BHUKOpPHCTaB TEMEpIlIHIM
HEJIOKOHAHUM Yac HaMA2aembcsi NOCMIXHYMUCS, 10 € HEUTpanbHUM. Tex came Mu
6aunmo B ommci pota Jlyica Louis's mouth was twitching — Hozo pom nepeoeo
cinagcs. Ane CcIOBO cinamucb B YKpPaiHCbKIA MOBI € HEUTpPaJIbHUM, TOMY
nepeKsaazady BUKOPUCTOBYE JOJABAHHS Hepgoso cinagcs, 1oOO0 Tmepenatu
HaIpPY>KEHICTh TOJIOBHOTO TE€POsl.

He staggered a little, and Steve saw that Louis had gone insane, he saw this

quite clearly. Louis was insane and abysmally weary [50: 1082]. - Bin mpoxu

noxumyeaecs, i Cmis 3po3ymie, wo Jlyic 300dcesonis, - ye 6yno ovesuoHo. Jlyic

Ov6 boorcesinbhum i cmepmenvho smomaenum [65: 395]. Tlonepennii ommc Jlyica

BKa3ye Ha HOro OOXKEBL/UIS, 110 € CUMBOJOM BTPYYaHHs «4y>KOrO» y JIOJACHKUMN
cBiT. OquH 13 repoiB, xTo 0aunTh Jlyica y 1ieii MOMEHT, 10XOJUTh BUCHOBKY IpO
te, mo Louis had gone insane. Asrop BukKopucTOBye Present Perfect,
OIAKPECIIoYr, M0 i yXe BiaOynack, aie MM OadyMMoO pe3ynbTar 3apas. Y
nepeKIIajii BAKOPUCTAHO JTOKOHAHUM MUHYIUHN Yac Jlyic 360icesonis. CioBo weary
O3HaYa€ BTOMY, 110 CIIPUYMHEHA HAIMIPHUM HAMNpyKEHHSIM ab0 BIJCYTHICTIO CHY,
aje y Tepekiaal BOHO OTPUMY€ HEWTpajdbHE 3a0apBJICHHS — CMepmelbHO

6MoMIeHUll, aJl’Ke€ B YKPaiHChKIN MOBI CJIOBO 8moMa O3HAYa€ MOCJIa0JEeHHS CUJI B



HacmiIoK (i3uyHOi ab0 po3yMOBOI Mpalll, TOAI SIK B OpHUriHAII MOBa e Mpo
HaJMIpHY, TyXK€ CHIbHY BTOMYy. KpiM TOTO, aBTOp BHKOPHUCTOBYE MPHUCITIBHUK
abysmally, mo6 101aTKOBO MMiTKPECIUTH CTaH TOJIOBHOTO T'epos Ta 30LIBIIUTH
CHUMBOJIIUHICTb. Y CBOIO Yepry Iepekyazad KOMIIEHCYe HEHTpalibHe 3HA4YEHHS
clioBa emomienuti 1 mepekinamgae mpuciaiBHuk abysmally sk cmepmensho,
BUOHMPAIOUN 3 TaKUX MPUCITIBHUKIB SIK HCAXAUBO, HAO3ZBUUALHO, CMPAUUEHHO, UM
MIJIKpeCIoe aTMochepy Kaxy.

[lepmium nmomupae Yepu, ymobnenuit kit Emni; ii 6ateko, Jlyic, xoBae iioro
Ha KJIa7oBuIll MikMakiB 1 MEPTBUH KIT MOBEPTAETHCS JOAOMY, HOro MOBEIIHKA
3MIHIOETHCH.

Church was swaying slowly back and forth as if drunk. Church has never

looked like this — had never swayed, like a snake trying to hypnotize its prey [50:
385]. — Yepu nosinvro xumascs énepeo-nazao, nave n’suui. Yepu Hixoau ne 6ys
maxum. Bin nixonu He xumaecs, AK 3]l/liﬂ, Wo HamazacmsvcH 3a2inH0mu3y6amu
arcepmey [65: 148].

Church landed awkwardly, its hindquarters bunching beneath it and

momentarily collapsing. Then it strolled drunkenly off and was gone [50: 456] —

Yepu nezepabno npuzemauscs, 80apusuiucy ianamu 0o nionocy. A nomim niuios,

noxumyrmyuce, Have n’suuu [65: 173]. Ilepmie BimxwieHHS Bil HOPMH, SKE

nomivyae Jlyic — HeKOOpaWHOBaHICTH pyxiB kota, Church was swaying, aBTop
BukopuctoBye Past Continuous; y nepekiani Yepu xumaecsi BAKOPUCTOBYETHCS Y
MUHYJIOMY HEJIOKOHaHOMY u4aci. [HIlle J1€coBO, sIKE 3aCTOCOBYE aBTOp, II00
omucatn pyxu kora € Strolled off, mo y mocrmiBHOMy mnepekmani o3Hauae
npozymoeamucs, — TepeKiIajad  BXKUBAE  KOHKPETH3AIID  NOXUMYIOUUCD,
MIJKPECITIOYY, Mo KIiT Haue n’snui. Kpim Toro, mpucmiBauku awkwardly Ta
drunkenly migcumtoroTe HesrpaOHicTh pyxiB Yepua. Y npyromy BUIAIKy
nepekiiajiad BUKOPUCTOBYE MOPIBHSHHS Haue n sauuil, MO € OUIbII MpUTaMaHHUM
YKpaiHCHKil MOBI 3aMiCTh JIOCTIBHOTO TIEPEKIANY XUMAMUCS N SHO.

He lies around the house all day long and looks at me with those strange,

muddy eyes — as if he’d seen something that had blasted away most of whatever



intelligence a cat has [50: 440]. — Bin yinumu ousmu nponesxicye 8 OYOUHKY i

6M7’I’lpi%}d€l’7lbc}l HA MeHe CcEoIMU OUSHUMU MbMAHUMU _OYUMA — HeHauye Xmocb

BUMPYCUB 3 HbO2O 8CI 3apoOKU Komswoeo inmenekmy [65: 167]. It seemed to shoot

Louise a look of green, ugly hate [50: 456]. — Bin kunye na Jlyica ocuonutl, nosnutl

Henasucmi_noansid 3zenenux ouveu [65: 173]. Oko € cuMBOJIOM PO3yMy Ta IyIii,

a/pke BCl 3MiHHM, [0 BiIOyBaeTbcs y Ayl Ta TUIl TBapuHU abO0 IIOJUHH
BiIOMBarOThCs B ovax [36]. Tak crtaetbcsa 1 3 UepueM, 00 B #oro oyax MoOKHa
1o0aYMTH, IO IHIIUH CBIT 3HAXOJHUTHCS B HHOMY. ABTOp Ha3uBae ovi kota muddy,
TO1 K y TIepeKIIaii BIIOyBaeTbes Audeperiiaisa — momsani oyi. CAMBOJIYHICTD Y
HIepeKIIal He 3MIHIOEThCS, aJKe mbMsAHUL TIOXOIUTH Bi clioBa mema, a muddy Bin
mud, mo o3Hadae 6pyd. 3po3yMisio, MO OOWIBA CIIOBA CBIIYATH MPO BIAXUJICHHS
BiJl HOPMHU Ta «4YXKHi mpocTip». ABTOp Takok HasuBae oui Yepua a look of green,
ugly hate, mo mnepekIamaeTbCsA SAK NOGHUL HEHABUCMI NO2MAO 3CNEHUX OYell.
[lepexmamad  3acTOCOBYE  TEPECTAHOBKY  YJIEHIB PEUYEHHS Ta  3aMIHIOE
cioBocnionyuyeHns ugly hate wa noenuti nenasucmi, Mo 3HWKY€E CUMBOJIYHICTD Y
TIepPEeKyIaal Yepe3 BUKOPHUCTAHHS HEUTPATHHOTO MPUKMETHHUKA.

But this smell was pretty damn bad. But Church lay totally still, radiating

that stupid heat and that dirty stink, looking at Louis’s face as if it could read the

thoughts going on behind Lous’s eyes [50: 456]. — Ilpome 3anax 6i0 koma 6y8

AKUMOCH 0cobauso giopaznueum. Ta Yepuy nescas nenopyuwino, UNPOMIHIOIOYU me

bOpudke menno i HyOOmHUli cmopio, i oueuscs Ha Jlyica mak, Henaue mie

npouumamu oo oymxu [65: 172]. 3amax CUMBOJIYHO MapKy€ MPUHAICKHICTH
KOTa JI0 «IHIIIOTO» CBITY. B opuriHai 3acTOCOBY€EThCSI pO3MOBHA JIAWTNMBA JIEKCUKA
damn bad, oo y mnepekiami BIATBOPIOETHCS HEHTpaIbHO — 6iOpaziusuil 3
JI0JJaBaHHSIM CIJIOBA 0co6au60. Y 11bOMY BHIIQJKy CHMBOJIYHICTh Ta CTaBJICHHSA
TOJIOBHOTO Tepost Jlyica 10 CBOTO «HOBOTO» KOTa HE BIATBOprOtOThCA. Jlyic 1 mami
NPOJOBXKY€E BIAUYyBaTH OTHAY A0 KOTa, TOMY aBTOp Ha3WBa€ TEIIIO, SIKE
Bunpominioe Yepu, sStupid heat, Tomi sk y Tmepekiazi  BKHUBAETHCS
CIIOBOCIIOJIyYEHHSI  Opudke menno, 10 TPU3BOJUTH 10  HEUTpamizalii

CUMBOJIIYHOCTI TIpW BiATBOpeHHI. llepekianauy BHaeTbCsd NepedaTd Biapasy



TOJIOBHOTO TE€pOs, aje JIAWIuBICTh CJIOBOCIIONYYEHHS HE 30epiraerhes.
XapakTepu3youn cmopio TepeKiagad BXKWBAa€ KOHKPETH3AI0 HYOOmHUL, TIPH
IOMY CHUMBOJIIYHICTh 3POCTA€E, TOMAlI K Yy OPHUTIHAJIl BUKOPHCTOBYETHCS CIIOBO
dirty, sike € OLIBIIT HEHTPATBHUM.

3romom Yepd MpUHOCUTH JAOAOMY MEPTBUX MHUIIEH Ta MTaxiB, YOTO paHIIIe

He Tparmsutocs. Lying on the welcome mat was a dead crow [50: 488]. — Ha

Kunumxy nexcana mepmea raéa [65: 183]. Iaea BBaxacTbCs TPOKIATHM NTAXOM,
KOTpHil MOB'A3aHMUiA 31 CBITOM MepTBHX. Ii KOJip CBiIYMTH HPO YOPHY CYTHICTb,
HEYHCTY CUJTy, BOHA CUMBOJII3y€ HEBIJIOMI JIFOJIMHI CHIIM 1 MONEPEIKAE PO JIUXE
[49].

Hacrynaum nomupae cun Iedimax Kpin, koim Horo BUNAAKOBO 30HMBaE
BaHTaXiBKa Ha Jopo3i. Ilicns mporo BUIagKy SKach HE3pO3yMmislia cuja TTHE
0aTbKa 3HOBY Ha KjiaJloBulle MikMakiB, 1100 BK€ MOXOBATH CBOIO TUTHHY. ['elTx
TAaKOX IIOBEPTAETHCS HACTYIHOTO PAHKY JOJOMY <OKMBUM». BIIXWIEHHS BiJ
HOPMH CIIOCTEPIraeThCsl y 30BHIIIHBOMY BUIJISAAI XJIOMUMKA, HAa LI0 BKAa3yIOTh
CHUMBOJIIYHI 1HAUKATOPH.

Gage Creed came in, dressed in his burial suit. Moss was growing on the

suit's shoulders and lapels. Moss had fouled his white shirt [50: 1008]. — V xyxuio

3auwos Ieidxc Kpio, ebpanuti y ceili noxosanvHuti Kocmomuuk. Ilieui ma

JlayKaHu niodxcaxa nopocau moxom. Mox expueas i 6iny copouky xaonuuxa [65:

369]. Iloxosanvnuu kocmiomuyux Tedka CHUMBOJIZYE CMEPTh JUTUHHU.
[lepeknagady MmiAKPECIOE, M0 KOCTIOM HAJEXHUTh MAJCHbKOMY XJIOMTYHKY, TOMY
BUKOPHCTOBY€E 3MEHIIIEHO-TIECTIMBUM Cy(DIKC IMEHHHUKA -YUK, KOCMIOMYUK, TaKUN
cybikCc BUpa)ka€ 3HAYCHHS 3MEHIICHOCTI; Y OpHUTiHaJIl CJIOBO 3aJMIIAETHCS
He#TpanbHuM SUit. CumBojioM Toro, 1o I'efifpk J0Bro moOyB y 3emii Ta He
HAJICKUTh OLIbIlIE 10 CBITY JXUBHUX, € MOX, SIKHM NOpOCIU naedi, JayKauu
KocmioMuuka ma oina copouxa. Mox € CAMBOJIOM 3a0yTTs, CMEPTi, MOTUJIN. ABTOP
BukopuctoBye Past Continuous moss was growing on the suit's shoulders and

lapels, Bka3yroun Ha TpuBamicTh Ail. Y Tepeknani nieyi ma AayKauu NioAHcaKa



nopocjiu mMoxom BAAJIOCA IICPCAaTU IO TpI/IBaJ'IiCTB, BHKOPUCTOBYHOYUN I[i€CJ'IOBO
JOKOHAaHOI'O BUAY nOopocC/iu.

His fine blond hair was caked with dirt [50: 1008]. — Hozo capne 6insse

sonoces byno nepemazane 6acnom [65: 369]. BpyaHe Boioccs CBIIYUTD PO OBIE
nepeOyBanHs mix 3emiero. Ciioo dirt € HEHTpaJIbHUM B aHITIMCHKIA MOBI, TOMY
nepeKsIaaad BUKOPUCTOBYE MIPUHOM KOHKpETHU3AIlii OaeHo, 10 BUKIUKAE y YUTada
BIIUYTTS Bipa3u, TOJI1 SIK CJIOBO OpYO 3aJIMIIAETHCS HEUTPATLHUM.

One eye had gone to the wall; it stared off into space with terrible

concentration. The other was fixed on Jud [50: 1008]. Qdue oko 3 orcaxnusoro

3OC€D€09fC€Hicm70 BMYNUNOCSL 68 _CMIHY, a4 IHUWE V8ANCHO DOS’ZJZ}ZaCZJZO ,Z]:)fcada

Kpenoana [65: 369]. Oui ['eiikna CHMBOIIYHO MapKyIOTh HOTO MPUHAIEKHICTH
yKe JI0 «9Iy>KOT0» CBITY, aJK€ BOHU AUBJISATHCS Y Pi3HI CTOPOHH, III0O HEMOXKIIUBO
JUTST 3BUYAWHOT JIIOMWHU. Y TIEPeKIali NMPHU OMKCI OJHOTO OKa 3aCTOCOBYETHCS
MOJYJISILIISL — OOHE OKO 3 HCAXAUBOIO 30CEPEOHCEHICMIO GCIYNUNIOCD, TIO TIICUITIOE
TPUBOTY Yy pEIUINEHTa, TOJI SK B OPHUTIHAJI CIOBOCIIOIYYCHHS 3aJIUIIA€ThCS
HelTpabHuM. OMNHCYOUM 1HIIE OKO, aBTOp BXKuBae cioBo fiX On, mo o3Hauae
CKOHYEHMPYBaAmucs,  30cepeOumuch,  aie  Tepekiagad  BUKOPUCTOBYE
KOHTEKCTYaJbHUM BIJIMOBITHUK — po32iisioamu; Ta JOJIaBAHHS Y8ANHCHO PO32/A0aAl0.
VYci TpancopMallii cripsMOBaHi Ha T€, 00 BUKIIMKATH MOYYTTA Kaxy y 4hTaya.

It lurched two steps toward him, shoes leaving muddy tracks on the worn

linoleum [65: 1009]. — Bono nabausunoce oo [xcada na 08a KpoKu, Iumaroyu

opyoui cuiou na cmapomy ainoneymi [50: 369]. bpyn, sikuii TArHeThes 3a [ eitmkem

3 CaMOTO0 KJIQJIOBUIIA B OYJIMHOK, € THAMKATOPOM «UYy3KOTO» CBITY. Bpyo BUCTYyIa€e
SK CHMBOJI, II0 PO3JiIsA€ JI0ACTBO Ha jBa cBiTH [49]. CrnoBocnonyuenns muddy
tracks mepeknamgaeTsCsi JOCTIBHO 13 30€peKEHHSIM CHMBOJIIYHOCTI y TEpeKaai —
OpYOHI criou.

[HIIMM MPUKITAIOM BXOJKEHHS «4Y)KOTO» JIO JIIOJCHKOTO CBITY € JIPYy>KWHA
Jlyica Peiiuen. Bin xoBae ii Ha knagoBuii MikmakiB 1 HacTynmHoro JaHsi Peiiuen

noBepTaeThes jaojaoMy, Bxke «iHmoro». A cold hand fell on Louis's shoulder.

Rachel's voice was grating, full of dirt [65: 1091]. — Xonoona pyka onycmunacs na




Jlyicoge naeue. Lonoc Petiuen 6ys wopcmxum, nosnum mepmeoi zemai [50 : 397].

Xonoona pyka ma wopcmruil, NOGHULl 3eMii 2010C¢ BKa3ylOTh Ha Te, L0 KIHKa
MepTBa. Y KHMBAEThCS JOCHIBHUN Tepekiaj cioBocroydeHHs a cold hand —
xonooua pyka. ONKMCY0OYH TOJI0C, aBTOp Ha3uBae Woro a grating voice, 1o o3Havae
AHCOPCMKULL, HENPUEMHUL, OPaAmMieAIUsUll, CKpUny4uil, cepell IUX CHHOHIMIB, Ha
OYyMKy  Tepekjajaya, HaBAamilIuM €  TOPUKMETHUK  wopcmkut. Y
CJIOBOCIIOJIYYEHH1 2010C HNOGHULL Mepmeoi 3emii Tepekiazady 3aCcTOCOBYE
JOJlaBaHHs, SIKe CBIAUMTH, 1o Peluen mpuiuia 3 KIAJOBHINA, 3 TOTO CBITY.
JlonaBaHHsI cJiOBa Mepmeoi TIOCUIIIOE BIUIMB HA YUTaya 4epe3 CUMBOJIIYHICT, 110
3 SIBISIETHCS Y TIEPEKIIal, Ha BIAMIHY BiJl OpUTIHAIY.

ITlin wac Toro, sik Jlyic Kpig Hece cBOro cuHa XOBaTH Ha KJIaJOBHUIIII
MikmakiB, BiH 3yCTpida€ iCTOTY sIKa MOBHICTIO HAJIEKUTD JI0 «UY3KOT0» CBITY — AyX
Bengairo. [HaianchbKi miieMeHa BBaXKarOTh, IO 115 1ICTOTA MOXOUTH Bl BOTHA, AKUN
IpoJaB CBOIO AYIIy 3JMM CHJIA, @ BOHM TMEPETBOPHIM HOTo Ha Oe3KalliCHOTO
MOHCTpAa, 10 BOMBaE JtojCH, a MoTiM ix 3’imae [45]. CumBOIUHI 1HIUKATOPH Y
HOT0 30BHIIIHOCTI BKa3yIOTh Ha T€, [0 BEHIIro HaIeXUTh 10 «IHILIOCBITY»:

Suddenly the mist lost its light and Louis realized that a face was hanging in

the air ahead of him, leering and gibbering. Its eyes, tilted up like the eyes in a

classical Chinese painting, were a rich yellowish gray, sunken, gleaming. The

mouth was drawn in a rictus; the lower lip was turned inside out, revealing teeth

stained blackish-brown and worn down almost to nubs. But what struck Louis were

the ears, which were not eras at but curving horns... they were not like devil’s

horns; they were ram’s horns [65: 350]. — Panmom myman nomemsnis, i Jlyic

30a2HY8, WO HAO HUM 8 NOBIMPI BUCUMb 00AUYYS, BOHO 3J108ICHO OCMIXANOCL i

Wock Oypmomino. 3anani ma posKoci, K HA KIACUYHUX KUMAUCLKUX 2pasropax,

KAJIAMYMHOo-o1co8mi mepmei oui. Pom pozuaxnyecs 6 Opuokiu epumaci, 8usepHyma

HUJICHA 2)/661 0201108AJ1A MAUdCE OCMAMOYHO CIMECati 3V6M 3 YOPHO-KOpU4YHeBUMU

naamamu. Ane Jlyica Hatibinbuie epazunu 8yxa, AKi Oyau 306CiM He gyxamu, d

BUSHYMUMU _poeamu — weudwe obapansauumu, Hioe wopmsuumu [500 352].

OcCK1JIbKH, Y 30BHIIIHBOMY BUTJISIJII T Y MOBE/IIHII EPCOHAXa MPUCYTHI TBAPUHHI



OPUKMETH, BIIHOCUMO HOro 10 «IHIIOCBITY». Onucyroud oOau4Yusi, aBTOP
BUKOPHCTOBY€E Taki jiecioBa, sk leering and gibbering. Ilepeknanau 3acTocoBye
JOCTIBHUN TEpeKsIa]] A0 CJIOBAa OCMIXagcs 3aMICThb 6CMixascs, MO TOKa3ye
3HEBXJIMBE cTaBiieHHs1 Benmuiro no Jlyica. BUKOPUCTOBYETHCS TakoXK J0JaBaHHS
woco 6ypmomino, mMooO MIAKPECIUTH HEMOXKJIUBICTh 3PO3YMITH AYyX, MPH IbOMY
CHUMBOJITYHICTH 30epiraeTbes. OMUCYI0UH 04i, y MepeKIIal BKUBAETHCS T0AaBaAHHS
3anani ma po3Koci, Xoda B OpUTiHal BHKOpHCTOBYeThes tilted up, mo mocmiBHO
O3HAuYa€ Haxuiumucs, TaKUM UYWHOM TMepeKjazad BKa3ye Ha Te, M0 iCToTa
HaJEXHUTh JIO IHIIOCBITY, 10 CBiTYy MepTBUX. Komip oueil aBTop omnucye
HacTynHUMHU npukMeTHukamu: rich yellowish gray, sunken, gleaming. Ilepeknanau
J0JIa€ CIIOBO 3anaii Ha TOYATOK pEUYeHHS 10 choBa poskoci. Cepen psmxy
MPUKMETHUKIB TIEpEeKiIaaay 3ajullae TITbKU CJIOBO J#06mi, HATOMICTh CJIIOBO gray
3aMIHIOE Ha Kalamymui 4epe3 3acTOCyBaHHsS JudepeHIialii, ajpke Cipuid KoJip
CBIYHTH PO Opy, 110 y Mepekiaai 30UIbIIye CUMBOJIIYHICTE. 3amicTh gleaming,
0 TMEPEKIATAEThC K CEIMUMUCS, NepeIusamucs, TepeKiiagad BUKOPUCTOBYE
CIIOBOCIIONTYYCHHS Mepmsi oui. Pot myxa Benmaro was drown in a rictus, a rictus
O3Haua€e MIMPOKO BIAKPUTHH POT, IO 3aCTHB B TpUMAaci Xaxy; Mepekianad
3acTocoBye aumdepeHuiamnio oOpudkii epumaci. Ictrora Mae 3y06u 3 uwopHO-
KOpUYHesUMU NIAMaMy, Y TIepeKiIaal BiI0yBaeThCs 3MiHA YACTUH MOBH, J1€CIOBO
stained 3aMiHIO€TBCS HA IMEHHUK masimu. [IPUKMETHUK UYOpPHO-KOPUUHES]
NepenaeTbesl JOCIIBHO, CUMBOMIIYHICT y MepeKal He BTpayaeThes. e ognum
1HIUKATOPOM TIPUHATICAKHOCTI BEHIro 10 «IHIIOCBITY» € HOTO 8yxa — e 8ucHymi
bapanaui poeu, 3aCTOCOBYETHCS JOCIIBHUM TIEpEKIa, MPU 1IbOMY CUMBOJIYHICTD
30epiraerbcs. YcCl IHAMKATOPUM BKa3yloThb Ha BIIXWICHHS BIJl HOPMH Ta
MPUHAICKHICTh BEHAITO 10 «9yKOT0» CBITY.

Veins in there pulsed black. Its notrils flared, as if with breath and life, and

blew out white vapors [65: 958]. — Benu na niu nyavcysaru wopnum. Hizopi

NANAXKOMIIU_802HEM. HAYe SOUXAIOUU HCUMMS mda noeimpﬂ, BOHU BUOUXATU 51./1_)/

napy [50: 352]. llle oaHuUM iHAMKATOPOM «IHIIIOCBITY» € KOJip KpoBi BeHmiro,

6EHU NYIbCYB8ANU HOPHUM, TIEpeKiIalady BUKOPUCTOBYE JOCHIBHUN Tepekia,



CUMBOJIIYHICTD 30epiraerscs. Hiznpi icrotm flared, y mepeknani 3acTocoByeThes
NOJaBaHHA NAAAXKOMIIU 602HeM, 100 30UIBIINTH CHMBOJIIYHICTH, XO4Ya CJIOBO

nanaxkomimu BXKe 03HAYa€ TOPITH, JAI0YH ICKpaBe, HEPIBHE CBITIIO.

As Louis drew closer, the floating head’s tongue lolled out. It was long and

pointed dirty vellow in color. It was coated with peeling scales and as Louis

watched, one of these flipped up and over like a manhole cover and a white worm
0ozed out [65: 959]. — Koau Jlyic niditiwos Oaudicue, 201064 SUBANULA CE020

a3uxa. Bin 6y6 doseum i 2ocmpum, OPYOHO-24COBMO20 KOIbOPY, BKPUMULL OPIOHUMU

aycoukamu. JlIyic nomimus, 1K 00HA 3 HUX NPUNIOHANACA | 3610MU, SIK 3 JIOKA, BULI3

oinun xpobak [50: 352]. Ssuk y BeHrniro doeeutl i eocmpuii, 6pyoHo-2co6mozo

KOIbOpy, TeEpeKnanady BUKOPUCTOBYE JOCIHIBHMM MEpeKNal; SKAW 6Kpumuil
OpibHuMuU 1ycoukamu, 3aMicTh ciioBa peeling BXUBaeThCs CIOBO OpiOHUMU, aJIKE
peeling o3Havae JIymUTHCh, TOOTO BTpayaTH YaCTHHH 3O0BHINIHBOIO Iapy ado
MOKPUBAIOTH APIOHUMHU CMYKKaMH a00 IIMaTOYKaMH, MPU I[bOMY CHUMBOJIYHICTb
30epiraerbes. llle omHMM 1HAMKATOPOM MPHUHAIEKHOCTI O CBITY MEPTBUX €
Xpobak, SIKAWA BUIII3 3 si3UKa 1cTOTH. [Ipu nepeknanl 3acTOCOBY€EThCA MEPECTaHOBKA
YJIEHIB PEUEHHS, CUMBOJIYHICTh 30€peKeHa.

The Wendigo, dear Christ, that was the Wendigo-the creature that moves

through the north country, the creature that can touch you and turn you into a

cannibal [65: 963]. — Benoico, murocmusuii booce, ye 6yé Bendico — icmoma, sika

OyKa€e NIGHIYHUMU 3eMIAMU, icmoma, sIKa MopKaemvcsi mebe ma obepmac Ha
kanioana [50: 353]. KpiM Toro, mpo «HEIOISHICTY TePOiB «IHIIOCBITY» CBIIYAThH
iXHs 374aTHICTh 00epTaTH JIIoAeH Ha 1moch abo korock. Jlyx Benmiro HamiaeHui
3MATHICTIO obepmamu MOJIEH Ha KawiOANi8, BUKOPUCTOBYETHCA JIOCIIBHUN
NepeKyIaa, CAMBOJIYHICTh 30€piraeTbes.

[TpoBenene HOCTIHKEHHS TO3BOJIWIO OTPUMATH KUTBKICHI PE3YJIbTATH II0JI0
YaCTOTHOCTI BHUKOPHUCTAHHS OKpPEMHUX TNeEpeKiIajalbKkux TpaHchopmalliii mnpu
BIITBOPEHHI CHUMBOJIIKA «CBOO/4Y>KOT0» TIPOCTOPY B XapaKTEPOJIOTIYHOMY
KOHTEKCTI, NpejcTaBiieHi B Taomui 3.1.

Taomung 3.1



3aco0u BiATBOPEHHS MPU MEPEKIIAJi CHMBOJIIKH CBOTO/ 4y>KOTO MPOCTOPY B

XapaKTePOJIOTIYHOMY KOHTEKCTI: KIJTbKICHUM acTIeKT

Ilepexkaaganbki Tpanchopmanii KinbKicTh YacrTka

1. Jlekcuko-ceMaHTHYHI TpaHcopmamii 13 59
KonkpeTu3zartis 4 18
Jludbepentiartis 8 36
Mopynsmis 1 5

2. I'pamatuyni Tpancopmanii 9 41
Tpancrosuilis 1 5

rpaMaTU4H1 3aMiHU 2 9

OJaBaHHS 6 27
Bceboro 22 100

OTxe, AOCHIJKEHHSI JIEMOHCTpPY€, IO JEKCHKO-ceMaHTH4Hi (59%) Ta
rpamatuuHi  (41%) TpaHcopmalii JomnomMaraloTh IMepekiiazady  30eperta
CUMBOJIIYHICTh «CBOT'O/4y>KOr0» TMPOCTOPY B XapaKTE€POJOTIYHOMY KOHTEKCTI.
3aBAsgKH UM TpaHc(opMalisiM CUMBOJIYHICTh Yy OIMHUCI YCIX MEPCOHAXKIB Y MOBI
nepekiaaay abo TepefacThCsi TOBHICTIO a00  30UIBIIYETHCS, CTBOPIOIOYHU

BIJINOBIIHUH BIUIMB Ha YUTAYa.

3.2 CuMBOJIM POCTOPOBOIL ME:XKi B MepeKaaai

B omuci Oymmuky Jlyica Kpiga BOauaeTbcs TNPUHANCKHICTH HOTO [0
«IHIIOCBITY», aJl’K€ BIIJIAJICHICTh JKUTJIA BiJ 1HIIMX MMOMEIIKaHb 32 CUMBOJIIKOIO
MIPOCTOPY € BIAXUIICHHSM BiJl HOPMHU 1 TIOCTA€E 1HIUKATOPOM MPUHAIEKHOCTI HOTO
rocroziapsi 10 «4y>oro cBity». byaunok Jlyica cToiTh BimmaieHo Ous Jicy Ta
MPWIATAE 10 IepPKaHUX YTiJlb 1 HAMOIMKYIMM Y4acOM TaM He TUIAHYETHCS JKOTHOTO
OyIiBHMIITBA, TOOTO TIMO3a 30HOKO JIOACHKUX ITOMEIIKaHb, a OTXKE CHMBOJIIKA
MPOCTOPY BKa3ye Ha MPUHATIEKHICTD J0 «IHIIOCBITY».

| know it sounds funny to say your nice little house there on the main road,

with its phone and electric lights and cable TV and all, is on the edge of a

wilderness, but it is [65: 76]. — To oueno, mo°, 6yde 36yuamu, ma saws 3amuuiHULL




0VOuHOK Oins Oopoacu, 3 mene@oHom, eleKmpukor i KaberbHumM menedaueHHsIM,

cmoime_na medxci yusinizayiu [50: 34]. Onucyroun po3MilieHHsT OYAHHKY, aBTOP
BUKOPHCTOBYE CJIOBO Wilderness, mo y nepekiami o3Hauae Hesdaceneny micyesicmo
a00 nycmunto. Ilepeknanad 3aCTOCOBY€E MOJYJIALIIO Ta BXXHBAE CIIOBO yusLiizayis,
1110 MPU3BOJIUTH JI0 3HWKCHHS CUMBOJIIYHOCTI.

This was the one he had chosen: a big old New England colonial sided and

insulated. Beyond the house was a large field for the children to play in, and

beyond the field were woods that went on damn near forever [65: 10]. — I]e 6ys

came mou OVOUHOK, AKUU BiH 00pas: GeauKkull, cmapuii, Y HOB0AH2NIUCLKOMY

KOJIOHIAJIbHOMY _CHIUJIL. 3a 6yaZ/IHKOM Jexcano eeniuke noJe, oe moau cpamucs

Ooimu. 3a num een 3a nebokpau msenyscs aic [50: 10]. Onuc OyauHKY BKasye Ha

JaCTKOBY NMPUHAICKHICTb HOTO JI0 «IHIIOCBITY», aJ’K€ CTOITh BIH Ha MEXI MIXK
JIBOMa CBiTaMH. ABTOpP 3aCTOCOBY€E Taki MpuUKMeTHHKH, sk big, old, New England
colonial sided, insulated, mokasyroun ynrady TpaaUIiHHICTh i CTPUMAHICTD CTHITIO,
fioro BiK Ta BimmayneHicThb. Ilepekiamau omyckae cioBo insulated y ommuci, y
pe3yibTaTi 4YOro CHUMBOJIYHICTH 3MEHIIyeThcsl. KpiM Toro, 3a OyJIHMHKOM
po3TalloBaHe BEJIMKE MOJE Ta JIC, IO TATHETbCA AyXe naneko. B opurinam
BXKHMBA€ETHCS CIIOBOCHONydYeHHs WO00ds that went on damn near forever, y
nepeKIIajii 3aCTOCOBYEThCA MOIYJISIIS Jlic mscHembCsl 3a HeboKpal, TPU LbOMY
CUMBOJIIYHICTH 30€pIraeThesl.

Kpim Ttoro, gopora a0o cTeKKa € BaXKIUBUM CHUMBOJIOM-1HJIUKATOPOM
MariyHoi HEOE3MEeKHW 1 OJHUM 3 PIZHOBUAIB MEXI MIXK «CBOIM» 1 «UYKHUM»
npoctopoM. BoHa TakoX € OJHMM 3 HaWIaBHINIUX CHUMBOJIB, IO O3HAYae
KUTTEBUN NUIIX a00 NUIAX IyHIi 0 MOTOMOIYHOrO CBITY; Miclie, € JIFOJrUHA
3yCTPIYa€THCS 3 YUMOCH HAIIPUPOTHUM, HAPUKIIA, JeMoHamu [43].

3a Oynunakom Jlyica Kpija mounHaeThCsl CTEXUHA, SIKa BEJE /10 KJIaJ0BHINA
JIOMAITHIX TBApHWH, MPO IO BIH Ji3HA€TbCS 3roAoM. O3HAKU «BIAXWUIJICHHS BiJl
HOPMW» BUHHUKAIOTH BiJ[pa3y SK TOJOBHUUN TepOd MOYMHAE HTH IIE€I0 CTEKKOIO:

CMENCUHA 8 €EMbCSL 6HU3, CMAPI ANUHU, KOAIOYI 3ApPOCTi, 4a2apHUKU, MEAHDb,



cmosaya 60da, boromucma micyuna. Y cl CAMBOJIYHI 1HAUKATOPH BKa3ylOTh Ha Te,
110 JIyic BXOIUTB B «IHIIIOCBITY.

The path curved down, bending in and out between very old firs, and then

cut widely through a brambly, tangled patch of undergrowth. The going was soupy

here, and Louis's boots squelched in mud and some standing water. At one point

they stepped over a marshy spot using a pair of good-sized tussocks as stepping

stones [65: 81]. — Cmeowcuna sunace 6nu3, nemisiiouu ROMINC CIMAPUMU SIUHAMU,

NpopuUBAIacCt Kpi3b KOJIOYL 3aPOCIi OMCUHU ma 2ycmi yazapHuku. /lani 0osenocs

bpecmu sAKoOCy meanHio, i JIyicosi uepesuxu xnonaiu no OacHwui ma cmosuiu

600i. A 6 oonomy micyi im Ooeenocs nepexooumu OOIOMUCIY MICYUHY,

nepeckaxyiouu 3 kynunu na kynuny [50: 36]. CrexmHa XapaKTepu3yeThCs

CUMBOJIIYHUMH 1HAUKATOPAMH, IO BITHOCHTH ii 0 «HHU3Y» CBITOBOI BEpTHUKAII,
aJ)Ke BOHA CITyCKA€ThCS BHHU3, TOOTO MIAKPECIIOETHCS KOHTPACT CBITIB.
[lepexnanau 30epirae CHUMBOJIYHICTh Ta BHKOPUCTOBYE JOCIIBHUN MepeKian
cmedxcuna eunace eénus. Jlopora Jlyica mpoxXoauTh MK cmapumu SiuHamu, 10
CBIJYHTH MPO BIK JICY, BKMBawouu cioBo Old aBTOp curHamizye mpo KOHTpacT
cBITiB. CTEXKY CyMpPOBOKYIOTh KOJIIOUL 3APOCE OHCUHU MA 2YCMi YA2apHUKY, TIO
CBITYUTH MPO 1i BIAJAICHICTh BIJ] «CBOT0» IMPOCTOPY Ta BIICYTHICTH JIIOJCH.
[Tepexmagau TOBHICTIO 3MiHIOE cioBocroyueHHs a brambly, tangled patch of
undergrowth, ta amanTye #Oro a0 yKpalHCBKOTO peIMITiEHTa, 00 30eperTu
CUMBOJIIYHICTh MICLIS, Yepe3 SIKE MPOXOAUTh TOJOBHUM repoi. 3apocii odxcunu ma
eycmi yaeapHuky JOTIOMAraroTh YWTady 3pO3yMITH, IO HUIAX BAXKKO MPOXITHUMA.
[ToBepxHsI CTEKKH BECh Hac 3MIHIOETHCSA, WTU JOBOAUTH MO meari. B opurinam
BUKOPHUCTAHO CJIOBO SOUPY, IO O3HAYa€ GodsHucmuil, piokuu. Y TepeKiai
3aCTOCOBYETHCS qU(EepeHiallisl, y pe3yJbTaTi YOro CUMBOJIUHICTD 301IbIIYETHCS,
aJpke CJIOBO 7/M6aHb Y 4YWTada AacoIIOEThCS 3 OO0JOTOM Ta TPSICOBHUHOIO.
CrnoBocnionyuenns Louis's boots squelched in - mud and cmosiuiti  600i Jlyicosi
nepekiajeHe JOCTIBHO, aje HeWTpajbHe cI0BO MUd mepekiamad 3aMiHIOE Ha
OacHoKy, TOOTO KOHKPETH3y€, 30UIbIIYIOUM CUMBOJIIYHICTh. KpiM TOTO, CTEXKa

MPOXOJUTh 4epe3 Oonomucmy micyury, a 00JOTO € MICIEM, J€ JKMBE HEUHCTa



cuna. Ilepeknmamau  371HCHIOE  JTOCHIBHMHA — Tepekiaj 13  30epexeHHSIM
CUMBOJIIYHOCTI. Ha 60JI0TUCTHX MICIIEBOCTAX MOYKHA YacTO 3yCTPITH KYHUHY, IO €
ropoMKOM TOpOCITUM TpaBoro abo MoxoM. [lepexmamaroun CIOBOCHONYyUEHHS &
pair of good-sized tussocks, mepekiagad BUKOPUCTOBYE MOAYJISLIIO 3 KVNUHU HA
KYNuH), 32 YMOB SIKO1 CHMBOJIIYHICTh HE BTPAaYa€ThCA.

Crexxuna npuBoauth Jlyica Kpiga ta #ioro ¢iM’i0 10 KJIaJI0BHUIIA TOMAITHIX
TBapWH, BXiJ] 0 SIKOTO MPOXOJUTH Yepe3 apKy. Apka CHMBOJI3Y€ TMOPTaI IO
«IHILIOTOY» CBITY, 3aKIHYEHHS MIEBHOTO €TaIly >KUTTS 1 TOYaTOK HOBOTO, ajie TMepI 3a
BCE, BOHA € CHMBOJIOM Hebocxmty [44].

It narrowed and then, just ahead, Louis saw head-high swatch a Ellie and

Jud go under an arch made of old weather stained boards [65: 83]. — Bona

3eyzunacs, i Jlyic nobauus, sx Jlcao i Enni npoxoosmo nio apkorw, 30umoio 3i

cmapux, nomoyenux sauseamu_ooweyox [50: 36]. Apka 10 KiIagoBHINA JOMAIIHIX

TBapWH 30UTa 30 cmapux Oowe4oK, NOMOUYEHUX 3AUBAMU, SKI € MapKepaMu
HAOMIDKEHHS MeX1 MDK JBoMa cBiTamu. l[lepekiiaziad BKHMBa€ KOHKPETHU3AIIIIO,
BiZITBOPIOIOYH CJIOBOCITIONTYUEHHSI nomoyeHi 3aueamu 3aMmicTsh Weather stained.

KuagoBume — ne wmicue, /1€ XOBalOTh TUIa MOMEPIMX Ta 3A1MCHIOIOTH
[IEPEMOHIT TTOXOBAHHS; 1I€ MICIIE, B SIKOMY JIIOAM TEPEXOAsTh 3 OJHOTO CBITY B
IHIIUHA, TOOTO HOTO TEPUTOPII0 BBAXKAIOTh «IHIIOCBITOMY». KiamoBwuiie, sike
BinBiaye Jlyic Kpin 3 poauHoo — ocobivBe, TaM XOBarOTh JOMAIITHIX TBapUH. Sk
3ayBa)Ky€ TOJIOBHMM Tepoi, BOHO MOX€ OyTHM 3HAYHO CTaplIuM 3a Oynab-siKe
JIOJIChbKE KJIaJoBUIlle. BOHO po3TamryBasiocss sIKpa3 Ha MEXI MK OyJIMHKOM
TOJIOBHOTO T€POsI Ta YTIJIIMH 1H]11aHIIIB.

Written on these in faded black paint, only just legible, were the words PET
SEMATARY [65: 83]. — Ha Hux nedb-1edb 6UOHIECS YOPHUL HANUC: KIAOBULULE

Ooomawnix meapun [50: 36]. B opuriHami aBTOp HABMHCHO 3/iHCHIOE TIOMHUIIKY Y

Ha3Bl pet semaraty, ToMy 110 1€ KJIaJIOBUIIEC HAJICKUTh JITAM, aJ)KE€ caM€ BOHU
XOBAIOTh TaM CBOiX ymoOJeHIiB. KpiM Toro, Taka BUMOBa IpUTaMaHHa PETiOHY,
ne KUBYTh Tepoi. Ilepeknanay BiITBOPIOE MOMWIKY Y Ha3Bl K1adsuuye 0OMAUuLHIxX

meapuH, 30epirarouu MiClleBUI TOBIP.



It was bounded by thickly interlaced under-brush on three sides and an old

blowdown on the fourth. And yet, seen against the perimeter of low bushes and

stragqgly trees that fought for living space and sunlight here, the very fact of their

clumsy manufacture, and the fact that humans were responsible for what was here,

seemed to emphasize what symmetry they had. [65: 84]. — 3 mpwox 6oxis tiozo

omouyeae 2ycmuil nionicok, a 3 yemeepmozo — oOypenrom. llocepeo eansagunu,

0OpamieHol HenpoXiOHUMU YaA2APHUKAMU, O0e KOJICHe 0epedo snepmo 00ponocs 3a

KPUXMU _COHAYH020 c8imaa, yYi OpiOHI ma He32paOHi eumeopu OUmsAYUX pyK
spadcanu neumosiprnoio eapmonitinicmio. [50: 37]. Bei cuMBOMIYHI 1HIUKATOPH
BKa3ylOTh Ha Te€, 10 KJIAJOBHINE HAJEKUTH IO «4y>KOro» cBity. Hampuknan, y
OMKCl KJIQJOBHINA JOMAIIHIX TBAapUH 3HAXOJMMO TakKi MapKepu SK e2ycmui
nponicok ma OyperomM HABKONO, KPUXMU COHAYHO20 C8ImIa, cmapi MOo2uil,
HA02poOKU, HepiHI KOHYEeHMPUUHI KOld, Mpasd, wo NOBHICMIO 8KPUBAE MOSUIU,
caini JfCyKu, 1O CBIIYAaTh MPO HATHITAHHS CHUMBOJIIKM HPOCTOPY. 3 TPhOX OOKIB
KJIQJIOBUIIIE OTOYYE 2ycmuil NioaicoK, 1O CBIIYUTH MPO HEMPOXIAHICTH OO
MICIISl, IepeKIIajiad 3aCTOCOBY€E MPUMOM OIMYILEHHSI, B OPUT1HAI CIIOBOCTIONYYECHHS
3Byunth sk thickly interlaced under-brush, y pesynbrati cuMBOMIYHICTD
3HIKYETBHCS, QK€ CJIOBO 2ycmuii B YKpAaiHCBKIM MOB1 OLibII HEWTpaidbHE. 3
YETBEPTOro OOKY KJIaJI0BUIIE OTOUCHE OYpenroMOM, 3HOBY BIIOYBAETHCS OIMYIIECHHS
y TepeKyaji, Xxo4a B OpUriHaJi BXHMBaeThcs cioBocrnonydenHs old blowdown,
CHMBOJIIUHICTh BTPa4aeThCs, ajpke ciaoBo Old y manomy BuIaaky BUCTyHae
1HIMKATOPOM HarHiTaHHS CHUMBOJIIKH TIPOCTOpY. /lepesa, sIKI POCTYTh Y ILIbOMY
MICII1, OOSIMbCA 3 KPUXMU COHAYHO20 C8im.ia, TIO BKa3y€ HAa HEBEIIUKUI MIPOCTIP B
SKOMY BOHHU PO3TalllOBYIOThCS. B OpuriHamgi aBTOp BHUKOPUCTOBYE JBa MapKepH,
taki sk fought for living space and sunlight, mo6 mepenatu NpUHAICKHICT
KJIQJIOBUIIA J0 «4Uy>KOTO» CBITY, Y CBOIO UEPry MepeKyiaiad OMyCKae MepIInil Ta
JI0JIa€ CIIOBO Kpuxmu JI0 CJOBOCIIOIYYEHHSI COHAYHEe C8imao, y Ppe3yJbTari
CUMBOJIIYHICTH 3HUKYETHCS.

Jlyicy npuxoauTh Ha JTyMKY, 110 KJIQJIOBHIIE IOMAIIHIX TBAPUH MOXke OyTH

CTapIIMM 3a JIFOJICHKI IIBUHTAPI, PO 1€ CBIIYATh MOTUJIM, HAa SIKUX HAIKMCH MaibKe



HE MOXXJIMBO po3iOpatu. [lam’SITHUKM BCTAaHOBIIEHI HEPIBHUMHU KOHIIEHTPUYHUMU
kojilamu. KoJio cuMBoITizye 6€3KiHEUHICTh, TOCKOHAJICTh; BUpaXKae Oe3MepepBHICTD
PO3BUTKY CBITOOYTTA, Yacy Ta KHUTTS. Kojo 3 TOUKOIO y IEHTPl PO3TIsAaI0Th SIK
BTIJICHHS MPOIIECY PO3BUTKY Bij ojHi€i Touku [47]. Came y 1eHTpI i po3TalioBaHi
HalcTapimn MOTWIM JIOMAaIIHIX TBapuH. L[i CHMBOJIIUHI MapKepu CIYTYIOTb s
HarHITaHHS TIPOCTOPY.

Bemused by the thought that here was a graveyard that went farther back

than many graveyards for people. None of them were readable, and most had been

almost reclaimed by the forest floor [65: 40]. — Bpaowcenuii oymxoro, wo ye

K1adosuwe OJisk meapur moxce oymu cmapwum 3a nioocoki yeunmapi [50: 40]. V

nepeKiani cioBocroinydeHHs a graveyard that went farther back than many
graveyards for people nepekianau 3acTocoBye audepeHIfianio, mod YHUKHYTH
MOBTOPY CJIOBA K1adoguuje, TOMY YAPYTre BXKHUBA€E CIOBO YB8UHMAP.

Louis noticed that the place did not just seem to have a sense of order

pattern; the memorials had arranged in rough a concentric circles [65: 85]. — Jlyic

nomimus, uwo ye Micue He npocmo 30a6a10cs 6n0pﬂaK0661HuM.' nam sSimHuxu 6VJZM

gcmanosneni HepisHumu Kowyenmpuynumy xoaamu [50: 37]. Y HactymHOMY

CJIOBOCITIOJIYYEHH1 TepeKIiaiad BUKOPUCTOBYE JOCIIBHUM MepeKIiaj, BUOUpAOUn 3
MOMIXK BIAMOBITHUKIB 70 clioBa IN rough, rpyOuii, MpUOIU3HUMN, )KOPCTKUN, CJIOBO
Hepignuti. CHMBOJIIYHICTD 3QJIMIIIAETHCS.

Moving inward, the pet graves became older; fewer and fewer of the

inscriptions could be read, but those that could yielded a rough timeline extending

into the past [65: 89]. — bauowcue do yenmpy Knadosuwa mocunru cmasaiu 6ce

cmapiwumu; 6y10 0edani cKiaoHiue po3uupysamu Hanucu Ha Haoepookax, ae

mi, siKi we 60asanocs npoyumamu, ece 2iuduie sanyprosaiu ¢ munyie [50: 39].
brmkde 10 NMEHTPY KOHIICHTPUYHOTO KOJIa MOTHIIA CMasdanu 6ce CMapuumu, y
nepeKiiajii BUKOPUCTAHO JOJIaBaHHS CJIOBAa 6ce, IO 301JIbIIYE CHUMBOJIYHICTS.
[Mepexmanaroun cinoBocnoiyuenns fewer and fewer of the inscriptions could be
read, mepekiazad 3acTOCOBYE MOIYJISALIIO, Oedani CKIaoHiuie po3wugpysamu

Hanucu Ha Hao0epooKax, Ha CAUMBOJIIYHICTh 1€ HE BILIUBAE.



3a CHMBOJIIKOIO TIPOCTOPY OypesioM, KUl pO3MIse KIAJOBHINE TOMAITHIX
TBApHH Ta JIICOBI HETPI, 1[0 HAJICKATh 1HIIAHIIM, € MEXKEI0, 3a SIKOI0 TTOYMHAETHCS
«ayxuit» cBiT. Ilicas mepetuHy i€l Mexi JIOAUMHA BiguyBae cebe 1HaKIIE.
OCKUIBKM caM TpOCTIp MU PO3AUISIEMO HAa TOPU3OHTAILHUN, TOOTO JIOJCHKHIMA
MPOCTIP Ta BEPTUKAJIBHUN — «IHIIOCBIT», TO CUMBOJIOM MPOCTOPY 32 BEPTUKAILIIO
BUOKPEMIIIOEMO CX00U, SIKI NPOBOOSMb 20JI08HO20 2eposl uepe3 Oypeiom ma mecy 3i
cxodamu 00 Kiadosuwa mikmaxie. BapTo BiazHauuTH, 1mo g0 mporo Jlyic Kpin
TITBKH HAOMMKABCA J0 KOPJOHY, aje HE TOpYyIIyBaB HOTo, MpU IOMY BIH
BIJIUYBaB «Uy XUl MPOCTIP» K «30HY TPUBOTKY.

Kpim Toro, Oypenom € wmapkepom HeOesneku [49], amke o3HaKH
«BIIXWICHHS BiJI HOPMU» BUHHUKAIOTHh OJpa3y MICJIs MEPEXoy uepe3 Hboro. Yci
CUMBOJIIYHI MapKepH BKa3ylOTh HAa «4UY>KUU MPOCTIP», IO CAMOMY T'€POIO 3/Ia€ThCS
JMBHUM, aJ[K€ TMOBAJICHI JIepeBa TaK 3py4YHO PO3AUISAIOTH KJIaJ0BUIIE Ta JIiC.

It occurred to him even then that there was something too Convenient about

that blowdown and the way it stood between the pet cemetery and the depths of

woods beyond, woods which Jud Crandall later sometimes referred to absently as

“the Indian woods” [65: 95] — Homy cnano ma OymKy, wo HaOmo 6vuce 3py4HO

PO3MAULy8ascs OYpenom. SKpa3 HA MedCi MidC K1adosuem 0OMAWHIX MeapuH i

nicosumu_nempsamu, ki Jocao naszseas inoiancekumu aicamu [50: 41]. Bypenom

pO3TaIllOBaHM HA MEXI MK KIJIQJOBUIIEM JOMAIIHIX TBapyUH Ta JIICOBUMU
HETPSAMH, 32 IKUM BXKE MOYMHAETHCS «IyKHID» MPOCTip. Mexa — 11e Miclle B SIKOMY
3aKIHYY€TbCS «CBIM» MPOCTIp Ta NOYMHAEThCA «uyxkuit». Ilicnsa i1 meperuny
JIOAMHA TIouyBae cebe He 3axuleHoro. [lepeknanay qoaae ciaoBa mexca y CBOEMY
nepexsaai, mod po3MeXOBYE JIBa CBITH, 110 301JIbIITYE CUMBOJIYHICTh Y TEKCTI. Y
OMHCI TOTO, MO 3HAXOMUTHCA 3a OyperoMOM — Jicosi Hempi, TeEpeKIaaad
3aCTOCOBYE MOAYJISIIIO, CAMBOJIIYHICTD 3POCTAE.

besnan sxuii maHye Ha KJIQJOBUII JOMAIIHIX TBAapUH Ta caM OypesoMm €
0e31a0H0 CKUHymumuy oepesamy CB1IUATh PO HAOIMIKEHHS HEOE3MEKH, sIKa MaHye

Ha OypenomoM. The flash’s beam centered brightly on the jumbled heap of (bones)

fallen trees and old logs [65: 125]. — IIpomeni nixmapuxa nadaru na 6e31a0no




ckunymi_(xicmku) depesa ma cmapi xoaodu [50: 125]. Tlepexnamau 3acTocoBye

MOJYJISIII0 — 6e31a0no ckunymi (kKicmku) oepesa. Cmapi xo1oou CBiI4aTh, PO
TE, MO0 JIeKaTh TyT AOCUTH JOBTUH Yac, y LIbOMY BHUMAJKY MEpPEeKiaa TOCIiBHUM.
CHUMBOJIIYHICTD 3AJIUIIAETHCS.

Cxoau, siKi € CUMBOJIOM IIPOCTOPY 32 BEPTUKAILIIO, 3B’S3YIOTh JBa CBITH 1
HaOyBalOTh CHMBOJIIYHOTO 3Ha4eHHA. banku Oypenomy po3TanryBaaucs Tak, Haue

cxoau. Jud started up. He simply mounted, as if climbing a set of stairs. [65: 316].

— /Dicad npocmo noniz yeopy. Bin naue tuios cxodamu, nogoouscs sk 100unda, wo

moyHno 3uana, skum Oyoe ii macmynuuii kpox [50: 125]. CuMBomiUHICTS TIpH
nepeKyIajli He 3MIHIOETBCS, X0ua TepeKIaayd OIyCcKae ojIHe 3 ABOX CJIiB, Started up,
mounted, BXXHBarOYX TLTBKH JIIECTIOBO NOJI3 Y2OpY.

Micuie po3sTairyBaHHSI IIMX CXOJIB TaKOX BKa3y€ Ha MPUHATEKHICTH [0

«inmocBity». Jud angled slightly left, away from the center of the deadfall [65:

316]. — [owcao nnasno nosepmnye nisopyu 6i0 uyewmpy oypernomy [50: 125]. 3a

CUMBOJIIKOIO TIPOCTOPY BCE, IO 3HAXOJIUTHCA JIIBOPYY € HETAaTUBHUM Ta HAJICKUTh
JI0 «4y»O0To» cBiTY. CX0/M pO3TaIlOBaHl1 1igopyy 8i0 yeHmpy Oypeiomy, ToOTO Bij
TOT'0 MICIIS 32 SIKUM TOYMHAEThCSl HeOe3neka. Bii0yBaeThbCst 1OCTIBHUN MepeKia,
CHUMBOJIIYHICTh 30epeKeHa.

Ha muisixy no mormnbHuKa MikMakiB Jlyicy 3ycTpiyaroThCs Taki CUMBOJIM
«4Y’KOTO CBITY», K O0JIOTO Ta TyMaH, 1110 MONEePEHKAIOTh HOTO PO HEOE3NEKY.
BoJsioTo € cumBoIOM po3naay Ta 3aruderi, mepexijiHa 30Ha MiXK CYIICIO Ta BOOIO,
JIe )KUBE HEUKCTa CHJIa Ta TTAHYIOTh TUTBKH 311 JyXu Ta 6oru [45].

You felt us going downhill? This is the edge of what the Micmacs used to

call Little God Swamp. The fur traders who came through called it Dead Man’s

Bog [65: 323]. — Tu iouys, wo mu cnycmunucsa? Lo micmumny mikmaxku npo3ueaiu

koaucoy bonomom manenvkozco 602a. Topeosyi xympom uasusanu ii Tpsacosunoro

mepys [50: 127]. Y HaBemeHoMmy (pparMeHTI CHMBOJIIKA «HH3Y» € CUTHAJIOM, IO
migkpectoe KoHTpacT «cBitiBy. Cmoo downhill Buctymae inaukaropom
HarHiTaHHS CHUMBOJIIKUA mpoctopy. Jlyic cmyckaemwca no 6onoTta, y mepekiiai

BiJI0OyBa€eThCsA 3amiHa yacTHH MoOBH, iMeHHHK downhill 3aMiHioeThes Ha giecioBo



cnycmumucs, Ipy MbOMY CHMBOJIIYHICTh HE BTpavyaeThcs. MiKMaky Ha3UBAIOTh 11€
005010 horomom manenvkoeo boea, Hayuu Ha yBasi ayxa Benjiro, mo Ha HbOMY
KUBE; y MEPEKIIa/Il 3aCTOCOBY€ETHCS MIEPECTAHOBKA YWICHIB PEYCHHSI, CHUMBOJIIYHICTD
He 3MiHIoeThCs. KpiM Toro, 11e Miclie Ha3uBaloTh TaKOXK 1pAacosunor mepmaux, 1o
CUMBOJIIYHO BKa3y€ Ha HEYHUCTY CHIIy Ta 3JIMX JIyXiB, SIKI MEIIKAalOTh Ha OOJIOTI.
[lepexnagau B)KMBa€ TMEPECTAHOBKY UJCHIB PpPEYCHHS, CHUMBOJIYHICTH HE
3MIHIOETHCA.

TyMaH cuMBOJI3y€e€ HEBH3HAYCHICTh 1 CHITy, sIKa 3aIUTyTyE€ Ta TPUXOBYE
ICTUHY BiJ] ClIOCTEpIraya, BiH € 3HaKOM MOTONOIYHUX cuil. TyMaH MOKPUBAE 3EMITIO
Ha MEXI JIFOJICBKOTO Ta MmoToibiuHoro cBitiB [45]. But after stepping over half a
dozen tussocks, he looked down and saw that his feet, calves, knees, and lower

thighs had disappeared into a ground fog that was perfectly smooth, perfectly

white, and perfectly opaque [65: 327]. — Axne, nonepexoouswiu sikuiice uwac no
KYRUHAX, 6IH ONyCcmue 20708y I nodauus, wo 1020 CmMonu, JUmKu, NOJHA md

cmesHa MoHyms y_YIIKOSUmMo 0Oiiomy, 21a0Komy, Henpozusionomy mymani [50:

128]. Omucyroun TyMaH aBTOp BHKOPHCTOBYE clioBOCHoOdydeHHs a ground fog
3HOBY 3BEPTAIOYMCh JO CHMBOJIKH «HHU3Y», Yy TMepekiaai cjaoBo ground
OITyCKA€ThCsI, MPU I[LOMY CHUMBOJIYHICTh BTpadaeTrbcs. CUMBOIYHE 3HAYCHHS
HapOIIy€ThCS 3a paxyHOK omucy Tymany: perfectly smooth, perfectly white and
perfectly opaque.

l'omoBHMit repoit mictaeThes 10 Mecu MikMmakiB, iX KiagoBuina, 100
MOXOBAaTH TaM KOTa WOTO MOHBKHM Eimi, a Bapyre Bike, 00 MOXOBATH TaM CBOTO
cuHa. KnagoBuiie BITHOCUMO JI0 «4Yy>KOTO» TIPOCTOPY, /K€ TaM MaHyIOTh MEPTBI.
KnanoBume MikMakiB po3TallioBaHe Ha CT€CaHIM BEPIIMHI MECH JI0 SIKOi BEIyTh
CXOJW BUOUTI y CKeli. 3a CHMBOJIKOIO MPOCTOPY, 8epULUHA Mecu HATIEKUTH JI0
BEPXHBHOI YACTMHH CBITOBOT BEPTUKAJIl Ta MOKE HAJICKATH SK JIO «CBOTO», TaK 1 110
«ayxoro» cBiTiB. TyT gepuuna mecu HaIEKUTh «IYIKOMY» CBITY, OCKIJIBKA Tam
ocenuBcs Ayx Benniro, sikuii 311icyBaB 3eMJTIO Ta BCE HABKPYT.

Yeci cuMBOMIYHI Mapkepu BKazyloTh Ha Te, o Jlyic BXoauTe J0

«IHIIOCBITY» 1, BIAMOBIHO, BIAYYBAE «UY>XHI» MPOCTIP SIK «30HY TPUBOTH», O



HUX HAJIEKATh: XOJ0OHIU OAUCK 3IPOK, mbMsHe 30psaHe ceimuo, siouymms Jlyica,
Wo 6iH MANeHbKUll ma He3HauHull, cmapa, wepbama i 3MOPWKY8AMA CMIHA,

6EepXI6KU ANUH.

Are we above the tree-line? He looked up and saw a billion stars, cold lights

in the dark. Never in his life had the stats made him feel so completely small,

infinitesimal, without meaning [65: 333]. — Mu eoice niousnucs nao nicom?Jlyic

3a0ep 207108y | N0OAYUE Y BUUMUHI MITbAPOU 3IPOK, SKI XOJOOHUM OJIUCKOM OCABANU

mempsgy. Llle nixonu Jlyic ne nouyeascs makum MAieHbKUM, VROCHIONCEHUM i

nesnaunum [50: 131]. CuMBOIM MPOCTOPY 32 BEPTHUKAUII0 MAIOTh PHUCH 1HIIIOTO
CBITY, OTKE€ KOJIM TOJOBHUM repoil nioHimMaemvcsi HAO 1icom, BIH TOTPAIUISE J10
BEPTUKAJILHOTO BHUMIPY Ta «4yK0ro» Tmpoctopy. Ilepekimagad BUKOPHCTOBYE
MOJIYJIALIIO MepeKIafaoun CIIoBocnoaydeHHs above the tree-line, cumBosiuHICT
3anumaeTbesi. CHUMBOJIIYHE 3HAYEHHS HApPOIIYEThCS 3a PaXyHOK HACTYITHOTO
CUMBOJIIYHOTO MapKepy — MinbsApou 3ipok 3 XonoOuum oOauckom. Ilepexiiamau
3acTOCOBY€E audepeHIIialiio y mepeKiIaal cioBa ouck, amke ciaoBo lights o3nauae
CBITJIO, CSIiBO; CHUMBOJIIYHICTH HE BTpadaeThcsa. Y 1k atmocdepi Jlyic
TIOYYBAETHCS MAICHbKUM, YNOCAIONCEHUM, HE3HAYHUM, TOMY IO «IYKUW» MPOCTIp
BIJIUBA€ HAa HHOTO, BIH BIIYYBAa€ TPUBOTY. Y TEPEKIal YIMYCKAETHCS, IO cCame
3ipKU 3 X0100HUM Oauckom 3MyInytoTh Jlyica BiquyBaTu ceOe Tak sk BiH BIA4yBae
y 1ei MomeHT. CHMBOJIIYHI 3HUKYETHCS 32 PaXyHOK IIbOTO OMYIIEHHS. ABTOP
M IKPECITIOE, 110 came aTMocdepa KITaI0BUIIA TTOTaHO BIUTMBAE HA HHOTO.

The wall felt old, chipped and channeled and wrinkled [65: 333]. — Cmina

suoasanacs cmaporo, wepoamoro i smopwrysamoro [50: 131]. 30BHIiLIHIH BUTIISA

CcmiHU Mecu BUCTYIA€E THIUKATOPOM HAarHITaHHS MPOCTOPY. Y TEKCTI OPUTIHAIY B
OIMKCI CTIHM BHUKOPHCTOBYEThCs aBa cioBa chipped and channeled, mepeknanau
BXKHBA€ TIIBKU CIIOBO w/epbamuii, CAMBOJIYHICTh HE 3MIHIOETHCS, amke chipped
and channeled e curonimMamu.

KpiMm TOro, Bce 10 3HAXOAUTHCA HA BEpIIMHI MECH BKa3zye Ha

NPUHAIEKHICTh JI0 «4Yy>KOrOo CBITY» Ta HarHitae armochepy. Jo Takux



CUMBOJITYHUX MAapKepiB HaNeXKaTb: CKelicme MNIamo, MOHKA CMYHCKA 3eMli,
CMYIHCKA Mpasa.

They were standing on a rocky, rubble strewn plate of rock which slide out

of the thin earth directly ahead like a dark tongue. They had apparently climbed to

the top of the mesa of some weird, flat-topped mesa, a geological anomaly.

Turning back to Jud, Louis saw dry grasses bending before the steady wind that
blew coldly in his face, and saw that it was a hill, not an isolated mesa [65: 335]. —

Bonu cmosiiu  na CKeACmomy njiamo, noceped AKO2O  YOpPHUM  A3UKOM

npocmAcaidco MOHKA CMYIHCKA 3eMJIL. BO’J@@Ltab, 60HU GUC)GPJZUC‘b Ha AKYCb dueuz

Mecy 3 abcoItomHO NJIACKOI0 8EPXIBKOIO — cnet;ugbilma ceomempudrna AHOMAJIA.

Obepuyswiuce 0o Jicaoa, Jlyic nobauue cyxy mpagy, wjo KoOIUBANACA HA

kpuxcanomy eimpi [50: 131]. Ha Bepxy 3HAXOAUTBCS cKeasicme Niamo,

nepeksiaiad BUKOPUCTOBYE OIyIEHHs, 3aMicTh rocky, rubble strewn plate, BxxuBae
TUIBKHU PUKMETHHUK CKelACmuUll TIPU IIbOMY CUMBOJIYHICTh HE 3MIHIOETHCA. 3€MJIL
Ha I[bOMY IUIATO Maike HeMmae, aBTOp BKMBae cioBocroiaydeHHs thin earth,
nepeKyaaayd J01a€ IMGHHUK CMYHCKd, aJlKe PEIHITIEHT MOXE HE 3pO3yMITH TPO 110
He MOBa, CUMBOJIIUHICTh 30epiraeThes. ['oioBHOTO repoi auBye dhopma gepxisxu
Mecu — BOHA abCOIIOMHO NJIOCKA, BIH HE PO3YMIE SIK JIFOJMHA 3MOTJIa CTBOPUTH 11€
camoctiiiHo. Ilepekiamady 1omae MPUCTIBHUK — aOCOMOMHO, 110 TOCUIIOE
CUMBOJIIYHICTD. [Ipo mpUHANIEKHICTD 0 «IHIIOTO» CBITY CBIIYUTH T€, IO HA MeCi
Maif’ke HIY0r0 HE POCTE OKPIM Cyxoi mpasu. 3aCTOCOBYEThCS JOCIIBHUN MEepeKIa,
CUMBOJIIYHICTh 30epiraeTbcsi. CUMBOJIIYHE 3HAYCHHSI B OPUTIHAJI HAPOIIYETHCS 3a
paxyHOK Mapkepy — Kpuowcaroeo eimpy. llepexinanay BxkuBae nudepeHiiariio i 3
MMOMDK TaKMX BIJNOBIAHUK SK TIOCTIMHUM, HCEIOXUTHUM, CTIMKWUHA, BIH
BUKOPUCTOBYE Kpudcanuil. Y MepeKsiaii CAMBOJIYHICTh 301IbITY€THCS.

The ground was stony and hard [65: 340]. — 3ewmns 6yra meepodorw i

kam snucmoro [50: 133]. KpiMm Toro, aBTop Ha3WBa€ 3eMJII0 Ha BEPXIBIlI MeCH

stony and hard, mo Bkasye Ha JHMXHE TPOCTIp, KU oTouye repos. Ilepeknan

3IIMCHIOETHCS JTOCIIBHUM, CHUMBOJIIYHICTE HE 3MIIOETHCS.



[TpoBenene DOCTIHKEHHS TO3BOIMIO OTPUMATH KUTBKICHI Pe3yJIbTAaTH 100
JaCTOTHOCTI BHKOPHUCTAHHsS OKPEMHUX TepeKiIafalbkuX TpaHchopmaiiidi mpu
BIJITBOPEHH1 CUMBOJIIKH IIPOCTOPOBOI MEXK1, MPECTaBieHI B Tabmui 3.2.

Taomung 3.2
3aco0u BIATBOPEHHS MPU MEPEKIIai CUMBOIIB MIPOCTOPOBOI MEXKI:

KIJIBKICHUM aCIEKT

Ilepexnaganbki Tpanchopmanii KinbKicTh YacrTka
1. Jlekcuko-cemaHTH4HI TpaHchopmauii 13 45%
KonkpeTusartis 2 7%
Judepenmiaris 5 17%
Mopynsiis 6 21%
2. I'pamatuyni Tpancopmanii 15 52%
Tpancnosuilis 2 7%
rpaMaTUYHi 3aMiHH 1 3%
OJaBaHHS 4 14%
BuryueHHs 8 28%
3. Jlekcuko-rpamMaTu4Hi Tpanchopmauii 1 3%
IIJTICHE TIEPETBOPEHHS 1 3%
3arajom: 29 100%

OTxe, CUMBOJIKA TPOCTOPY BHUCTYINA€ 1HAMKATOPOM MPUHAJIEKHOCTI
MEPCOHAXIB («CBIM CBIT», «UYXXHU CBIT», «MeXa MIXK CBITaMU»); BBOIUTH
nonepekKyBanbHy 1H(MOpPMAII0 I TNEPCOHAXIB; IOCTAE CUTHAJIOM UIOJO
HaOMMKEHHS HeOe3NeKu; BKa3ye Ha Micle, J€ BiAOYBAarOThCA MICTUYHI MOJIi.
Takum 4MHOM, TepeKIiagad MpHu BiITBOPEHHI CUMBOJIIYHUX MapKepiB 3aCTOCOBYE
JEeKCUKO-ceMaHTh4H1 (45%), rpamatuuni (52%) Ta nexcuxko-rpamatudfi (3%)
TpaHchopmarlii, MO B IUIOMY MPHU3BOJAATH JO 30€pEeKEHHS a00 3HMIKEHHS
CUMBOJIIYHOCTI, TPHU 1bOMY SIKICTb BIATBOPEHHS JOCIIKYBAaHUX OIMHHITH
3HMJKYETHCS. 3HMKEHHS CHMBOJIYHOCTI CIIOCTEPIraeThCs TMpPH  3aCTOCYBaHHI

BUJTYYEHHS, 110 CTAHOBUTH 28% BiJ| 3arajbHOI KiJTbKOCTI.



3.3 IIpocTopoBi cMMBOJIiYHI MapKepu B nepeKJaai

CumBouika npoctopy B kHuU31 «KinagoBumie nomaiminix TBapuH» CTiBeHa
Kinra He T17IbKM BKa3ye Ha MPUHAIICKHICTh IIEPCOHAXKIB JI0 TIEBHOT'O «CBITY», aje i
BKJItouae Oarato 1HmOI iH(popMallii HeoOxiaHOi 1y unTtaya. HactynmHi mpukiaau
B1JI0OpaXaroTh, K MPOCTOPOBI CUMBOJIM CTalOTh [JIsi TOJIOBHOTO Tepos, Jlyica,
«TOTMEPEHKEHHSIM PO HEOE3IMEeKY.

Jlyic mpaitoe B yHIBEpCUTETI JiKapeM 1y nepiuii poOouHii 1eHb 10 HbOTO
IIPUHOCATH XJonus, Ilackoy, sskuii momupae Ha HOro pykax. Uepes neskuil yac
[Tackoy MpUXOAUTH OO TOJOBHOTO TEpOs, ajl€ YK€ y BICHI, K NPHUBUA, 100
MOTIEPETUTH HOTO TIPO HEOE3MEKY, AKa YeKAE Y MallOyTHOMY, SIKIIIO BiH MOPYIIUTD
KOPJIOH JIBOX CBITIB.

CoH BiJHOCHMO JI0 IHIUKATOPIB «IHIIOCBITY». [t’s a dream, he thought, and

it was only in his relief that he realized he had been frightened after all [65: 193].

— «Comn, - nooymas 6in. — Jluwe con» [55: 80]. Ilepeknanay omyckae 1ije peucHHs
Ta 3aMIiHIOE HOTO MOBTOPOM CJIOBA COH, Jiulde COH, TIO TPU3BOIUTH IO 3HMIKEHHS
CUMBOJIIYHOCTI, OCKUIBKM HE TMepeAaroThCs CJIOBa aBTOpa, IO TOJOBHUN Tepoit
HAJISIKAHUW [IUM CHOM.

Cawm Ilackoy € mpuBHIOM, 1110 BKAa3y€ HA MPUHAJIEKHICTh HOTO JI0 «UYKOTO
CBITY». BiH € TI0IMHOIO-MEIIaTOpPOM, IO 3AINCHIOE KOHTAKT 3 1HIIUM CBITOM,

cBiTom aHnTuHOpMHU. The dead do not return; it is physiologically impossible [65:

193]. — Mepmsi ne nosepmaiomuvcs: ye ¢izuuno ne moowcauso [55: 80].

[lepexiamady 3acTOCOBY€ JOCTIBHUM MEpPEKyaj, CUMBOJIYHICTh HE 3MIHIOETHCS.
Kpim toro, ITackoy Moxe MpOXOauTH Kpi3b ABEpI, e oaHe BiaxuieHHs. Instead of

opening the door, he simply passed through it [65: 195]. — ITackoy ne 6iouunue

osepen. Hamomicmo 6in npocmo npouuos kpizb nux [50: 81]. Tlepeknamau

BUKOPHCTOBYE JTOCTIBHUHN TIEPEKIIa, CHMBOJIYHICTh 3aJTUIIIAETHCS.
| come as a friend[65: 203]. — A npuitwmos six opye [50: 84]. Jlronu-

MeJIIaTOPH TUIbKHU 3A1MCHIOIOTh KOHTAKT, BOHU HE BIIHOCATHCS JI0 3JIUX YU JOOpHUX



CWJI, BOHA BHCTYNawTh nocepeannkamu. Tomy [lackoy kaxe, mo npuiiuios sk
opye. Y mniepekiiajii BAKOPUCTOBY€ETHCS IOCTIBHUN NIEPEeKIal.

3oBHimHIA Burasg [lackoy € 1HAMKATOPOM MPUHATIEKHOCTI HOTO 10
«uyskoro» city. Pascow was grinning. His bloody lips were wrinkled back from

his teeth, and his healthy road-crew tan in the moon bony light had become

overlaid with the white of a corpse about to be sewn into its winding shroud [65:

200]. — Ilackoy nocmixascs: 3y6u cmupuanu 3-nio 3aKpusasieHux 2yo, a 300posa

zacmaea  cxoeanacs nio  casamom  mepmeomuoi  onidocmi  [50:  83].

CnoBOCIIONYUCHHS 3aKpueasieHi 2you TEPeKIalaloTh JTOCIIBHO, CUMBOJIIYHICTh
30epiraerbcsi. Y  CIIOBOCHOJIYYEHH1 .Mmepmeomua Onidicms  3aCTOCOBYETHCS
MOAYJISILIIO, Y TIEPEKIIA/Il CHMBOJIIYHICTD 3pOCTAE.

[Tackoy Bene Jlyica g0 kiagoBuIa JOMAllHIX TBapUH Ta Oyperomy, Je
MOYMHAETHCS «IHIIOCBIT», 1X CYNPOBODKYE X000He Mmicsiune ceimao. Then the

moon sailed out from behind a cloud, flooding the room with cold white light [65:

192]. — Micsaub noginbHo 6UCIu3Hy8 3-3a XMap, CHOBHIOIOHU CHALbHIO XOJOOHUM

cpionscmum _csmieom [50: 80]. Ilepeknamad BUKOPHUCTOBYE AUQEPCHIIAIIIO Y

nepekiani cioBa White, 3amMiHIOIOYH HOTO CIIOBOM cpibisicmuil, CUMBOJIYHICTD
30UTBITYETHCS Y TIEPEKIIaIi.

[Monepemxens [lackoy Burisigae HacTymHuM YrHOM: “‘The door must not be

opened,” Pascow said [65: 202]. — Hsepi maoms 6ymu 3auumneni, - npomosus

Ilackoy [50: 84]. The barrier was not made to be broken. Remember this: there is

more power here than you know. It is old and always restless ”/65: 202]. —

Kopoonu cmeoprosanucs ne ons moeo, wob nepecmynamu yepes nux. Ilam smaii:

mym Oinvbule Cuiu, Hidxc mu modicews cooi ysasumu. Bona cmapa i nikoau He gioae

cnokoio [50: 84]. Cnosocronyuennss the door must not be opened,
MEPEeKIAAAEThCSI  AHTOHIMIYHO, CHMBOJIYHICTh 30epiraetbcsa. Y  MmepeKkiasi
cioBocnionydyenns the barrier was not made to be broken BukopucToByeTBCS
MOIYJISIIISA, CHMBOJIIYHICT HE 3MiHIOEThCA. [lackoy posmosinae Jlyicy mpo cuny,
[0 TMaHye€ 3a MEXEW, BOHA cmapa i Hikoau He Oae cnokxor. llepexnanau

3aCTOCOBYE JI0OJaBaHHsI, CAMBOJIIYHICTh 3aTUIIAETHCS.



Your destruction and the destruction of all you love is very near, Doctor

[65: 203]. — 3acubenvs meos i 6cix, K020 mu n0OUUL, HAOAUNCAEMBCS, OOKMOPE

[50: 84]. Ilackoy kaxe, MO 3aeubenv HabAUNCAEMbCs, Y TEPEKIAIl 3aMiHCHI
JaCTUHU MOBH, CHMBOJIIUHICTh HE BTpadaeThes. llepekiamau omyckae Ipyruil pa3
cioBo destruction, mpu 1bOMY CHUMBOJIIYHICTh 30€pIraeThesl.

Bnpyre Ilackoy 3’sBiserscs Emmi, mouri Jlyica , mo6 momepeautu mpo

HeOe3MeKy, sfKka 3arpoxye 1 6ateky. He said that he was sent to warn but that he

couldn’t interfere [65: 827]. — Bin ckazas, wo 11020 nocianu nonepedumu, aie it

ne mooxce empyuamucs [50: 305]. ITepekinamay 3acTOCOBY€E JTOCIIBHHAN MEPEKIIa,

CUMBOJIIYHICTh 30€pIraeThesl.
He slept as his daughter awoke in an airplane somewhere above Niagara

Falls, screaming from a nightmare of clutching hands and stupid yet merciless

eyes [65: 820]. — Bin cnas, xoau 1020 0ouka NpPOKUHYIACH 6 NIMAK) 0eCb HAO
Hiaeapcokum 6o0ocnadom 3 Kpuxom oicaxy Ha 6ycmax 6i0 Kowmapy npo

besoicanicni_nopooicni_oui ma noxpyueni pyku [50: 303]. Taki mapkepu, sk

NOPOXMCHI OYi Ta NOKPYHEeHI pyKu, MO CHATHCS JIBYMHII CUMBOJIYHO MAapKYIOTh
HaOmKkeHHd HeoOesneku g i cim’i. 1[I mapkepu Bka3yroTh Ha l'elmxa, KU
CKOpPO Ma€ TOBCTaTH 3 MepTBUX. ONUCYIOUM OYl aBTOP BUKOPUCTOBYE CIIOBO
stupid, nepeknagad BxkuBae audepeHIiaio, nopocui oui. Y CIOBOCIOIYYCHHI
NOKpY4eHi pyKu, BUKOPUCTOBYETHhCS KOHKpeTH3allia. B o000x Bumagkax
CUMBOJIIYHICTh 30epeKeHa.

Jom TakoXX BIJHOCHMMO JI0 CHMBOJIKM MIPOCTOPY 3@ BEPTUKAILIIIO, IIO
BCTAHOBJIFOE€ KOHTAaKT MK 1HIIIOCBITOM Ta 3€MHHM CBITOM. Byab-sSKuii KOHTaKT 3
IHIIIOCBITOM MPU3BOIUTH JI0 BIIPOKEHHS 3J1a. Y pOMaHi 3710 3apO/IKYEThCS SIK pa3
y TOM 4Yac SK y MICTI WJie J01l, BiH TaKk OM MOBHUTHU TOIEPEIKAE MPO HEOE3MeKy,
sKa 4yeKae y MalOyTHbOMY.

He should have expected it; there had been rain, and a grave liner was not

watertight [65: 904]. — Jlyic maeé 6u ye nepedbauumu: ocmannivy OHAMU OOUUTO,

a swux ne o6ye sooonenpornuxnum [50: 333]. Tlepeknanad 3acTOCOBY€E J10/1aBaHHS



CIIOBOCTIONYYCHHSI OCMAHHIMU OHAMU, 100 MIIKPECIUTH TPUBAIICTH All, sKa
Bi0yBasiacsi y MUHYJIOMY Ta y OpHUTiHajil Bupaxainach uepes Past Perfect.
CHUMBOJIYHICTB 30€piraeThesl.

CuMBOJIIYHE 3HAUEHHS HAPOUIYETHCS 3a PaxXyHOK YBEIACHHS TaKOTro
CHUMBOJIIYHOTO Mapkepy, sk Birep. Bitep — 1e sBHIe mMpupoau, IO B HAPOIi
nepcoHipiKyeTbCsl ab0 HAIUISETHCS BIACTUBOCTSAMHU JTEMOHIYHOI 1CTOTH. Y
CHUMBOJIIII MPOCTOPY BITEP HAIUIAETHCS PYHHIBHOIO CUJIOIO; Y JAaHOMY BHUMAIKY,
CHJIOIO, IO TOTepeKae PO HAOIMKCHHS HeOC3IEKH.

Outside the wind had risen to near-gale force. It was a steady droning

presence, making the electrical wires hum oddly [65: 849]. — Bimep nadsopi

RIOHABCS 00 Mauxce wmopmogoo. Lllapnkuti i He npuemuuil, 8iH 3MYULY8a8 OUBHO

eyoimu_menegonni opomu [50: 312]. Ilepeknamad BUKOPUCTOBYE OMYIICHHS Ta

BXKMBA€E TUIBKU MPUKMETHUK wimopmosuti. CUMBOJIYHICTh 3HUKYETHCS, a/HKE B
opuriHaii (pasa near-gale force Bkasye Ha Te, 1110 BiTep 3a1HMaETHCS BiJl BOPOXKOT
CWIH, 1110 MaHye Ha kiaxoBuill MikMakiB. Kpim Toro, eimep 3myutysas ougHo
2yoimu meneg)onHi Opomu, NOCTIBHUIN NEPEKIIal, CHMBOJIIYHICTh 3aJUIIAETHCS.

The wind was almost strong enough to rip the car door out of his hands [65:

862]. — Cunbnuu simep 3anedse ne suramysas osepusma asmomooina [50: 318].

[Ipo cuity BiTpYy CBIIUUTH HACTYyIIHE CJIOBOCIIONYUYEHHS: CUIbHUL 8imep 3a7ed8e He
sUNAMY8a8 08epyama asmomodins, Tepekiagady OIyCcKae, 110 BiTep BHJIaMyBaB
JBEPISITa aBTOMOOLIIS 3 pYK 20106H020 2eposi. CUMBOJIYHICTh 3HUKYETHCSI.

He turned the corner onto Pleasant Street, still following the fence [65:

865]. — Bimep nepecnioysas tioeo, nacmynarouu na n’smu [50: 319].

Beside him, the branches of an old elm groaned restlessly in the wind,

making Louis think of jackleg necktie parties [65: 863]. — Ilopyu 3 Jlyicom

besnepepeHo CKpuniiu Ha eimpi 2LIKU Cmapo20 8’583d, wo CKUOAI0Cs HA CMO2IH

orcepmeu ninuyeanns [50: 318]. Bin Bitpy 0ing Oyauuky Jlyica ckpunismo cinku
cmapozo 8 ’s13a, IePeKya J0CIIBHUN, CHMBOJIIKA 30€piraeThes.
Kpim Toro, HebO Tex 3MIHIOETHCS, BIATIOBIIHO IO HAPOCTAHHS HEOE3MEKH.

Sk cumBoII, HEOO sBJISIE COOOK0 HAMBHUIIY PEITiiHY IIHHICTh 1 TPUPIBHIOETHCS 0



bora, HaminseThcs OOXECTBEHHOI YHCTOTOK 1 CaKPaJIbHICTIO, a TaKoOX
MIPOTUCTABIISAETHCS TPIIIHOMY CBITOBI1 JIFOJICH.

He couldn’t see no stats but had a sense of clouds rushing past over head at

high speed [65: 849]. — Jlyic ne 6auueé scoonoi 3ipouku, ane xmapu 3i CKANCEHO

weuokicmio necaucs nad 2onosoio [50: 312]. Ha HeOi He Oymo owcoonoi 3ipouxu,

[0 CBIIYUTH NP0 HAOMKEHHS HEOE3MEeKH. 3aCTOCOBYEThCS JOCIIBHUM MEpPEKIIa,
CUMBOJIIYHICTh 30epiraeTbcs. XMapyd HaJl TOJOBOIO IMPOHOCATHCS 31 CKaKEHOIO
MIBUJKICTh, y TeEpeKiaZl 3acTOCOBYETbCS KOHKpETH3allis, aJke B OpHUTIHAII
cioBocrionydeHHs high speed, Tosi sik y TeKCTI MepeKIany ckaxceHa weuoKicmo.
CHUMBOJIIYHICTB 30UTBITYETHCS Y TEKCTI MEPEKIIAIy.

The trees were only moving shapes against a cloudy sky backlit by the glow

from the airport not too far distant [65: 862]. — Ha muai 3axmapenozo neba oepesa

boseaninu 6cbo2o-Ha-6cboeo pozmumumu minsmu [50: 318]. CroBocnonydyeHHs a
cloudy sky mepekiaaeTbCst TOCIIBHO, CHMBOJIIYHICTD 3aJTUIIIA€THCS.

[Ile oIHMM CUMBOJIYHUM MapKepoOM € BHUTTH C€O0aKHM, aHKE BOHO
MOB’s13aHE 3 MPUCYTHICTIO HEYUCTOI CUJIM. BBakaeThcs, 110 MCH BiAYYBAIOTH il
MOsIBY 1 MOBIIOMJIAIOTH TIpo 1€ rocnodapst [47]. YV pomani cobaka Bue y Tou
MOMeHT kot Jlyic HamaraeTbcsl MOKJIACTH CBOTO MEPTBOTO CHHA, SIKOTO IIOWHO
BUTSAT 3 MOTHUIH, IO MAIlIAHHU.

He had gotten Gage in his arms and was most of the way back to Mason

Street when a dog began to bark somewhere. No-it didn't just begin to bark. It

began to howl, its gruff voice filling the street Auggggh-R0000! Auggggh-R000000

[65: 923]! — Jlyic i3 [etiodicem na pykax yace 6y6 Ha nidopo2u 00 MAUUHU, KOJIU
decb nouag bpexamu cobaka. Hi, ne npocmo 6pexamu — eumu! Hozo 2py6uii zonoc

sanosnus eynuyro:. AAAAAAAAAYYYYYVYVYYVYVY [50: 340]! VY nepeknani ciosa

bark 3actocoByeThcs koHkpeTH3ariist, oOpexamu. CnoBo howl mepekmamaerscs
nociiBHO. CUMBOJIYHICTD 30€pIra€ThCsl.
[TpoBenene HOCTiHKEHHS TO3BOJIMIO OTPUMATH KUTBKICHI pe3yJIbTaTH 100

YaCTOTHOCTI BHMKOPHUCTAHHS OKpPEMHUX NEepeKiIajalbKkux TpaHchopmalliii mnpu



BIITBOPEHH1 MPOCTOPOBUX CHUMBOJIIYHMX MAapKepiB, 10 BBOASTH MOMEPEIKEHHS
po HeOe3IeKy, MpeicTaBiIeH] B Ta0auIl 3.3.

Tabmuus 3.3

3aco0u BIATBOPEHHS MPHU MEPEKIIal TPOCTOPOBUX CUMBOIIYHUX MAPKEPIB:

KUIBKICHUH aCIEKT

Ilepekaanaubki Tpanchopmanii KinbkicTh Yacrka
1. Jlekcuko-ceMaHTHYHI TpaHcopmamii 7 47%
KonkpeTu3artis 3 21%
Judepenmiaris 2 13%
Mopy s 2 13%
2. I'pamaTtuyni Tpancopmanii 7 47%
rpaMaTUyH1 3aMiHU 1 7%
OJaBaHHS 2 13%
Buyuenns 4 27%
3. Jlekcuko-rpamMaTu4Hi Tpancopmauii 1 6%
AHTOHIMIYHUH MepeKIan 1 6%
3aranom: 15 100%

OT1xe, JOCHKEHHS JEMOHCTpPYeE, IO JIEKCUKO-ceMaHTuuHi (47%),
rpamatuuHi (47%) Ta nekcuko-rpamatuyHi (6%) TpaHchopmarllii aornomMararoTh
nepeKsaaaady BIATBOPUTH TMPOCTOPOBI CHMBOJIIYHI MapKepH, IO BBOASTH
MonepePKEHHsT PO HEOE3MeKy Jig MEepPCOHAXIB. 3HIKEHHS CHUMBOJIYHOCTI
CIIOCTEPITAETHCS TUIBKU Y Pa3i BIIIYYECHHS MEBHOTO JIGKCUYHOTO KOMITIOHEHTA, 1110

CTAaHOBUTH BCHOTO 27% BiJ 3arajibHOI KIJIBKOCTI.

BucHoBkmu 10 po3aiay 3

1.V  nepeknani CUMBOJIIYHICTI «CBOT'0/4y’KOTO» pocTopy B
XapaKTepOJOTIYHOMY  KOHTEKCTI  3aCTOCOBYEThCSI ~ HAMOUIbIIE  JIEKCHKO-
CEMaHTHYHHMX TpaHchopMallii, 10 CTaHOBIATH 59% Bix 3arajabHOi KUIBKOCTI
tpancopmariiii. JIeKCHKO-CEMaHTHYHI TICPETBOPSHHS HaWdJacTiIie TMOoB’s3aHl 3

HEOOXIIHICTIO TiepeAaTH JuIe OJHE 3HA4YeHHs CJIoBa Ta HOro CUMBOJIIYHE




3HAYEHHSIM UOUIAXOM 3acTocyBaHHs nudepenmiamii (36%), mo6 cTBOpUTH
BIJIMOBIIHUM BIUIMB HAa YWTaya. 3acTOCyBaHHs TpaHchopmallii KOHKpPETU3allis
(18%) mo3Bossie mepekiagadyy CUMBOJIIYHO MapKOBaHE CJIOBO HIMPOKOI CEMAaHTUKU
3MIHUTH Ha CJIOBO BYKYOi CEMaHTHKH, 00 BIATBOPUTH CHMBOJIYHICTH, a ¥y
JIeSIKMX BUIaIKaxX HaBiTh 301bIMTH. [ pamatruni Tpanchopmaitii (41%) noB’s3aHi
3 TUM, 1100 3a0e3MeYuTH OLBIly BMOTHBOBAHICTH Ta 3PO3YMUIICTh CUMBOJIYHHUX
OJIMHULIb 3 3aCTOCYBAHHAM J0aBaHHs (27%).

2. Y BIATBOPEHHI CUMBOJIIB MPOCTOPOBOI MEX1 BUKOPUCTOBYEThCS HaWOUIbIIE
rpaMaTUyHuX TpaHcopMmailiii, Mo cTaHOBIATH 52% BiJ 3arajbHOI KUIBKOCTI
nepeTBopeHb. ['pamaruuni Tpanchopmallii HaiyacTile MOB’sI3aHl 3 BUITYYEHHSIM
(28%) meBHOrO cliOBa, MO0 MPU3BOAUTHL JI0 BTPATH CHUMBOJIIYHOCTI MapKOBaHHUX
onuHullb. Jlexkcuko-cemMantuuHi TpaHcopmaiii (45%) mow’s3aHl 3 TUM, 1100
BIITBOPUTH TPUIMHHO-HACTIIKOBUN 3B'A30K i1 30€peKeHHS CHMBOJIIYHOCTI
JEKCUYHUX OJIMHMIb, TOMY Hal4acTIile 3acTOCOBY€TbCs MmoayJtsis (21%),
JIO3BOJISIE  TIEPEKJIajadyy BIATBOPUTH MPUYMHHO-HACTIIKOBUN 3B'A30K, 1100
30eperTd  CHUMBOJIIYHICTh  JIGKCUYHUX  OJMHMIB.  JIEKCMKO-TpaMaTH4H1
TpaHcdopmMmarlii CTaHOBIATH 3% BiJl 3arajibHOI KiJTbKOCTI.

3.Y nmepexnami MPOCTOPOBUX CHMBOJIYHUX MAapKEPIiB «CBOTO/4YKOTO»
IPOCTOPY, IO BBOAATH MOMEPEIKEHHS PO HEOE3MEKy 3aCTOCOBYETHCS JIEKCHKO-
cemanTuyHi (47%) ta rpamatuuni (47%) tpancdopmarrii. JIekcuko-ceMaHTUYHI
NEPEeTBOPEHHS HaWyacTille TMOB’S3aHl 3 HEOOXIJHICTIO BIATBOPEHHS BYXYO1
CEMaHTHKHU CJIOBA IUIIXOM 3aCTOCYyBaHHs KOHKpeTu3aiii (21%), mo0 BIATBOPUTH
CUMBOJIIYHICTH Y MOBI Tmepekiani. ['pamatuyHi TpaHcdopmaliii HaifyacTiie
MoB’s13aHl 3 BUJIy4YeHHSIM (27%) MEBHOro CjoBa, IO MPU3BOJUTH JO BTpaTH
CUMBOJIIYHOCTI MAapKOBaHUX OJWHUIb. JIeKcuko-rpamaTtuyHi TpaHchopmarlii

CTaHOBIIATH 6% BiJ 3araibHOI KUIBKOCTI.



BUCHOBKHA

VY cyyacHi JIHTBICTHII TOCIITKEHHS CHMBOJIB I'PYHTYETHCSI Ha TOMY, IO
CUMBOJI € 0araTOCMHUCIIOBHM 3HAK, 110 PEMPE3eHTY€E 3HAYCHHS y SIKOMY IpsiMe Ta
NEPEeHOCHE  3HAa4YeHHS OO0 €IHYIOTbCS  M1J  CIOUIBHUM  TO3HA4YeHHSIM. Y
JITepaTypO3HABCTBI CUMBOJI BU3HAYAIOTh SIK 00pa3, 110 BUPa)Kae 3HaYCHHS OyIb-
SAKOTO SIBHINA Yy TpeAMETHIA dopMi; 1€ Oyab-SKHH XYAOXKHIM MEPCOHAXK, IO
HaOyBae cuMBOJi3MYy. CHMBOJIM JTOMOMAararoTh YuTady BUOYAyBaTH acoOlllaTUBHUMN
psA Ta MOB’S3aTH PI3HI MOALT Y TBOpI, aje yepe3 BiH € 0araTo3HAYHUM 1 y yhTaya
MO>KYTh BUHHUKHYTH P13HOMAaHITH1 acolriarfii.

[Ipn BIATBOpPEHHI CHMBOJIIB TOJIOBHA MeTa Iepekianaya — IMepeaaTu
CUMBOJIIYHICTh TEKCTY, HE J0JAl0UM OCOOMCTUX IHTEPHPETALlii 1 JaTH MOKIIUBICTD
yuTady JACKOAYyBaTH CUMBOJIIYHY 1H(popMailito. [Iporec inTepnperalii Xya0KHbOTO
CUMBOJIY 3aJIEKUTh 1 Bl CaMOr0 4YWTaya, MOro piBHSA KyJIbTYPHOTO PO3BUTKY,
IHTEJIEKTyalbHUX 3A10HOCTEeH, 1HTYimii. Acomiaiii, [0 BHHUKAIOTh Yy HOro
CBIIOMOCTI  ()OPMYIOTh 1HIOUBIyaJbHE CHUMBOJIYHE HANOBHEHHS CJIOBa 1
peanizyloTh 0araTo3HauyHICTh XYJIO0KHBOTO CHMBOJIY, B3ATOFO B  aCIMEKTI
CIIPUMHSATTSL.

3 TOYKHU 30py JIIHTBICTHKY CUMBOJI PO3YMIIOTh SIK YMOBHE IMO3HAYEHHS Oy /1b-
SKO1 OJWHHIN, KPIM TOTO CHMBOJ € JIOCUTh CKIIQJIHUM CIIOCOOOM B3aeMO/IIi
(hOHETUYHMX, JIEKCUYHUX, FPAMATHYHUX MIAPIBHIB MOBU B MPOLECI OCMHCIICHHS
ciioBecHUX 3HakiB. OcoOimBe Micle 3aliMae JOCIIKEHHS JIHIBICTUYHOIO
CUMBOJIy B XYIOXHIN JitepaTypl. AJDKE CHUMBOJI Y XYIOKHBOMY TEKCTI
MIOB’SI3aHUI 3 PO3YMIHHSAM TEKCTY SIK KYJIbTYPHOI KOMYHIKATHBHOI CHUCTEMH, SKa
3aBIsIKM 00pa3am, MOTHBAaM, CHMBOJIAaM TEPEXOJUTh B €MOXH JO €MoXy, Bif
TEKCTY J0 TEKCTy, HAKOMUUYye Ta 30epirac BEIUYE3HWU CMUCIOBHM IMOTEHITIA,
HEOOXITHUM JUIsl PO3YMIHHS SIK TEKCTy B ILIJIOMY, TaK 1 JJisi TPAKTyBaHHs HOro
OKPEMHUX OJUHHUIIb.

BinTtBopeHHs TmpW mepekiaal  MPOCTOPOBOI CHUMBOJIKH «CBOTO/TYKOTO»

POCTOPY BIAOYBAETHCA IUIAXOM 3aCTOCYBaHHS PI3HOPIBHEBUX NEPEKIAAALBKUX



TpaHchopmarii —  JEeKCHKO-CEeMaHTHYHHMX, TpaMaTHYHUX Ta  JIEKCHUKO-
rpamatuyHux. HallOunbl 4acTOTHUMHU MepekiafalbKUMHU TpaHchopmalisMu €
aekcuko-ceManTuyHi (50%), 1m0 JO03BOJSAIOTH 4Yepe3 3BYXKEHHs, YTOYHEHHS,
Moau(diKalio 3HAYEHHS JOCSATTH BIATBOPEHHS CHUMBOJIYHOCTI IPOCTOPOBOI
CUMBOJIIKHU. Y 11i#i Tpyni OCHOBHOIO TpaHcdopmailiieto € nudepenmiaris (23%).

Jpyrumu 3a 9acToToro € rpamaTudHi Tpanchopmartii (47%), 1mo 3yMOBIIEHI
rpaMaTUYHUMU PO30LKHOCTAMHM MK MOBOIO OpHUTIHANy Ta MOBOIO MEpeKiaay, a
TaKOXX HEOOXIAHICTIO 3a0e3mednTH OlIbIly BMOTHBOBAHICTH Ta 3PO3YMUIICTH
CUMBOJIIYHUX OJIMHUIIL a00 OMYyCTUTH JESAKI OJWHHUII, SKII0O BOHU HE HECYTh
OCHOBHOTO  CMHCJIOBOTO  HaBaHTaXeHHS.  OCHOBHUMH  TIpaMaTHYHUMH
TpaHchopMalisiMA IPU BIATBOPEHHI MPOCTOPOBOI CUMBOJIIKHM € BrurydeHHs (18%)
ta noaaBaHHs (14%).

Jlexcuko-rpamatuuni  Tpanchopmaiii  (3%) 3yMOBJIEHI HEOOXIJIHICTIO
30epeKCHHSI CEMaHTHUKH, €MOIIIHHOTO HABAaHTAKEHHS BHCIIOBIIOBAHHSI 3 METOIO
JIOCSITHEHHSI MOTO0 OCHOBHOI METH — BIJITBOPEHHS CHUMBOJIIKHM «CBOTO/U4YOTO0)
npoctopy. Y Wi rpyni OCHOBHUMH TpaHC(QOpMaLIsIMU € IUIICHE MEPETBOPEHHS
(1,5%) ta antonimiuynuit nepexian (1,5%).

Otxe, OCHOBHUMH nepeKiIaaibkuMu  TpaHchopmariisaimu, 1o
BUKOPUCTOBYIOTHCSI MPU BIATBOPEHHI CUMBOJIKH «CBOTO/4Y>KOr0» MPOCTOPY Y
JiTepaTtypl KaxiB XyAOXKHBOTO JUCKypcy € Taki: nudepenmiamis (23%),
ButyueHHs (18%), monasanns (14%).

[IpoBeaeHe MOCHIIKEHHST BHOCUTH BKIJIAJ Y PO3BUTOK TEOPIi-MPAKTUKY
MepeKsIaay CUMBOJIIKM CBOTO/4y»KOT0 MPOCTOPY, JIHTBICTUKU TEKCTY Ta JUCKYPCY.
Y pamkax JIOCHIDKEHHS TEpPeKIaay CHUMBONIKA TPOCTOPY TEPCICKTUBHUMHU
MIPEICTABIISIOTHCS HACTYIHI HANPSIMKU JUTS TIOJANBIINX PO3BITOK: aHaJl3 MOBHHX
3aco0iB peatizallii CHMBOJIIKH TIPOCTOPY, MOPIBHSUIBHI JOCTIIPKEHHS TIPOCTOPOBOT
CUMBOJIIKM Yy JIITepaTypl >kaxiB, MI)KMOBHE 3ICTaBJICHHS CIIOCOOIB 1 3acoOiB

BIJITBOPEHHSI CAMBOJIIKM CBOT'O/4Yy>KOT0 MPOCTOPY B JIITEpATypl KaxiB.
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JOJATKH

Jlonatok A

CuMBoJIiKa CBOro/4y:K0ro MPOCTOPY Y JIiTepaTypi xKaxiB Ta ix nmepekJjiaj

YKPAiHCHKOK MOBOIO

CumMBoJIiKa CBOT0/4y:K0r0

MpPOCTOPY

epexaan

Steve was struck dumb by what he

saw. Besides the white hair, Louis's

face was that of an old, old man [65:
1081].

Bio nobauenoco y Cmisa 6iousno
mosy. Hagimwv sikujo 3akpumu oui Ha

nocusine eonoccs, y Jlyica 6yno

obnuuus  Oyace-0yoice

yonosika [50: 394].

cmapoco

Steve was struck dumb by what he
saw. Besides the white hair, Louis's
face was that of an old, old man [65:
1081].

Bio nobauenoco y Cmisa 6iousno
mosy. Hasimwv axwo 3axkpumu oui na
nocusine eonoccsa, y Jlyica 6yno
Oyaice-0yoice

yonosixa [50: 394].

00auYYs cmapoz2o

Louis's mouth was twitching [65:
1081].

Hozco pom nepsoso cinascs [50:

394].

After a while Steve realized that Louis

was trying to smile [65: 1081].

|  Cmis  36achys,

wo  Jlyic
Hamazacmocs _nocmixuymucs  [50:

394].

He staggered a little, and Steve saw
that Louis had gone insane, he saw
this quite clearly [65: 1082].

Bin mpoxu noxumyeaecs, i Cmig
3po3ymie, wio Jlyic 300s1cesonis, - ye

oyno ouesuono [50: 395].

Louis was insane and abysmally

Jlyic 086 00HCEBLILHUM i

weary [65: 1082].

cmepmenvro emomnenum [50: 395].




Church was swaying slowly back and
forth as if drunk [65: 385].

Yepu nosinbno xumascsi enepeo-

nazao, nave n’sauuiu [50: 148].

Church has never looked like this —

had never swayed, like a snake trying

to hypnotize its prey [65: 385].

Yepu wuixonu He 6y maxum. Bin
HIKOJU He XUmaecs, AK 3Mid, UWo

HamazaemovcH 3a2inH0mu3y6amu

acepmey [50: 148].

Church landed

hindgquarters bunching beneath it and

awkwardly, its

momentarily collapsing [65: 456].

qepq H€32Da6H0 NPUIEMITIUBCA,

goapuswiucy aanamu 06 nionocy

[50: 173].

10.

Then it strolled drunkenly off and
was gone [65: 456].

A nomim niwoes, NOXUMYIOYUCDH,

naue n’auuu [50: 173].

11.

He lies around the house all day long
and looks at me with those strange,

muddy eyes — as if he'd seen

something that had blasted away most
of whatever intelligence a cat has
[65: 440].

Bin  yinumu Ouamu nponesxcye 8
0YOUHKY | 8UmMpIWaEmvbcsi HaA MeHe

CBOIMU OUBHUMU MOMAHUMU OYUMA

— HeHade xnocvb eunpycue 3 Hboco

8Ci 3apOOKU KOMAY020 [HMENeKmy

[50: 167].

12.

It seemed to shoot Louise a look of
green, ugly hate [65: 456].

Bin  xkunye ma Jlyica oeudnut,

NOBHUL HEeHABUCI N02180 3e1eHUX

ouen [50: 173].

13.

But this smell was pretty damn bad.

But Church lay totally still, radiating
that stupid heat and that dirty stink,
looking at Louis’s face as if it could
read the thoughts going on behind
Lous’s eyes [65: 456].

IIpome 3anax 6i0 xoma 6y8 AKUMOCH

ocobauso siopazausum. Ta Yepu

Jlexcas HenopyuiHo, 8UNPOMIHIOIOYU
me Opuoke menjio I HYOOMHUU
cmopio, i oueuscs Ha Jlyica mak,

HeHaue Mie npoYumamu tio2o OyMKU

[50: 172].




14. | But this smell was pretty damn bad. | IIpome 3anax 6io xoma 6ys sikumocw
But Church lay totally still, radiating | ocobnuso eiopazmusum. Ta UYepu
that stupid heat and that dirty stink, | zescas nenopywno, sunpominrowouu
looking at Louis’s face as if it could | me Opudke menio i HydomHuil
read the thoughts going on behind | cuopio, i oususcs na Jlyica max,
Lous’s eyes [65: 456]. HeHaue Mi2 npoyumamu o020 OyMKu

[50: 172].

15. | Lying on the welcome mat was a dead | Ha kunumky nesxcara mepmea rasa
crow. [65: 488]. [50: 183].

16. | Gage Creed came in, dressed in his | V' «xyxuio satiwmos [eiioxne Kpio,
burial suit [65: 1008]. gopanuii Yy  C6ill  NOXOBALIbHULL

kocmiomyux [50: 369].

17. | Moss was growing on the suit's | [lreui ma Jjauykanu  nioxcaka
shoulders and lapels [65: 1008]. nopocau moxom [50: 369].

18. | Moss had fouled his white shirt [65: | Mox expueas i 6iny copouky
1008]. xnonuuka [50: 369].

19. |His fine blond hair was caked with | Hoco eapmne 6inase eonocca 6yio
dirt [65: 1008]. nepemasane baerom [50: 369].

20. | One eye had gone to the wall; it| Oowe 0KO 3 ACAXTUBOIO
stared off into space with terrible | socepedorcenicmio  emynunocs 6
concentration. The other was fixed on | cminy, a inwe ysasxcno posensoano
Jud [65: 1008]. Iicaoa Kpenoana [50: 369].

21. | One eye had gone to the wall; it| Odne OKO 3 HCAXTUBOIO
stared off into space with terrible | 3ocepedoicenicmio  emynunocs 6

concentration. The other was fixed on

CMIHY, a [HWe Y8AMCHO DO32N10A0

Jud [65: 1008].

JDicada Kpenoana [50: 369].




22,

It lurched two steps toward him,
shoes leaving muddy tracks on the
worn linoleum [65: 1009].

Bono wuabnusunoco oo /{ocaoa na

08a KpOKU, auulaoyu OpYOHi caiou

na cmapomy ainoaeymi [50: 369].

23.

A cold hand fell on Louis's shoulder
[65: 1091].

Xonoona pyka onycmunaci Ha

Jlyicose naeue [50: 397].

24,

Rachel's voice was grating, full of

lonoc Peiiven 0y8 wopcmkum,

dirt [65: 1091].

nosnum mepmeoi semni [50: 397].

25,

Suddenly the mist lost its light and
Louis realized that a face was
hanging in the air ahead of him,

leering and gibbering [65: 350].

Panmom myman nomomanis, i Jlyic
30azHy8, WO HAO HUM 8 NOBIMpI
gucumos 00IUYYS; BOHO 37108ICHO

ocmixanoce i wocy 6ypmomino [50:

352].

26.

Its eyes, tilted up like the eyes in a
classical Chinese painting, were a
rich yellowish gray, sunken, gleaming
[65: 350].

3anani ma po3xoci, AK HA KIACUYHUX
KUMQaUCbKUX 2pasiopax, Kaiamymuo-

arcosmi mepmei oui [50: 352].

217,

The mouth was drawn in a rictus ; the
lower lip was turned inside out,
revealing teeth stained blackish-
brown and worn down almost to

nubs [65: 350].

Pom  poszuaxmyecs 6  Opuokii
2puUMaci, BuUepHyma HudCHA 2yoa
maudice

ocoJiroeana ocmamaovHoO

cmecaHi 3y0u 3 YOPHO-KOPUYHEBUMU

nasmamu [50: 352].

28.

The mouth was drawn in a rictus; the
lower lip was turned inside out,
revealing teeth stained blackish-
brown and worn down almost to

nubs [65: 350].

Pom  poszuaxmyscs 6  Opuokii
2pumaci, Bu8epHyma HUdICHA 2yoa
matidxce

ocoJiroeaa ocmamovHo

cmecati 3y0u 3 YOPHO-KOPUYHEBUMU

nasmamu [50: 352].

29.

The mouth was drawn in a rictus ; the

Pom  poszuaxmyscs 6  Opuokii




lower lip was turned inside out,
revealing teeth stained blackish-
brown and worn down almost to

nubs [65: 350].

epumaci, BUBEPHYMA HUJICHA 2)0a

ozojlroeaila matiice ocmamov4HO

cmecati 3y0u 3 YOPHO-KOPUYHEBUMU

nasmamu [50: 352].

30. | But what struck Louis were the ears, | Aze Jlyica natibinbue spazuiu syxa,
which were not eras at but curving | sxi 6yau 306cim ne eyxamu, a
horns... they were not like devil’s | suenymumu poeamu — weuowe
horns; they were ram’s horns [65: | 6apansuumu, nioc wopmsuumu [50:
350]. 352].

31. | But what struck Louis were the ears, | Aze Jlyica natibinowe epazuiu syxa,
which were not eras at but curving | sixi 6yau  306cim ne eyxamu, a
horns... they were not like devil’s | guenymumu poeamu — weuouie
horns; they were ram’s horns [65: | 6apansuumu, nisxe wopmsuumu [50:
350]. 352].

32. | Veins in there pulsed black [65: 958]. | Benu na wuiti nyascysanu wophum

[50: 352].

33. | Its notrils flared, as if with breath and | Hizopi nanaxxominu eoenem: Hnaue
life, and blew out white vapors [65: | éouxarouu owcumms ma nosimps,
958]. sonu suouxaau 6iny napy [50: 352].

34. | As Louis drew closer, the floating | Koru Jlyic niditimos  Oaudgicue,

head’s tongue lolled out. It was long
and pointed dirty yellow in color. It
was coated with peeling scales and as
Louis watched, one of these flipped
up and over like a manhole cover and

a white worm oozed out [65: 959].

2071084 BUBANIUNA CBO20 S3UKA. Bin

06ye oOoseum i eocmpum, OpYOHO-

HCOBMO20 KOJIbOpY, 8KpUmMuUL
OpiOHUMU JIYCOYKAMU. Jlyic
nomimus,  AK  00HA 3  HUX

npunioHsnacs i 38i0mu, sK 3 JIOKa,

euniz 6inutl xpooax [50: 352].




35.

As Louis drew closer, the floating
head’s tongue lolled out. It was long
and pointed dirty yellow in color. It
was coated with peeling scales and as
Louis watched, one of these flipped
up and over like a manhole cover and

a white worm oozed out [65: 959].

Konu Jlyic nidiuwos  6Oaudicue,

2071084 BUBANUNIA CB8020 SA3UKA. Bin

0ye oOoszum [ eocmpum, OpPYOHO-

HCOBMO20 KOJIbOpY, 8KpUmMuUl
OpiOHUMU JIYCOUKAMU. Jlyic
nomimug,  AK ~ 00HA 3  HUX

NpunioHsAnacs i 36i0mu, sK 3 JIOKa,

euniz 6inutl xpooax [50: 352].

36.

The Wendigo, dear Christ, that was
the Wendigo-the creature that moves
through the north country, the
creature that can touch you and turn

you into a cannibal [65: 963].

Benoico, munocmueuti booice, ye 6ys
Benoieco — icmoma, saxa oOaykae
NIGHIYHUMU 3eMIsIMU, icmoma, SKd

mopKkaemovcsi mebe ma obepmac Ha

kanioana [50: 353].

37.

I know it sounds funny to say your
nice little house there on the main
road, with its phone and electric
lights and cable TV and all, is on the
edge of a wilderness, but it is [65:
76].

To ousHno, mo‘, 6yde 38yuamu, ma

saut  3amuiHuil  O6YOuHoK  0ins

oopoeu, 3 meneghoHOM, eleKMPUKOHO
i KabenbHUM menebayeHHsM,
cmoims na medwci yusinizayiu  [50:

34].

38.

This was the one he had chosen: a big
old New England colonial sided and
insulated [65: 10].

L]e 6ys came mou 6yOuHoOK, AKUll 6iH

obpas:  eenuxui,  cmapui, )

HOB0AH2NIUCHOKOMY

cmuni [50: 10].

KOJIOHIAIbHOMY

39.

Beyond the house was a large field
for the children to play in, and
beyond the field were woods that

went on damn near forever [65: 10].

3a 6younxom nedcano Genuxe noie,
O0e moenu epamucsi Oimu. 3a HUM 2eH

3a nebokpatl msenyecs aic [50: 10].




40.

The path curved down, bending in
and out between very old firs, and
then cut widely through a brambly,
tangled patch of undergrowth [65:
81].

Cmedicuna eunaco 6HU3, nemJjiAarovdu

noMIdiC cmapumu ATUHAMU,
NpPOpUBANACH KDI3b KOJIOYL 3ApOCl

oocunu ma eycmi uaeapruku [50:

36].

41.

The path curved down, bending in
and out between very old firs, and
then cut widely through a brambly,
tangled patch of undergrowth [65:
81].

Cmedicuna sunace 6HU3, nenuisdrodu

nOMIIC cmapumu ANUHAMU,
NpPOpUBANACH KDPI3b KOJHOYL 3apOCl

ooicunu ma 2ycmi yaeapruku [50:

36].

42.

The path curved down, bending in
and out between very old firs, and
then cut widely through a brambly,
tangled patch of undergrowth [65:
81].

Cmeorcuna sunace 6HU3, nemJjiArovdu

noMIdiC cmapumu ATUHAMU,
NPOPUBANACH KDI3b KOJIOYL 3ApOCl

oocunu ma eycmi uaeapruku [50:

36].

43.

The going was soupy here, and
Louis's boots squelched in mud and

some standing water [65: 81].

Jani

MBAHHIO, I

0oeenocss  bpecmu  SKOIOCh
Jlyicosi  uepesuxu

Xaonaiu no OacHioyi ma cmosuiil

600i [50: 36].

44,

The going was soupy here, and
Louis's boots squelched in mud and

some standing water [65: 81].

Jani

MBAHHIO, I

0oeenocss  bpecmu  SKOWOChH
Jlyicosi  uepesuxu

xaonanu no OacHioyi ma cmosuiil

600i [50: 36].

45.

At one point they stepped over a
marshy spot using a pair of good-
sized tussocks as stepping stones [65:
81].

A 6 o00Onmomy wmicyi im Ooeenocs
nepexooumu 06010MUCIY  MICYUH),

nepecKkakymodu 3 KynuHu HA KYNuH

[50: 36].




46.

At one point they stepped over a
marshy spot using a pair of good-
sized tussocks as stepping stones [65:
81].

A 6 o0Omomy wmicyi im Oogenocs
nepexooumu 0O0JI0MUCIY MICYUH),

nepeckakymdu 3 KynuHu Ha KYNuH

[50: 36].

47.

It narrowed and then, just ahead,
Louis saw head-high swatch a Ellie
and Jud go under an arch made of
old weather stained boards [65: 83].

Bowna 3ey3unacs, i Jlyic nobauus, sk
Iicao i Enni npoxoosmu nio apxoio,
30umoro 31

cmapux, nomo4erux

snueamu oougeyox [50: 36].

48.

Written on these in faded black paint,
only just legible, were the words PET
SEMATARY [65: 83].

Ha nux neov-neowv suomuiecs wophuii

Hanuc: K1aosuuye 0OMAUIHIX

meapun [50: 36].

49.

It was bounded by thickly interlaced
under-brush on three sides and an old
blowdown on the fourth [65: 84].

3 mpvox 060ki8 tioco 0mouyeas

2ycmutl nionicok, a 3 4emeepmozo —

oypenom [50: 37].

50.

It was bounded by thickly interlaced
under-brush on three sides and an old
blowdown on the fourth [65: 84].

3 mpvox 0Ookie 1020 omouysas

2ycmutl nionicok, a 3 4emeepmozo —

oypenom [50: 37].

51.

And yet, seen against the perimeter of
low bushes and straggly trees that
fought for living space and sunlight
here, the very fact of their clumsy
manufacture, and the fact that
humans were responsible for what
was here, seemed to emphasize what

symmetry they had [65: 84].

llocepeo  canssunu, obpamieHoi

HENnpoXiOHUMU  4a2apHuKamu, oe

KOJICHe 0epeso enepmo O0poJiocs 3a

Kpuxmu  COHAYHO2O  célmiaa, Yl

Opibni ma He32pabHI  eumMeopu

OUMAYUX DPVK
Hetimogipnoto eapmonitnicmio [50:

37].

epasitcaiu

52.

Bemused by the thought that here was
a graveyard that went farther back

Bpaowcenuii - oymxoro,

wo  ye

Kaaoosuwe 0 MeaApuH mMoxce oymu




than many graveyards for people [65:
85].

cmapuium  3a  JH0O0CbKI  YBUHMADPI

[50: 40].

53.

Louis noticed that the place did not
just seem to have a sense of order
pattern; the memorials had arranged
in rough a concentric circles [65:
85].

Jlyic nomimus, wo ye wmicye He
NPOCMO 30a8a0CS BNOPAOKOBAHUM.
6CMAHOB/IEHI]

nam’simuuky  Oyau

HepIBHUMU

xonamu [50: 37].

KOHYEHmMpUu4YHUMU

54.

the

became older; fewer and fewer of the

Moving inward, pet graves
inscriptions could be read, but those
that could yielded a rough timeline

extending into the past [65: 89].

bnuosxcue 0o yewmpy xnaoosuwa
MO2UNU CMABANU 8CE CMAPIUUMU,

oyn0 oeoani CKIaOHIuLe

poswugppysamu Hanucu Ha

Haoepobkax, ane mi, SKi

e
80asanocs npoyumamu, ece 2auouie

sanypiosanu ¢ munyne [50: 39].

55.

Moving inward, the pet graves
became older; fewer and fewer of the
inscriptions could be read, but those
that could yielded a rough timeline

extending into the past [65: 89].

bnuosxcue 0o yewmpy xnaoosuwa
MO2UNU CMABANU 6ce CMAapiUuMU,

oyn0 oeoai CKIaOHIuLe

poswugpysamu Hanucu Ha

Haocpobkax, ane mi, SKi

we
80asanocs npoyumamu, ece 2auoule

sanyprosanu ¢ munyie [50: 39].

56.

It occurred to him even then that
there was something too Convenient
about that blowdown and the way it
stood between the pet cemetery and
the depths of woods beyond, woods
which Jud Crandall later sometimes

referred to absently as “the Indian

Homy cnano na OymKy, wo Haomo

8aice 3pYUHO PO3MauLy8ascs

Oypenom: SAKpaz Ha MeddCi MidC
K1adosuwem OOMAUHIX MBAPUH i
axi  [{ocao

ALCOBUMU HempAmMU,

nazeas inodiancokumu aicamu [50:

41].




woods ”’[65: 95].

S7.

The flash’s beam centered brightly on
the jumbled heap of (bones) fallen
trees and old logs [65: 125].

Ilpomeni nixmapuxa nadanu Ha
6e31a0H0 cKuHymi (Kicmxu) oepesa

ma cmapi xonoou [50: 125].

58.

Jud started up. He simply mounted,
as if climbing a set of stairs [65:
316].

Ibicao npocmo noniz yeopy. Bin
Haye W08 CX00amMu, NOBOOUBCA K
JIOOUHA, WO MOYHO 3HANA, SKUM

oyoe it nacmynnuti kpoxk [50: 125].

59.

Jud angled slightly left, away from
the center of the deadfall [65: 316].

Iicao nnasno nosepuys nieopyu 8i0

yeumpy oypenomy [50: 125].

60.

You felt us going downhill [65: 323]?

Tu 6iouys, wo mu cnycmunucs [50:

127]?

61.

This is the edge of what the Micmacs
used to call Little God Swamp [65:
323].

Lo micmuny mikmaku nposusanu

konuce bonomom manenvkoco 6oea

[50: 127].

62.

The fur traders who came through
called it Dead Man’s Bog [65: 323].

Topeosyi xympom  wuasueanu it

Tpsicosunoro mepys [50: 127].

63.

But after stepping over half a dozen
tussocks, he looked down and saw
that his feet, calves, knees, and lower
thighs had disappeared into a ground
fog that was perfectly smooth,
perfectly white, and perfectly opaque

[65: 327].

Ane, nonepexoousuiu AKUICH Yac no
KYRUHAX, 6IH ONyCcmué 20108y I
nobavyus, wo 1o2co Cmonu, JUMKU,
noniHa ma CcmecHa MOHYmMb Y

YIIKOBUMO oinomy, 2N1A0KOMY,

nenpoznsionomy mymani [50: 128].

64.

Are we above the tree-line [65: 322]7?

Mu esice nionsucs nao nicom [50:

131]?




65.

He looked up and saw a billion stars,
cold lights in the dark [65: 333].

Jlyic 3adep eonogy i nobauus y

BUWUHI  MITLAPOU  3IPOK,  SKI

XOJOOHUM OIUCKOM

mempssy [50: 131].

ocAaeanu

66.

He looked up and saw a billion stars,
cold lights in the dark [65: 333].

Jlyic 3adep eonogy i nobauus y

BUWUHI  MITLAPOU  3IpOK,  SKI

XOJOOHUM OIUCKOM

mempssy [50: 131].

ocAeanu

67.

Never in his life had the stats made

him feel so completely small,

infinitesimal, without meaning [65:
333].

l]e Hnikonu Jlyic mne nouysascs

MAaKUM MAeHbKUM, YNOCTIONCEHUM I

nesnaunum [50: 131].

68.

The wall felt old,
channeled and wrinkled [65: 333].

chipped and

Cmina suoasanacs cmapoio,
wepbamoio i smopuikyeamoio [50:

131].

69.

They were standing on a rocky,
rubble strewn plate of rock which
slide out of the thin earth directly
ahead like a dark tongue [65: 335].

Bonu CmoAiu Ha CKenAacmomy

naiamo, noceped AKO2O  HYOPHUM

AZBUKOM npocm:Aacanacb  MOHKA

emyacka zemai [50: 131].

70.

They were standing on a rocky,
rubble strewn plate of rock which
slide out of the thin earth directly
ahead like a dark tongue [65: 335].

Bonu Cmosiu Ha CKensacmomy

naiamo, noceped AKO2O  HYOPHUM

ASUKOM npocmAacanacob  MOHKA

emyarcka zemai [50: 131].

71.

They had apparently climbed to the
top of the mesa of some weird, flat-
topped mesa, a geological anomaly
[65: 335].

Bouesuow, sonu eudepnucey na axKyco
OusHy mecy 3 aOCONOMHO NIACKOK)
6EpPXI6KOI0 - cneyugivuna

ceomempuuna anomanis [50: 131].




72,

Turning back to Jud, Louis saw dry
grasses bending before the steady
wind that blew coldly in his face, and
saw that it was a hill, not an isolated
mesa [65: 335].

Obepnyswiuce 0o [icaoa, Jlyic

nobavue cyxy mpasy, wo
KOJIUBANACS HA KPUIMCAHOM) 6impl

[50: 131].

73.

Turning back to Jud, Louis saw dry
grasses bending before the steady
wind that blew coldly in his face, and
saw that it was a hill, not an isolated
mesa [65: 335].

Obepuysuiuce 0o [lcaoa, Jlyic

nobavue cyxy mpasy, wo
KOJUBANACS HA KPUICAHOM) Gimpl

[50: 131].

74.

The ground was stony and hard [65:
340].

3emns oyna meepooio i

kam snucmoro [50: 133].

75.

It’s a dream, he thought, and it was
only in his relief that he realized he
had been frightened after all [65:
193].

«CoH, - nooymas 6in. — Jluwe con»

[50: 80].

76.

The dead do not
physiologically impossible [65: 193].

return; it is

Mepmesi _ne nosepmarwomuvcs. ye

@izuuno ne moowcauso [50: 80].

77.

Instead of opening the door, he
simply passed through it [65: 195].

llackoy ne  6iouunug

osepeil.

Hamomicmov 6in npocmo npouuios

kpizb nux [50: 81].

78.

| come as a friend [65: 203].

A nputiwos six opye [50: 84].

79.

Pascow was grinning. His bloody lips
were wrinkled back from his teeth,
and his healthy road-crew tan in the
moon bony light had become overlaid

with the white of a corpse about to be

Ilackoy nocmixaeca: 3y6u cmupyanu

3-ni0 3aKpusasienux 2yo, a 300posa

3acmaea cxoeanacsi nid CaBaHom

mepmeomnoi orioocmi [50: 83].




sewn into its winding shroud [65:
200].

80.

Pascow was grinning. His bloody lips
were wrinkled back from his teeth,
and his healthy road-crew tan in the
moon bony light had become overlaid

with the white of a corpse about to be

sewn into its winding shroud [65:
200].

Ilackoy nocmixaecs: 3y6u cmupyaiu
3-ni0 3aKpueasienux 2yo, a 300posa
3acmaea cxoeanacs ni0 Ca8aHom

mepmeomnoi onidocmi [50: 83].

81.

Then the moon sailed out from behind

a cloud, flooding the room with cold

white light [65: 192].

Micaub nogintbHO 6uCIU3HYE 3-3Q

xmap, CNnoeHn4u CnajlbHIO

x0n00num_cpibnsicmum csusom [50:

80].

82.

The door must not be opened,”

Jleepi marwomsv Oymu  3aYUHEHi, -

(8)Pascow said [65: 202].

npomosus Ilackoy [50: 84].

83.

The barrier was not made to be

Kopoonu cmeoprsanucsa He 04

broken [65: 202].

moco, Ll/!06 nepecmynamu 4epe3 Hux

[50: 84].

84.

Remember this: there is more power
here than you know. It is old and

always restless ” [65: 202].

Llam’smati: mym Oinbuie cunu, Hixc
mu modcews cobi yaeumu. Bomua

cmapa I HIKOIU He 8i0d€ CNOKOH

[50: 84].

85.

Your destruction and the destruction

3acubensy meos I 6cix, K020 mu

of all you love is very near, Doctor
[65: 203].

00U, HAOAUNCAEMBCS, OOKMOpe

[50: 84].

86.

He said that he was sent to warn but
that he couldn’t interfere [65: 827].

Bin cxazas, wo tozco nocranu

nonepedumu, ane BIH He Modice




smpyuamucs [50: 305].

87.

He said that he was sent to warn but
that ke couldn 't interfere [65: 827].

Bin  ckazas, wo uoco nocnanu

nonepedumu, ane BIH__He _Modice

smpyuamucs [50: 305].

88.

He slept as his daughter awoke in an
airplane somewhere above Niagara
Falls, screaming from a nightmare of
and

clutching hands stupid et

merciless eyes [65: 827].

Bin ckazas, wo 1ioco nocianu

nonepedumu, ane BiH He ModHce

smpyuamucs [50: 305].

89.

He slept as his daughter awoke in an
airplane somewhere above Niagara
Falls, screaming from a nightmare of

and stupid et

clutching hands

merciless eyes [65: 820].

Bin  ckazas, wo uoco nocnanu

nonepedumu, ane BIH__He _Modice

smpyuamucs [50: 303].

90.

He should have expected it; there had
been rain, and a grave liner was not
watertight [65: 904].

Jlyic mas o6u ye nepeobauumu.

OCMAHHIMU_OHAMU _OOWUTLO, A SUIUK

ne 6ye sooonenponuxnum [50: 333].

91.

Outside the wind had risen to near-

Bimep naosopi nionsscsa 0o matidice

gale force [65: 849].

wmopmosozo [50: 312].

92.

It was a steady droning presence,

making the electrical wires hum oddly

Llapnxuii i He npuemuuu, 8iH

IMYUYVEAE OUBHO 2Y0ImuU meiehoHHI

[65: 849].

opomu [50: 312].

93.

The wind was almost strong enough

CunvHuu gimep 3ane0se He

to rip the car door out of his hands

BUNAMYBAE 0BepUAMA  A8MOMOOLIA

[65: 862].

[50: 318].

94,

He turned the corner onto Pleasant
Street, still following the fence [65:

Bimep nepeciioysas

uozo,nacmynarouu Ha n’smu [50:




865].

319].

95.

Beside him, the branches of an old

elm groaned restlessly in the wind,

making Louis think of jackleg necktie
parties [65: 863].

Ilopyy 3 Jlyicom 6e3nepepsHo

CKpURIIU HA 6Impi 2LIKU CmMapo20

8'83a, WO CKUOAIOCs HA CMOZIH

arcepmeu ninuysanns [50: 318].

96.

He couldn’t see no stats but had a

sense of clouds rushing past over
head at high speed [65: 849].

Jlyic ne 6auus x#codHoi 3ipouku, ane

xmapu 30 CKadiCceHowo WBUOKICIIO

necaucs nao 2onosoro [50: 312].

97.

He couldn’t see no stats but had a

sense of clouds rushing past over

Jlyic ne 6auus sxcooHoi 3ipouku, ane

XMapu 31 CKANCEHOI WEUOKICIIO

head at high speed [65: 849].

necaucs nao 2onosoro [50: 312].

98.

The trees were only moving shapes

against a cloudy sky backlit by the

glow from the airport not too far
distant [65: 862].

Ha mni 3axmapenoco neba oepesa

bossamninu 6Cb0O2O-HA-6CHO2O

pozmumumu minsmu [50: 318].

99.

He had gotten Gage in his arms and
was most of the way back to Mason

Street when a dog began to bark

Jlyic i3 I'etidoicem Ha pykax yoice 68
Ha nigoopocu 00 MAWUHU, KOJIU 0eChb

nouae bpexamu cooaxa [50: 340].

somewhere [65: 923].

100.

It began to howl, its gruff voice filling
the street Auggggh-R0000 [65: 923]!

Hi, ne npocmo opexamu — sumu!
Hozo  2pybuil
synuyio: AAAAAYYYY [50: 340].

20J0c 3ano6HUe




SUMMARY

The master’s qualification paper deals with the problem of translating the
symbols of self/other space group in texts of artistic discourse based on case study
of Stephen King’s prose in Ukrainian translation.

The relevance of this research is predetermined by the interest of translation
scholars to the study of symbols and their functioning in multilingual discourses, in
particular in artistic discourse, and the problem of the functioning of the symbols
of self/other space group in horror literature and its rendering in translation, as far
as these issues are related to the unresolved problems of modern linguistics and
translation studies. The relevance of the paper is also determined by the study of
the symbols of self/other space group in the literature of horror in translation
studies, which allows to speak more objectively about translation decisions in
solving the main task — adequacy in translation, as well as to objectively carry out
a comparative analysis of the source text with the target text in order to outline the
specificity of space symbolization and rendering in translation.

The aim of the paper is to analyze the symbols of self/other space group in
horror literature and the lingual features of its rendering in Ukrainian.

This aim is achieved through a series of interrelated tasks:

1) to determine the theoretical basis for the study of symbolism in
contemporary literary, linguistic and translation studies;

2) to present the specificity of rendering the symbols of space group in the
process of translation;

3) to investigate artistic discourse as a basis for the realization of symbols of
space group;

4) to characterize the genre typological features of horror;

5) to identify the specificity of rendering the symbols of self/other space
group in the horror literature;

The object of the research is the symbols of self/other space group in horror

literature in translation.



The subject of the study is rendering of peculiarities of space symbolism in
horror transcoding.

The characteristic features of symbols as a linguistic and translation
phenomenon determine the usage of a number of methods of theoretical and
practical research:

1) theoretical methods include the analysis of literary sources and the
synthesis of information obtained,;

2) practical research included the use of the discursive and interpretative
analysis of texts of artistic discourse as well as the method of translation
(transformation) analysis and quantitative calculation methods.

The data source of the research is Stephen King’s book Pet Sematary in the
source language and its Ukrainian translation. The total sample volume of
linguistic means of the symbols of self/other space group and analyzed translation
transformations are of 100 units each.

It was revealed that the linguistic essence of the obtained results is that the
peculiarities of the rendering of symbolism in the theory-practice of translation of
different discourses and the peculiarities of the translation of symbolism in artistic
discourse are analyzed in the paper, because the rendering of the symbolism of
self/ other space group in the horror literature has not been explored before and
needed detailed consideration due to the particularities of the horror genre.

The symbol is understood as a symbol of any unit, in addition, the symbol is
a rather complicated way of interaction of phonetic, lexical, grammatical sublevels
of language in the process of comprehension of verbal signs. Symbol in artistic text
IS related to the understanding of text as a cultural communicative system, which
expresess images, motives, symbols transitions from era to era, from text to text,
accumulates and retains the huge semantic potential necessary for understanding
both the text as a whole and to interpret its individual units.

The main task of the authors of the horror literature is to create an
appropriate atmosphere, strengthened and psychologically grounded creation of

fear and interest in the conflict. In the aesthetics of the dreadful, the danger and the



anxiety caused by the expectation are decisive, that is, the mystery associated with
fear. The disclosure of the mystery is determined by the intensity of the plot's
development. That is why they distinguish the category of the mystical in the
horror literature. In addition, horror literature also touches upon social,
philosophical and moral topics.

Rendering the linguistic means of the symbols of self/other space group in
texts of artistic discourse is performed with the application of multilevel translation
transformations — lexical and semantic, grammatical, and lexical and grammatical
ones.

In translation of the symbols of self/other space group, in the character
context, the most frequent lexical-semantic transformations are used, accounting
for 59% of the total number of transformations. Lexical-semantic transformations
are most often associated with the need to convey only one meaning of a word and
its symbolic meaning through the use of differentiation (36%) to create an
appropriate impact on the reader. The use of transformation of specialization
(18%) allows the translator to translate the symbolically labeled word of broad
semantics into a word of narrower semantics to reproduce symbolism, and in some
cases even increase it. Grammatical transformations (41%) are related to providing
greater motivation and comprehension of symbolic units with the addition (27%).

The most frequent grammatical translation transformations that make up
52% of the total number of transformations are used in the rendering of space
border symbols. Grammatical transformations are most often associated with the
omission (28%) of a particular word, which results in the loss of symbolism of the
units marked. The lexical-semantic transformations (45%) are connected in order
to reproduce the cause-and-effect relationship to preserve the symbolism of the
lexical units, so modulation (21%) is most often used, allowing the translator to
reproduce the cause-and-effect relationship to preserve the symbolism lexical
units. The lexical and grammatical transformations make up 3% of the total.

The translation of spatial symbolic markers of self/other space that

introduces danger warnings uses lexico-semantic (47%) and grammatical (47%)



transformations. Lexical-semantic transformations are most often associated with
the need to reproduce narrow word semantics by applying substantiation (21%) to
reproduce symbolism in the language of translation. Grammatical transformations
are most often associated with the omission (27%) of a particular word, which
results in the loss of symbolism of the marked units. The lexical and grammatical
transformations make up 6% of the total.

The most frequent translation transformations are lexico-semantic (50%),
which allow to achieve the reproduction of the symbolism of spatial symbolism
through narrowing, refinement and modification of meaning. In this group, the
main transformation is differentiation (23%).

The second most frequent grammatical transformations (47%) are due to the
grammatical differences between the original language and the language of
translation, as well as the need to provide greater motivation and comprehension of
symbolic units, or omit some units if they do not carry the basic semantic load. The
main grammatical transformations in the reproduction of spatial symbols are
omission (18%) and addition (14%).

The lexical-grammatical transformations (3%) are caused by the need to
preserve the semantics, emotional load of expression in order to achieve its main
purpose - to reproduce the symbolism of self/other space group. In this group, the
main transformations are total reorganization (1.5%) and antonymic translation
(1.5%).

Thus, the main translation transformations used for rendering English
symbols of self/other space group in horror literature in Ukrainian translations are
as follows: differentiation (23%), omission (18%), addition (14%).

The study showed the great prospects for further research of symbols of
self/other space group in horror literature and its translation.

The conducted research contributes to modern theories and practices of
translation of symbolic self/other space group, linguistics of texture and discourse.
Within the framework of the study of symbolic self/other space group in horror

literature, the following directions for further exploration are promising: analysis



of communicative tactics symbolic space group, comparative studies of spatial
symbolism in horror literature, interlingual comparison of the ways and means of

rendering symbolic self/other space group in horror literature.



